_a__
“ i

:

i _ﬂ.,.ﬂ,__a,,_,w_E.w i

ka

L

GUIA DE SOLUCIONES S

Ta

—

E—e



GUIA DE SOLUCIONES
Sika 2017

Contenido P
Perfil de Sika
Historia de Sika en el mundo
Una empresa que ha crecido con Colombia
Sikay el agua
Cuales son los efectos que produce la humedad

en una estructura? 7
Definiciones de productos Sika
Soluciones para sello de juntas en la construccion.
Cuadro de productos seglin el elemento a

o ww w

impermeabilizar 12
Limpiezay preparacién de superficies 13
Soluciones Sika seglin el proceso constructivo .18

Indice Alfabético de Productos .20

A. Cimentaciones - Sétanos y Estructuras enterradas 21

C. Fachadas 105
D. Sistemas livianos 123
E. Acabados 135
F. Cubiertas 203

Nota: prohibida su reproduccion total o parcial sinla
autorizacion escrita de Sika.

NOTA

La informacién, y en particular las recomendaciones relacionadas con la aplicacién y uso final de los productos Sika, se proporcionan de buena fe, con base en el conocimiento y la
experiencia actuales de Sika sobre los productos que han sido apropiadamente almacenados, manipulados y aplicados bajo condiciones normales de acuerdo con Ias recomendaciones
de Sika. En la practica, las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con respecto a la comercialidad o aptitud para un
propésito particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier tipo de relacién legal pueden ser inferidos ya sea de esta informacién o de cualquier recomendacién escrita o de cual-
quier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacién y propésitos deseados. Sika se reserva el derecho de cambiar las propiedades
de los productos. Los derechos de propiedad de terceras partes deben ser respetados. Todas |as érdenes de compra son aceptadas con sujecién a nuestros términos de venta y despacho
publicadas en Ia pagina web: col.sika.com

Los usuarios deben referirse siempre a la version local mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia serd suministrada al ser solicitada.
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Perfil de Sika

Sika es una compania global que suministra especialidades qui-
micas. Tiene una fuerte tradicién de innovacién, lucha constan-
temente por alcanzar nuevos niveles de excelencia, lo que signi-
fica el desarrollo de productos y soluciones gue le abran nuevas
oportunidades - para la compafia, sus empleados y nuestros
socios en la construccién y la industria.

Tiene mas de 100 afios en el mercado mundial desarrollando
productos, sistemas y soluciones integrales para la construc-
cion. Su presencia Global es un Factor estratégico de éxito, ya
gue se encuentra en los 5 Continentes, en mas de 89 paises
con cerca de 100 compafiias con produccion y comercializacién
propias y un equipo humano de mas de 16.000 Empleados.

Sika es el lider global del mercado en el procesamiento de ma-
teriales utilizados para sellar, pegar, impermeabilizar, reforzar
y proteger estructuras de carga.

Historia de Sika en el mundo

Desde sus inicios Sika ha estado presente en los tineles de
San Cotardo: El primer producto Sika, Sika-1, inventado en
1910 por el fundador Kaspar Winkler se convirtié en un suceso
en 1918 cuando fue necesario impermeabilizar el primer tunel
ferroviario de San Gotardo. Hoy en dia, el Nuevo tunel de la
base del San Gotardo es nuevamente un proyecto muy impor-
tante para Sika.

A pesar de que el Sika-1 todavia forma parte del portafolio de
productos, hoy - después de 100 afios de investigacién y ex-
periencia - Sika aplica productos mucho mas avanzados. Adi-
tivos de alta tecnologia para concreto lanzado y sistemas de
impermeabilizacién hechos a la medida son necesarios para
garantizar un tinel impermeable con 100 afios de servicio. En
el verano del 2010 se celebro el encuentro final de las excava-
ciones del tinel a través de los Alpes Suizos. Sin embargo la
construccién de este importante proyecto de infraestructura
continuara hasta el afio 2017. Sika puede estar orgullosa de
una historia que esta marcada por productos innovadores y
sistemas de construccién asi como por el comportamiento
consecuente hacia sus clientes y la sociedad.

Una empresa que ha crecido
con Colombia

Silka Colombia fue fundada en Bogota el 11 de Septiembre de 1951.

En la actualidad cuenta con cerca de 420 empleados, dis-
tribuidos en 4 plantas de produccién y 7 oficinas regionales
ubicadas en las principales ciudades del pais. Fabrica 54.000
toneladas por afio de productos quimicas para la construccién
y adhesivos industriales, con las cuales atiende la demanda de
todo el territorio nacional y exporta a los paises vecinos.

En 1996 recibié de parte del Icontec la Certificacion de Cali-
dad I1SO 8002, posteriormente la actualiza a ISO 9001 version
2000y en el afio 2005 recibe el Certificado ISO 14001 de Ges-
tién Ambiental.

Sika es una companfia lider en el sector de la construccion y
los adhesivos industriales, y podemos decir, con certeza his-
térica, que ha estado presente en todas las grandes obras de
ingenieria o arquitectura del pais con productos y soluciones
integrales.

En el futuro de Sika, los principios de desarrollo sostenible
jugaran un rol decisivo, porque estos principios responden a
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los retos de hoy y del mafiana. Estos retos son guiados por
megatendencias tales como manejo de agua, ahorro de ener-
gia o proteccion del clima, todas las cuales enmarcaran las
condiciones econémicas vy el crecimiento. El éxito empresarial
depende de soluciones inteligentes que encajen con estas me-
gatendencias.

El grupo Sika esta comprometido con la sostenibilidad, es
miembro del U.S. Green Building Council y en el marco de este
compromiso, gue define las tendencias mundiales actuales,
Sika cuenta también con una gama amplia de productos para
todo tipo de proyectos de construccién sostenible, con solu-
ciones desde la cimentacidn hasta la cubierta: endurecedores
de cuarzo, pisos y recubrimientos epoxicos con bajo contenido
de VOC, pinturas para estructura metadlica, cubiertas reflecti-
vas y verdes, adhesivos y sellos de poliuretano vy silicona para
fachadas, entre otros.

Los arguitectos e ingenieros pueden encontrar en nuestro por-
tafolio, sistemas con baja o nula emisién de volatiles organi-
cos, lo gue significa menor cantidad de agentes atacando la
capa de ozono; membranas de PVC que mejoran la eficiencia
de los equipos de aire acondicionado (ahorro de energia); asi
como membranas para cubiertas verdes que tienen multiples
beneficios para el ambiente, que ayudan a disminuir el efecto
“isla urbana de calor”, disminuir el agua que va a los drenajes
y ayudar al ahorro de energia, entre otros. El reto de Sika es
mantener su alta participacion en el sector de la construccién
y continuar ofreciendo innovacién tecnolégica en productos y
sistermas, que cada vez cobran una mayor importancia en su
portafolio y le permiten ofrecer al mercado de la construccién
las Ultimas tecnologias existentes en el mundo en productos
guimicos para la construccion que aseguren obras de calidad
que perduren en el tiempo.

Sika BARCODE
SCANNER

Nueva aplicacion Sika
para teléfonos inteligentes.

Descarguela en su equipo movil y
tenga toda la informacion Sika a
un click de distancia!
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¥ Hojas de seguridad

https://itunes.apple.com/es/app/sika-barcode-scanner/id700702916?mt=8 ,i*
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Sikadur®-32 Primer

Ay ERbaln, g GRS e
g pilecla wibe conoewie rpace
L T e

'3 W 5ega wxbre (encrele PeacE § ey
SR WgHA, Dok, [LECH) BOneN1
E e e e

Walitajas

BOFiEsts mtwreeeriy @ My e P
et il

= AN rpasenie Fer it m

= P promivals (il s e

= |lmgaesliie £n B9 viraoneey e pusene
e -



SikaY EL AGUA

El agua que es el elemento mas utilizado por el hombre y sin el cual no hay vida, es también la causa de una

gran problemadtica en la construccion.

La lucha contra el ingreso de agua, o su pérdida en una estructura de retencién (tanque, piscina, etc.) empieza durante
la construccion de las estructuras mismas y no se detiene durante la vida en servicio de las mismas.

Si bien el agua es indispensable para la vida humana, debemos evitar que se concentre en determinados elemen-
tos de la construccion ya que puede deteriorar la calidad de una edificacion.

La humedad puede aparecer en una edificacién
por varios motivos:

1. PENETRACION DEL AGUA LLUVIA
La forma mas evidente de |a accién de la humedad sobre una
vivienda es el agua que cae en forma de rocio, lluvia o granizo
gue en conjunto con los vientos predominantes, afectan las
superficies expuestas a la intemperie.

2. CONDENSACION

En este caso, el agua que penetra en la construccién se encuen-
tra presente en el ambiente (aire) en estado gaseoso y en esta-
do liguido sobre las superficies frias (por ejemplo sobre las ven-
tanas al amanecer). Es un fenémeno menos evidente, aunque
habitualmente es el que genera la mayor proporcién de hume-
dad al interior de una vivienda ocasionando problemas de salud,
malestar en los moradores y dafos en los acabados.
Considerando todos los factores, una familia de cuatro perso-
nas llega a aportar entre 7 y 12 litros de agua diarios al aire que
ocupa el interior de una casa o apartamento. Estos valores pue-
den aumentar sobre los 24 litros en un dia de lavado de ropa.

3. AGUA ATRAPADA AL CONSTRUIR
Nos referimos aqui al agua que se incorporé a la vivienda du-
rante su construccion, por ejemplo el agua de los concretos
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y morteros, el agua presente en ladrillos, baldosas y otros
elementos prefabricados, el agua de preparacién de estucos,
adhesivos y pinturas con base en agua, agua de lavado y lim-
pieza, etc.

4. HUMEDAD ASCENDENTE DESDE EL TERRENO

El agua lluvia penetra en el suelo por gravedad, saturandolo
y generando en algunos casos corrientes subterraneas. Estas
aguas que se encuentran en una capa subterranea pueden as-
cender por el mismo suelo hasta alcanzar los cimientos de una
construccion.

5. FILTRACION EN INSTALACIONES

Una causa frecuente de humedad en Ias construcciones es el
agua qgue se filtra por defectos en instalaciones y artefactos
gue conducen agua, tales como la red de agua potable, el al-
cantarillado, los canales y bajantes de aguas lluvia, algunos
sistemas de aire acondicionado, entre otros.

6. AGUA ALMACENADA EN ESTANQUES, PISCINAS Y OTROS
La presencia de agua almacenada es una causa potencial de
humedad hacia el interior de las viviendas, ya que ante cual-
guier falla de la estructura gue contiene el agua, ésta puede
filtrarse al resto de la construccion.

Cuales son los efectos que produce
la humedad en una estructura?

Cuando las fuentes de humedad que ya se mencionaron no
han sido debidamente consideradas en las etapas de disefio,
ejecucién o mantenimiento de una estructura, una o mas de
estas fuentes pueden actuar nocivamente sobre la construc-
cién, presentando algunas de las situaciones que menciona-
mos a continuacion:

1. PERDIDA DEL AISLAMIENTO TERMICO

Una vivienda himeda no aisla debidamente a sus habitantes
del frio, del mismo modo que un chaleco himedo no nos pro-
tege del frio.

Los materiales porosos como el ladrillo, la piedra y el concreto,
aislan la temperatura externa adecuadamente cuando estan
secos, pero si acumulan humedad en su poros hasta el maxi-
mo, el agua presente, anula el efecto aislante.

2. MANCHAS Y EFLORESCENCIAS

Una indiscutible sefial de concentracion de humedad en una
construccién son las manchas y eflorescencias que se presen-
taninicialmente como zonas sombreadas en las superficies de
muraos, pisos o cielo-rasos, o como manchas blancas, amarillas
o verdes.

La aparicién de manchas rojizas generalmente es el resultado
de oxidacion del acero de la estructura.

3. HONGOS, LIQUENES Y MUSGO

Cuando la humedad es permanente en una superficie, tene-
mos el ambiente ideal para la proliferacion de microorganis-
mos como bacterias, hongos, liqguenes, musgos y algas que
atacan los materiales de construccién y los enseres de una vi-
vienda (como cortinas, muebles y hasta la ropa) en un proceso
conocido como corrosion biolégica.

4. DESPRENDIMIENTO DE PINTURAS Y REVESTIMIENTOS
Cuando la humedad actla durante un periodo prolongado so-
bre un elemento constructivo, por ejemplo un muro, la presion
de vapor al interior del elemento comienza a emerger hacia la
superficie empujando pinturas y revestimientos, presentan-
dose los conocidos embombados y descascaramientos.

5. GOTERAS

Las goteras se presentan debido a concentraciones importan-
tes de agua en cielo-rasos y cubiertas o techos, y normalmen-
te se deben a:

Filtracion de agua libre (de lluvia, de instalaciones o tanques, etc.)
a través de poros, grietas y fisuras en cielo-rasos, cubiertas, etc.
Condensacion de agua (de la humedad ambiente en el interior
de la vivienda) al encontrarse el aire himedo con superficies
frias en cielo-rasos, cubiertas, etc.

6. DETERIORO DE LOS MATERIALES COMPONENTES DE LA
VIVIENDA

Cada material de construccion tiene un comportamiento es-
pecifico frente a las distintas formas de humedad. En general,
los materiales porosos como la piedra, el ladrillo y el concreto
pueden deteriorarse cuando la humedad genera fuerzas ex-
pansivas en el interior de sus poros o fisuras. Ello ocurre en
el caso de formacién de sales y corrosion de incrustaciones o
refuerzos metalicos. Estas fuerzas expansivas superan la re-
sistencia de la mayoria de los materiales de construccion, ge-
nerando su deterioro.

Es por esto que durante el disefioy la construccién de una obra
se presentan inquietudes sobre los productos y sistemas Sika
gue se deben utilizar en cada etapa de la misma, y que prote-
geran lavida de sus estructuras del ingreso de aguay la hume-
dad. Por ello, basados en nuestra experiencia de mas de 100
afios presentamos esta Guia de Soluciones Sika, que es una
herramienta de consulta, facil y sencilla con informacién com-
pleta sobre los productos Sika que puede utilizar para cada
necesidad, presentados por grupos de productos.
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DEFINICIONES DE PRODUCTOS Sika

* Aditivos para cemento, mortero y concreto

Los aditivos son sustancias quimicas utilizadas para propor-
cionarle al concreto ciertas cualidades y caracteristicas que
ayudan a mejorar la calidad y el rendimiento. Se agregan al
concreto o mortero durante su elaboracion, ya sea en la central
de mezclas o directamente en la obra.

Existen varios tipos de aditivos segtin la necesidad:
impermeabilizantes: que tienen accion plastificante sobre Ia
mezcla, ayudando a evitar el paso del agua al disminuir mas la
permeabilidad y también aumentando la durabilidad del concreto.
Acelerantes: reducen los tiempos de desencofrado, permiten
colocar concreto en ambientes frios y ofrecen una rapida pues-
ta en uso de las estructuras.

Fluidificantes: facilitan la colocacién, aumentan la resistencia
y disminuyen el tiempo de desencofrado.

Curadores: evitan la perdida prematura de humedad en el
concreto y por ende evitan el agrietamiento.

Desencofrantes: evitan que la formaleta se adhiera al concre-
toy lo manche.

* Impermeabilizantes

Son productos o sistemas que impiden o disminuyen el paso
del agua a través de un elemento endurecido. Contamaos con
sistemas de impermeabilizacion rigida, sistemas de imper-
meabilizacion flexible con laminas elasticas, sistemas de im-
permeabilizacién con productos bituminosos que se ajustan
a las necesidades de su obra. Sika ofrece una amplia gama
de impermeabilizaciones que se ajustan a sus necesidades y
presupuestos. Encontramos impermeabilizaciones asfalticas,
acrilicas , de poliuretano e hibridas, asi como membranas as-
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falticas y de PVC de moderna tecnologia.

* Estucos y pinturas
Son productos para acabados que se complementan entre si.
Los estucos sirven para suavizar o nivelar las superficies antes
de aplicarles pintura.

Las pinturas son productos utilizados como acabado vy deco-
racion para paredes y techos, interiores o exteriores, que se
adaptan a cualguier tipo de construccién y que ademas de la
funcién decorativa, pueden proteger los muros e impermeabi-
lizarlos permitiendo su transpiracion natural.

* Productos para Sistemas Livianos
Dentro de las alternativas de construccion se encuentran los
Sistemnas Livianos mas conocidos como Drywall, cuyo concep-
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to estructural, consta de unos perfiles metalicos de soporte
a los cuales se adosan placas planas de yeso o fibrocemento,
que permiten la construccion de muros interiores y exterio-
res, cielos rasos y muebles. Para el correcto funcionamiento
de sistema es necesaria la utilizacion de productos comple-
mentarios indispensables para los acabados de este sistema
constructivo y los cuales Sika ofrece. Entre estos productos
se cuentan, estucos, masillas para sello de juntas rigidas vy
flexibles, adhesivos para enchape y pinturas decorativas.

* Recubrimientos cementosos y Morteros de reparacion
Son productos con base en cemento que se aplican como recubri-
miento de bajo espesor sobre pisos y muros, generalmente imper-
meables, que protegen las estructuras de agentes externos.
Los morteros de reparacion son morteros especiales (are-

na,cemento y aditivos) faciles de usar y aplicar, utilizados para
hacer reparaciones de estructuras de concreto y mortero en
pisos y muros.

Los sistemas de recubrimiento de Sika protegen la edificacion
de un sin nimero de agentes agresivos como el aguay la car-
bonatacién, que pueden deteriorar el concreto arriesgando el
patrimonio.

* Inmunizantes para madera

Los inmunizantes para madera son productos insecticidas y
fungicidas que se utilizan para proteger contra hongos, termi-
tas y gorgojos, todo tipo de maderas (en bruto o elaboradas),
como durmientes, vigas, postes, estanterias, puertas, venta-
nas, enchapados, etc.

« Pisos, Adhesivos epodxicos y Anclajes

Sika ofrece una amplia gama de pisos y revestimientos indus-
triales que proveen resistencias a ataques quimicos y meca-
nicos propios de los procesos industriales, asi como también
requerimientos de asepsia. En la actualidad cuenta con en-
durecedores de pisos de concreto, sistemas epoxicos, siste-
mas de poliuretano, sistema (epoxico-cemento) EpoCem, que
ofrecen al cliente Ia posibilidad de escoger entre diferentes
estandares tanto técnicos como econémicos la solucion mas
adecuada a sus necesidades.

Los adhesivos epoxicas y anclajes son productos que permiten
la fijacién de elementos a través de una unién quimica estruc-
tural basada enresinas de uno o dos componentes. Funcionan
tanto en sustratos macizos (cemento, hormigon, piedra) como
en sustratos huecos (ladrillos, blogues huecos de hormigén).

« Selladores de Juntas

A pesar del hecho de que los sellantes son solo una pequenisi-
ma parte de los costos totales de un proyecto de construccion,
juegan un papel crucial en mantener la estanqueidad de la edi-
ficacién, para prevenir serios dafios y la perdida de aislamiento
térmico, cuyos costos obviamente serian considerables.

Por ende la seleccion del producto correcto para el sello de
juntas es también critico para mantener esta funcion sobre la
vida (til total de la estructura.

En una construccién hay varios tipos de juntas que requieren
un sello eficiente incluyendo todas las de aislamiento, sani-
tarias, construccion y movimiento o expansion en la fachada.
Una junta es el espacio que hay entre elementos que confor-
man una estructura o una construccién, son espacios entre
dos 0 mas elementos adyacentes en una construccién o entre
construcciones diferentes, es la unién en dos 0 mas materia-
les de distinto tipo.

Sika ofrece una amplia gama de sellos para todos los diferen-
tes tipos de juntas. El sellante debe permitir el movimiento,
ser elastico e impedir el paso del agua y polvo hacia el interior.
(Ver tabla pagina siguiente).

* Adhesivos
Los adhesivo en la construccion son productos utilizados para
pegar, unir, instalar o reparar diferentes elementos en una
construccion, los cuales toman cada vez mas relevancia en una
construccion.

Sika ofrece varios tipos de adhesivos que funcionan en dife-
rentes sustratos y para diversos materiales de la construccién.

- Adhesivo para pisos de madera: Sika ofrece adhesivos elas-
ticos de poliuretano de alta viscosidad gue sirve para el pa-
gado de pisos de madera maciza y laminada.

- Adhesivos para Enchapes: Sika ofrece los adhesivos cemento-
sos y acrilicos para diferentes tipo de enchapes y revestimien-
tos ceramicos, listos para usar, con altas especificaciones de
desempefio, con buenos rendimientos y manejabilidad en la
obra.
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JUNTAS EN LA CONSTRUCCION
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CUADRO DE PRODUCTOS SEGUN EL ELEMENTO A IMPERMEABILIZAR
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ELEMENTO
CIMENTACIONES Y SOTANOS

MURGOS EXTERIORES

MUROS Y PISOS INTERIORES
EN ZONAS HUMEDAS

CUBIERTAS-BALCONES
TECHOS-TERRAZAS

TANQUES Y PILETAS

PISCINAS

JARDINERAS

ADITIVOS

PRODUCTO APLICABLE
Sika-1, Plastocrete DM, Sikament, Antisol Blanco
Sika-2

SELLO DE JUNTAS

Cinta Sika PVC, Sika Waterbar, SikaRod, SikaSwell 5-2,
Sikaflex Pro 3, Sikaflex-401 Pavement SL

IMPERMEABILIZACION

Sika Swell 5-2, 1gol Denso, Sika 101 Mortero Plus

SUPERFICIAL SikaTop Seal 107, Sikalastic-1K, Sika 1 Mortero
DESENCOFRANTE Separol
ADITIVOS Sika-1, Sika -3, Plastocrete DM, Sikaset L, Sika

Bond PVA, Antisol Blanco, Sikalatex, Sikafiber AD

SELLO DE JUNTAS

Sikaflex-1A Plus, Sikaflex Construction, Sikaflex-
AT Connection, Sikaflex-Universal

IMPERMEABILIZACION SUPERFICIAL

Sika ImperMur, SikaTop Seal 107, Sika 101 Mortero
Plus,Sika Transparente, Sika 1 Mortero, SikaMur-
InjectoCream 100

REVESTIMIENTO DE PROTECCION

SikaColor C, SikaColor F, Estuka Acrilico, Estuka
Dos, Sika Vinilo T-1

INMUNIZANTE PARA MADERA

Merulex I.F., Merulex |.F.A

DESENCOFRANTE

ADITIVOS

Separol, Antisol Blanco

Sika-1, Plastocrete DM, Sikament, SikalLatex

SELLO DE JUNTAS

Sanisil, Sikasil E, SikaSwell 5-2, Sika MultiSeal,
Sika Sello Bafios y Cocinas, Binda Boquilla Color,
Binda Boquilla Acrilico

INMUNIZANTE PARA MADERA

Merulex |.F., Merulex |.F.A

IMPERMEABILIZACION SUPERFICIAL

Sika-101 Mortero Plus, SikaTop-Seal 107, Sikalastic-1K,
Sika 1 Mortero

ESTUCO

Estuka Acrilico, Estuka Dos

RECUBRIMIENTO DE PROTECCION

SikaColor C, SikaColor F

ADHESIVO PARA ENCHAPE

ADITIVOS

Binda Extra, Binda Boquilla Color, Binda Boquilla
Acrilico, Pega Enchape Sika, SikaCeram BA

Sika-1, Plastocrete DM, SikalLatex, SikaBond PVA

SELLO DE JUNTAS

Sikaflex-1A Plus, SikaSwell S-2,
Sika MultiSeal, Binda Boquilla Acrilico,
Binda Boquilla Color, Sika Rod

IMPERMEABILIZACION
FLEXIBLE

ADITIVOS

lgasol Cubierta, Sika Manto, SikaMultiSeal, Sika-
lastic-612, Sikalastic-560 CO, Alumol, SikaTecho E,
Emulsién Asfaltica Sika, SikaFill Power, Sika Acril
Techo

Sika-1, Plastocrete DM, Sikament, Sikalatex

SELLO DE JUNTAS

Cinta Sika PVC, Sika Waterbar, SikaRod
Sika Swell 5-2 / Sikaflex Pro 3

IMPERMEABILIZACION INTERIOR

SikaTop 121, Sika 101 Mortero Plus, SikaTop Seal 107
Sikalastic 1K, SikaTop 121 Monocomponente

PROTECCION EXTERIOR

ADITIVOS

Igol Denso Plus, Igol Cimentacion

Sika-1, Plastocrete DM, Sikalatex

SELLO DE JUNTAS

Cinta Sika PVC, Sika Waterbar, Sikasil Pool

ADHESIVOS PARA ENCHAPE

ADITIVOS

SikaCeram Flex

Sika-1, Plastocrete DM, Sikalatex

SELLO DE JUNTAS

Cinta Sika PVC, Sika Waterbar, SikaSwell 5-2

IMPERMEABILIZACION FLEXIBLE

Igol Denso Plus, SikaTop-Seal 107

LIMPIEZA Y PREPARACION

DE SUPERFICIES

Hoy en dia el concreto es el material de construccién mas im-
portante y mas utilizado en obras civiles y edificaciones.

La superficie del concreto esta expuesta generalmente a ac-
ciones mecanicas y/o quimicas que lo deterioran. Es por ello
gue el concreto debe ser adecuadamente limpiado y preparado
para recibir cualquier tipo de producto, y de la correcta prepa-
racion previa que se haga de él depende en gran parte el éxito
de trabajo.

Es importante hacer la salvedad que los términos “limpieza”
y “preparacion de superficie” son equivocadamente compara-
dos como si significaran la misma cosa.

La limpieza sola generalmente no constituye preparacion de
una superficie para la aplicacion de un recubrimiento, un sello
0 un revestimiento. La preparacion de la superficie incluye la
limpieza de la superficie y el adecuado perfil de anclaje

para el recubrimiento o revestimiento a aplicar.

ELEMENTOS NOCIVOS EN UNA SUPERFICIE

Existen varios elementos nocivos que pueden aparecer en el
concreto y que sin duda alteran la superficie para recibir cual-
quier tipo de revestimiento o acabado.

Estos elementos son:

PROPIOS DEL CONCRETO

» Mortero de nivelacién mal adherido
« Concreto deteriorado o mal adherido
* Polvo

* Lechada de exudacion

DIFERENTES AL CONCRETO

» Agentes de limpieza no neutralizados

» Combustibles

* Mugre o suciedad

« Parafinas o agentes curadores

* Ceras

« Grasas vegetales, animales o minerales

* Aceites vegetales, animales o minerales

* Peliculas de silicona u otras masillas

» Antiguos recubrimientos o sistemas de pisos.

El buen funcionamiento y durabilidad de un revestimiento
depende de la perfecta adherencia al sustrato, lo cual implica
gue se requiera una mayor resistencia superficial a traccién del
concreto o mortero o un mavyor perfil de anclaje.

Esto se debe a la existencia de la lechada de exudacion que es
una pelicula delgada de pasta de cemento que se forma siem-
pre sobre la superficie del mortero o del concreto y se produce
principalmente cuando las mezclas de cemento y agregados
contienen demasiada agua (relacién A/C elevada) o cuando la
compactacion, afinado o vibrado han sido muy intensos.

Las partes mas livianas del concreto o mortero se desplazan
hacia la superficie con el agua de amasado, mientras los agre-
gados mas pesados se concentran en el fondo. Esta disminu-
cién de la resistencia superficial también se debe, en muchos

casos, a un mal procedimiento de curado.
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LIMPIEZA

La limpieza se refiere principalmente a la remocion de man-
chas de aceite, grasa, polvo u otros contaminantes sabre la
superficie del concreto. La limpieza no es suficiente para la
remocion de todos los contaminantes, de capas de concreto
deterioradas o de lechadas de exudacién y no provee de per-
fil de anclaje o rugosidad adecuada a la superficie para lograr
una buena adherencia con el recubrimiento o revestimiento de
acabado.

REMOCION DE GRASAS Y ACEITES CON DETERGENTES

Los aceites y grasas pueden ser removidos mediante limpie-
za quimica con detergentes, soluciones de soda caustica, de
fosfatos, etc., y se deben seguir las recomendaciones de uso
del fabricante. Es un sistema que sélo permite un lavado su-
perficial.

REMOCION DE GRASAS Y ACEITES CON LiQUIDOS Y PASTAS
DISOLVENTES

Estos dos procedimientos deben ser utilizados cuando las
manchas de aceite y grasa sean pequefias. Es preciso que los
soportes con base en cemento posean una adecuada solidez
y no estén atacados por la corrosion. Se utilizan productos
desengrasantes apropiados, tipo Sikaguard-719 W capaces de
eliminar las manchas de aceite y grasa. Las capas de cera no
pueden ser eliminadas por estos procedimientos, ya que los
restos de éstas se reparten irregularmente y penetran en el
soporte. Las pastas disolventes (pastas para decapar) tienen
la ventaja de actuar durante mas tiempo.

Las pastas a base de cera estan por supuesto, contraindica-
das, ya que introducen una suciedad suplementaria.

TN AR .

—
=1
= 1 .
= I3
-t
L2 ]
[ |

LIMPIEZA CON CHORRO DE VAPOR

Su empleo no hara desaparecer las partes que carecen de so-
lidez (por ejemplo, la lechada de cemento). Para la limpieza
con chorro de vapor, se emplea un chorro caliente de vapor de
agua, el cual actda lo mismo que un lavado superficial y por el
rapido calentamiento de la superficie funde las capas de acei-
tes y grasas adheridas al concreto. Una accion complementa-
ria se logra afiadiendo detergentes industriales apropiados a
base de alcalis. En este caso es necesario lavar inmediatamen-
te con agua abundante y caliente sin utilizar detergentes.

LIMPIEZA CON ACIDO

La limpieza con acido confiere al concreto perfil de anclaje,
pero no retira la lechada superficial u otras particulas sueltas
del concreto.

Normalmente se utiliza acido clorhidrico, sin embargo para
evitar la intrusion de cloruros al concreto que puedan causar
la corrosion del acero de refuerzo se recomienda el uso de una
solucién de acido fosférico o citrico diluida al 10-20% o la que
defina el fabricante.

Antes de aplicar el acido se deben remover todas las manchas
de aceite, grasa, goma, sellantes, alquitran o de cualquier ele-
mento que impida la accién del acido. Una vez removidos es-
tos elementos se procede a humedecer muy bien la superficie
y se aplica el acido por aspersion. Se deja reaccionar entre 2y
3 minutos y durante este tiempo debe verse la formacién de
espuma sobre toda la superficie donde el acido fue aplicado.
La superficie debe ser entonces lavada con abundante agua

a presion (2.000 psi) para impedir la formacion de sales re-
sultantes del acido y para retirar todos elementos removidos
de la matriz del cemento. Después de lavar se debe chequear
el pH sobre la superficie. Todo este proceso se debera repetir
cuantas veces sea necesario hasta que el concreto tenga la
apariencia de un papel de lija no muy aspero.

PREPARACIGN DE SUPERFICIES

La preparacion de superficies trata de la remocion de recubri-
mientos existentes, lechadas de exudacién, superficies dete-
rioradas o delaminadas, contaminantes que han penetrado en
el concreto, asi como de la creacién de un perfil de anclaje o
rugosidad suficiente para garantizar la adherencia entre los
acabados que vayan a ser aplicados y el concreto.

Para la correcta preparacion de una superficie se deben seguir
las siguientes reglas generales:

+ Edad adecuada del concreto o mortero después de fundido
(28 dias), (ACI 308-92). Se exceptuian aqui los morteros
EpoCem.

» El concreto debe ser monolitico (no sonar hueco, no debe
haber delaminacidn).

La preparacion de superficies es una parte integral de cual-
guier recuperacién y permite obtener un aseguramiento de Ia
vida (til de los trabajos realizados.

Preparacion de la superficie de una cubierta

a impermeabilizar

Cuando se van a realizar impermeabilizaciones nuevas o man-
tenimiento de impermeabilizaciones ya existentes en cubier-
tas de concreto se deben tener en cuenta varios aspectos im-
portantes para asegurar el éxito de la aplicacion y facilitar los
trabajos:

« Condicion de la superficie

« La pendiente

« Unién de placay antepecho

* Juntas, grietas y fisuras

« Sifonesy desagties

+ Elementos que salgan de la cubierta

Condiciones de la superficie

La superficie a impermeabilizar debera estar:

« Limpia. Libre de mugre, partes sueltas u otros material que
impidan la adherencia de la impermeabilizacién al sustrato.
En caso de mantenimientos es necesario retirar las viejas
impermeabilizaciones

+ Sana. El concreto debe estar todo sélido, libre de hormigue-
ros y partes sueltas.

+ Seca. La mayoria de los productos impermeabilizantes exi-
gen una superficie seca o con un grado bajo de humedad
para poder ser instalados. La superficie no debe presentar
en ninglin caso empozamientos vy si existe humedad en la
placa, debera permitirse su secado, por aireacion o evapora-
cién superficial antes de colocar la impermeabilizacion.

+ Nivelada. Es indispensable que la superficie este lisa y ade-
cuadamente nivelada, sin baches, ni huecos, ni imperfec-
ciones, para poder recibir la impermeabilizacién.

La Pendiente

En una cubierta es muy importante respetar la pendiente o incli-
nacion de la misma que permita el rapido escurrimiento del agua
hacia los sifones, evitando los molestos empozamientos que con
el tiempo pueden poner en riesgo |la impermeabilizacion.

Unioén de placa y antepecho
Uno de los puntos mas sensibles y de mayor riesgo en el co-

rrecto funcionamiento de la impermeabilizacién de una cu-
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bierta es el sello de todo su perimetro, o sea en el encuentro
con los muros.

La solucién de sellado mas comdn por su calidad, es la ejecu-
cién de una media cafa para luego ser impermeabilizada con
un sistema de poliuretano o sistema de PVC.

Juntas, grietas y fisuras

Siempre es necesario el disefio de juntas de dilatacion de piso
y contrapiso de acuerdo con las caracteristicas del sistema de
cubierta que se vaya a utilizar y las condiciones climaticas de
la obra.

Estasjuntas deben ser siempre selladas, antes de |a aplicacion
de la impermeabilizacién, con materiales flexibles que permi-
tan el correcto movimiento de la misma.

Aligual que las juntas de dilatacién, las grietas y fisuras exis-
tentes en una placa o superficie de concreto también, deben
ser correctamente selladas con masillas flexibles, previo a la
aplicacion del sistema de impermeabilizacién elegido, porque
de lo contrario se convierten en un riesgo de falla de la imper-
meabilizacién.

Sifones y desagiies

Este es otro punto de riesgo para la impermeabilizacion, ya
gue por tratarse de un elemento rigido adherido a la estructu-
ra existente, no se puede mover en la misma dimensién que
la estructura misma y puede generar grietas y fisuras en su
contorno. Se deben retirar |as rejillas de los desagies y sifones
antes de aplicar el sistema de impermeabilizacién para asegu-
rar una correcta aplicacion a su alrededor y asi reducir el riesgo
de falla. Se recomienda resolver su impermeabilizacion con un
refuerzo de la membrana impermeable, adaptada en forma
de embudo. En este caso la impermeabilizacion debe prolon-
garse todo lo que permita el embudo, dentro del conducto de
desagtie a fin de impedir filtraciones debajo de la membrana.
También es posible |a utilizacion de cintas y sellos autoadhe-
sivos bituminosos.

Elementos que salgan de la cubiertas

Entre ellos se cuentan ductos de ventilacion, aires acondicio-
nados, antenas, y cualquier otra estructura que se encuentre
instalada sobre la cubierta de la edificacion. En estos casos y
por las dificultades de aplicacion de la impermeabilizacion se re-
comienda el uso de cintas bituminosas autoadhesivas formado
flanches alrededor del perimetro de todos los elementos.

Preparacion de la superficie de un muro

para impermeabilizarlo

Retire estuco y pintura asi como papel de colgadura o recu-
brimientos de los muros que se hayan dafado por causa de la
humedad, retire los rastros visibles de salitre, moho u otros
crecimientos biolégicos hasta encontrar pafiete 0 mamposte-
ria limpios. Se debe retirar el estucoy pintura, hasta una altura
de 40 cms por encima del nivel superior de la humedad exis-
tente, para evitar que una vez reparada la humedad aparezca
mas arriba.

En el caso de los muros construidos total o parcialmente bajo
el nivel de suelo, la cara en contacto con |a tierra debera imper-
meabilizarse con dos capas de una solucién bituminosa tipo
Igol Denso.

Preparacion de una superficie para enchapar

EN MURQOS

En muros que van a ser enchapados, |a superficie debe estar
sana, limpia, libre de grasa, polvo, lechada de cemento, pin-
tura u otras sustancias extrafas. El pafiete debe estar total-
mente curado. Si existen grietas, estas deben ser resanadas
con un mortero o masilla apropiado. Es deseable humedecer
la superficie, aunque no es necesario saturar con agua antes
de la aplicacion.

EN PISOS

En pisos que van a serenchapados, se debe retirar totalmente
el tapete o material adherido al piso, asegurandose de elimi-

A

nar completamente todos los residuos de pegante existentes,
de ser necesario utilice un solvente adecuado, el cual debe ser
muy bien lavado antes de instalar el enchape.

Conclusién

Un excelente producto de acabadoy proteccion siempre fallara
sino se le brinda un soporte debidamente preparado.

Existen una gran variedad de métodos de limpieza y prepara-
cién de superficies, se debe elegir siempre el mas apropiado
teniendo en cuenta el tipo de superficie, el estado de deterioro
de la misma, el tipo de producto o acabado que se va a aplicar,
asi como también la facilidad para trabajar sobre la superficie
misma.

Sika le ofrece una extensa gama de productos y soluciones para
sellar, pegar, impermeabilizar, reparar y proteger estructuras.
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SOLUCION SIKA SEGUN EL PROCESO CONSTRUCTIVO

A. CIMENTACIONES - SOTANOS -
ESTRUCTURAS ENTERRADAS

¢Reducir la permeabilidad del concreto y aumentar su
durabilidad? - Plastocrete DM
¢Acelerar el fraguado y rotar Ia formaleta? - Sikaset L
¢Curar el concreto para garantizar la ganancia de resis-
tencias? - Antisol Blanco
¢Evitar la formacion de hormigueras en el concreto? -
SikaPlast MO
¢Adherir concreto nuevo a concreto endurecido garanti-
zando |a continuidad del elemento? - Sikadur-32 Primer
¢ Desea impermeabilizar jardineras? - Igol Denso Plus
Proteger del ataque de Ia tierra un muro en contacto
con ella? - Igol Cimentacion
* ¢Realizar sellos primarios impermeables en juntas de
construccién? - Sika Waterbar
¢Realizar sellos primarios impermeables en juntas de
construccién sin movimiento?- SikaSwell-S2
¢Sellar provisionalmente las filtraciones de agua para
permitir la posteriorimpermeabilizacion de un elemen-
to? - Sika-2
¢Impermeabilizar o proteger los muros de contencion
por la parte interna? - SikaTop-Seal 107
¢Mejorar la asepsia de un tanque de agua potable? -
Sikaguard-62 CO
¢Un piso de parqueaderos con excelente resistencia al
traficoy al desgaste? - Sikafloor-3 QuartzTop.
¢Pintar y proteger su piso interior en donde existan altas
exigencias de asepsia y decoracion? - Sikafloor-2430 CO
¢Necesita un sellante para pisos resistente a combus-
tibles? - Sikaflex-Pro 3

B. ESTRUCTURA (pisos y muros)

¢ Impermeabilizar el concreto? - Plastocrete DM

¢ Impermeabilizar un tanque de agua o muros con pro-
blemas de humedad? - Sika-101 Mortero Plus
¢Impermeabilizar tanques de agua potable? - SikaTop
121/Monocomponente

¢Impermeabilizacién flexible de tanques de agua pota-
ble y piscinas? - Sikalastic-1K

¢Barrera para tratamiento de humedades ascendentes
en cimientos y muros? - SikaMur InjectoCream-100
¢Muros con humedad ascendente? - Sika Imper Mur
¢Poner en uso rapidamente |a obra que esta constru-
yendo? - Sikaset-L

¢Evitar las grietas y fisuras en el concreto recién colo-
cado? - Antisol Blanco

¢Evitar que se le peguen las formaletas y se manche el
concreto? - Separol Ecoldgico

¢Mejorar la adherencia de los morteros en muros y pi-
sos porgue se despegan? - SikalLatex
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« ¢Impermeabilizar el mortero de pisos y muros? - Sika-1

* ¢Reparar elementos estructurales de concreto?
SikaTop-122/Monocomponente

« ¢ Necesita un mortero que no se desprenda? - SikaBond PVA

« ¢(Acelerar el fraguado de los morteras para avanzar mas

rapidamente en la obra? - Sika-3

ros frescos? - Sikafiber-AD

de agua? - Sikaflex-1A Plus/Sikaflex-Construction*

exteriores? - Sika Sello Pintores
« ¢Un adhesivo flexible para elementos metalicos?
SikaBond AT-Metal
¢ Sellar juntas entre muros y ventas o puertas en
fachadas? - Sikasil-C ; Sika Sello Puertas y Ventanas

res? - Sikaflex 401 Pavement SL

Proteger las estructuras de madera del gorgojo?
Merulex I.F.S. / Merulex I.F.A.

 ¢Pegar diferentes materiales 6 anclar elementas no
estructurales? - Sika AnchorFix-S

¢Hacer anclajes de pernos y barras para ponerlos en
servicio rapidamente? Sika AnchorFix-2

¢Hacer anclajes de barras y pernos?

Sikadur AnchorFix-4

¢Hacer anclajes vy reforzar estructuras?

Sika AnchorFix-3001

¢Desea inyectar las fisuras de elementos de concreto
y mamposteria sélida? Sikadur Crack Weld

C. FACHADAS

¢Sellar juntas o uniones en exteriores?
Sikaflex AT-Connection

to en edificaciones? - Sikaflex-Universal

« ¢Un adhesivo flexible multiporpésito resistente alain-

temperie? - SikaBond AT-Universal

SikaLimpiador Rinse

« ¢Impermeabilizar y proteger fachadas de ladrillo? Sika

Transparente 5y 10

« ¢Impermeabilizar fachadas de piedra o concreto con un

producto amigable con el ambiente?

Sika Transparente 3W COy 7W CO

¢Pintar e impermeabilizar las fachadas?- SikaColor-F
¢ Proteger las fachadas o estructuras de concreto del
ataque de la contaminacién ambiental? - SikaColor-C

D. SISTEMAS LIVIANOS

» ¢Pegar placas en un sistema de revoque seco? - Pega

Placa Sika

¢Controlar o disminuir las fisuras en concretos o morte-
¢ Sellar juntas con movimiento en interiores para evitar el paso

¢Sellar fisuras o grietas sin movimiento en interiores o

¢Sellar juntas de dilatacion o grietas en pisos exterio-

¢Un sellante de uso general para juntas con movimien-

¢Limpiar y/o desmanchar sus fachadas de ladrillo?
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¢Sellar juntas interiores entre placas de yeso en siste-
mas livianos? - Sika Joint Compound

¢Reparar o tapar Ia junta entre laminas de fibroce-
mento y ocultar las cabezas de los tornillos de fijacion?
Sikadur Panel

¢Pegar enchape en sistemas livianos? - SikaCeram SL
¢Una pintura para paneles de yeso? - Sika Vinilo Panel

E. ACABADOS

¢Pegar algo sin usar clavos o tornillos? - Sika MaxTack
¢Una pega elastica para elementos livianos?
Sikaflex-11FC*

¢Rellenar espacios vacios entre elementos de construc-
cién para evitar el ingreso de polvo, viento, ruido o frio?
- SikaBoom M

¢Sellar juntas entre vidrio y vidrio? - Sikasil-AC

¢Sellar juntas entre vidrio, aluminio, bronce o metal?
Sikasil-E

¢Sellar juntas en zonas himedas? - Sanisil; Sika Sello
Bafios y Cocinas

¢Sellar juntas en piscinas? - Sikasil-Pool

¢Retirar manchas de grasa, hollin o aceite?
Sikaguard-719W

¢ Pegar pisas de madera? - SikaBond-T52 FC
¢Imprimante controlador de la humedad para el pegado de
pisos en madera? - Sika Primer MB

¢Un estuco blanco y resistente que selle fisuras del pa-
fiete en interior y exterior? - Estuka Acrilico

¢Un estuco para usar como relleno en nivelacion de
muros que reemplace el uso de pafietes o revoques?
Estuka Pafiete

¢Un estuco de capa fina para pulimento? -

Estuka Capa Fina

¢Un estuco que reemplace el pafiete, friso o repello? -
EstukaDos

¢Una pintura decorativa de excelente calidad?

Sika Vinilo T-1

¢ Pintar cielo rasos en interiores? - Sika Vinilo T-2
¢Necesita una pintura antibacterial para muros y cielos ra-
sos en industrias de alimentaos y e instituciones de salud?
Sikaguard 206 W

¢Necesita una pintura antibacterial para muros y cielos ra-
s0s en areas can alto riesgo de contaminacién bacteriana?
Sikaguard 317 W

¢Pegar enchape ceramico en interiores o exteriores? -
Binda Extra

¢Un adhesivo de enchape ceramico econémico para in-
teriores? - Pega Enchape Sika

¢Pegar porcelanato? - SikaCeram B.A.

¢Necesita un adhesivo especial para marmol?
SikaCeram Marmol

¢Necesita un adhesivo econémico para porcelanato en
interiores? - SikaCeram Porcelanato

¢Un adhesivo cementicio de altas prestaciones para
grandes formatos? - SikaCeram Flex
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¢Necesita Una boquilla impermeable para baldosas ce-
ramicas? - Binda Boquilla Color

¢Necesita emboquillar porcelanato? - Binda Boquilla Acrilico
¢Requiere fijar elementos de construccidn a otro ele-
mentos? - Sikadur-31 Adhesivo

¢Una masilla para drywall 6 un estuco plastico con-
vencional? - SikaMastic

¢Impermeabilizar muros paredes de bafios, duchas 6
zonas humedas? - Sika-1 Mortero

¢Necesita un sistema para pintar canchas polideporti-
vas? - (Sport Line) Sikafloor-154 W - Sikafloor 2020
y Sikafloor 2030

¢Necesita una pintura de acabado y rapido secado para
aplicar en estructuras metalicas? - Sika Esmalte 3133
¢Necesita una pintura que sea imprimante y acabado a
la vez para aplicarla sobre superficies metalicas? Bar-
niz QDS - Barniz QDW

¢Necesita una pintura para demarcacion de pavimen-
tos? - Sika Demarcacion Vial

F. CUBIERTAS

¢Filtraciones a través de flanches, canaletas o tuberias en
cubiertas o terrazas? - Sika MultiSeal/Sika MultiSeal S
¢Unimpermeabilizante asfaltico de excelente durabili-
dad? - Igasol Cubierta

¢Un impermeabilizante asfaltico de buena durabili-
dad? - Emulsion Asfaltica Sika

¢Un impermeabilizante Asfaltico de durabilidad me-
dia? - SikaTecho E

¢Una membrana asfaltica para impermeabilizar cu-
biertas? - SikaManto
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A PROBLEMA O NECESIDAD

1. Mezcle los componentes tradicionales:
cemento + arena + grava + agua.

1. ¢Reducir |a permeabilidad

del concreto y aumentar su
durabilidad?

2. Agregue Plastocrete’DM a la Gltima
porcién de agua de amasado.

3. Vierta la dilucién de Plastocrete’DM y
agua en la mezcla.

4. Cologue el concreto inmediatamente en
la formaleta.

22

SOLUCION

Aditivo utilizado en la elaboracion de
concreto impermeable y fluido.

Plastocrete DM es un aditivo liquido color café oscuro, reductor
de agua con accion impermeabilizante. No contiene cloruros.

Para la elaboracion de concreto de baja permeabilidad y dura-
ble en la construccién de tangues, depdsitos, s6tanos, muros
enterrados, cimentaciones, plantas de tratamiento y todo tipo
de obras hidraulicas.

Plastocrete DM tiene accién plastificante sobre la mezcla,
facilitando la colocacién y el vibrado del concreto. Se puede
aprovechar su efecto plastificante para reducir hastaen un 8%
el agua de amasado de acuerdo con el asentamiento requerido.

Reduce notablemente la permeabilidad del concreto por su
doble efecto de reduccién de agua e inclusién de aire.
Incrementa la manejabilidad de la mezcla, facilitando su
colocacién y compactacion.

Disminuye el riesgo de hormigueros en el concreto de estruc-
turas esbeltas.

Reduce en una buena porcion el agua de amasado de la
mezcla.

Aumenta las resistencias mecanicas a todas las edades.
Disminuye la permeabilidad y aumenta la durabilidad del
concreto por la reduccion de aguay la inclusion de aire.
Reduce notablemente la segregacion del concreto durante
su transporte.

Disminuye considerablemente la exudaciény contraccion del
concreto, asi como su desecamiento superficial en estado
plastico.

Facilita la colocacion y mejora notablemente el acabado del
concreto.

Los resultados 6ptimos se obtienen cuando los componentes
gue intervienen en la preparacion del concreto cumplen con las
normas vigentes. Dosificar por separado cuando se usen otros
aditivos en la misma mezcla. La elaboracion de concreto de baja
permeabilidad es un proceso que requiere especial atencién en:

La distribucion granulométricay la limpieza de los agregados.
La dosificacién, mezclado, transporte, colocacion, vibrado, y
curado del concreto.

El contenido de agua de la mezcla el cual debe serlo mas bajo
posible. Se recomienda una relacién agua/cemento menor
de 0,5.

El curado del concreto, el cual debe extenderse por lo menos
a 7 dias. Usar para una completa proteccién membranas
curadoras (Antisol).

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién en su manipulacién.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

Un (1) afio en sitio frescoy bajo techo, en su envase original bien
cerrado. Para su transporte deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue 280 cc que
puede medir con un biberon.
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A PROBLEMA O NECESIDAD

1. Mezcle los componentes tradicionales
cemento + arena + grava + aiua.

o e

2. ¢Acelerar el fraguado y
rotar la formaleta?

2. Agregue Sikaset’-L a |a tltima porcion de
agua de amasado.

3. Vierta la dilucién de Sikaset®-L y agua en
la mezcla.

4. Los concretos acelerados requieren un
mejor curado, apligue agua 6 Antisol’.
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SOLUCION

Aditivo liquido, con accién acelerante
sobre las resistencias y el fraguado del
concreto y mortero.

Aditivo liquido de color ambar, con accién acelerante sobre el
fraguadoy el desarraollo de resistencias mecanicas del concreto.

Sikaset L debe usarse cuando se desee:
Obtener concreto con altas resistencias a temprana edad.
Colocar concreto en ambiente frio.
Acelerar los fraguados inicial y final del concreto.
Dar rapidamente al uso una estructura.
Desencofrar rapidamente un elemento o estructura.

Sikaset L reduce los tiempos de desencofrado.

Se obtienen resistencias mas altas a edad temprana.
Permite un pronto uso de estructuras nuevas.
Contrarresta el efecto del frio sobre las resistencias
y el fraguado.

Aumenta los rendimientos en la prefabricacién.
Permite izar mas pronto losas y vigas prefabricadas.

El uso de acelerantes exige un rapido y completo curado.
Sobredosificacion de Sikaset L causa efectos inesperados en la
mezcla de concreto. No se debe usar para concreto pretensado,
postensado o con elementos de aluminio embebidos, ya que
contiene cloruros.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda usar
anteojos protectores y guantes. En caso de salpicadura en los
0jos, lavelos con abundante agua y consulte a un médico. En
caso que lo requiera, solicite |a hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio, contado a partir

de su fecha de produccién, conservado en sitio fresco y bajo
techo, en su empaqgue original bien cerrado.

5 kg 3 a10 bultos de cemento

25 kg 15 a 50 bultos de cemento
230 kg 153 2 460 bultos de cemento

Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue de 400 a 1200 cc de-
pendiendo del grado de aceleramiento deseado (se puede medir con
un biberan).
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A PROBLEMA O NECESIDAD

1. Laaplicacién del curador debe hacerse
tan pronto desaparezca el agua de
exudacion del concreto o mortero, esto
sucede cuando la superficie cambia de
brillante a mate. Agite el producto en el
envase. —

3. ¢Curar el concreto para
garantizar la ganancia
de resistencias?

e

2. Se aplica puro haciendo uso de una
fumigadora.

3. Cubrael area totalmente con
Antisol Blanco.

4. Antes de aplicar un acabado (panete,
pintura o estuco), retire el Antisol’Blanco
con grata metalica o pulidora.
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SOLUCION

Parafina que al aplicarse sobre el concreto o
mortero fresco forma una capa delgada que
evita la pérdida prematura de agua, que es

la causante de las fisuras.

Antisol Blanco es una emulsién acuosa de parafina que forma,
al aplicarse sobre el concreto o mortero fresco, una pelicula
impermeable que evita la pérdida prematura de humedad, para
garantizar un completo curado del material.

Antisol Blanco cumple con la norma ASTM C 309 y NTC 1977
como curador para concreto. Este curador es Tipo I-D clase A,
conforme con el procedimiento descrito en la norma ASTM C156.

Antisol Blanco se usa para curar el concreto garantizando el
completo desarrollo de resistencias. Antisol Blanco esta espe-
cialmente indicado para el curado de concretos y morteros, en
particular cuando se tiene grandes superficies expuestas al sol
y al viento. La pelicula que forma el curador sobre el concreto
fresco retiene el agua y evita el resecamiento prematuro.

Previene la formacién de grietas en pisos y pavimentos. Ideal
para proteger estructurasy pavimentos de concreto en clima ca-
lidoyenlugares con dificultades en el abastecimiento de agua.
Antisol Blanco puede ser usado en todo tipo de obras de
ingenieria tales como pavimentos rigidos, pistas de aviacion,
muelles, presas, silos, bodegas, estructuras en concreto des-
lizado, etc

Impide el resecamiento prematuro del concreto permitiendo
el normal desarrollo de las resistencias.

Antisol se aplica unavez, reduciendo asilos costos del curado
de concretos y morteros por mayor rendimiento en la mano
de obra.

Especialmente disefiado parael curado en recintos cerrados
ya gque no contiene solventes.

Viene listo para usary es facil de aplicar.

Ayuda a controlar el agrietamiento en grandes areas expues-
tas al sol y al viento, como en pavimentos rigidos o pisos en
concreto.

Como agente curador sobre morteros tipo SikaTop debido a
la ausencia de solventes.

Antisol Blanco debe agitarse antes de usarloy periédicamente
durante su aplicacion.

Se recomienda seguir los lineamientos del comite ACI 302 enlo
referente a la preparacién y colocacién de concreto para pisos.
Proteger la pelicula de la lluvia por lo menos dos (2) horas y del
trafico por lo menos durante 7 dias.Antes de |a aplicacion de
un recubrimiento o acabado debera retirarse completamente
la pelicula dejada por el curador.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes,
gafas de proteccién para su manipulacién. Aplicar en lugares
ventilados y cambiarse ropas contaminadas. Consultar Hoja de
Seguridad del producto.

Un afio en sitio fresco y bajo techo, en envase original bien
cerrado. Transportar con las precauciones normales para pro-
ductos quimicos.

200 g/m?
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A PROBLEMA O NECESIDAD

4. ¢Evitar la formacion
de hormigueros en el
concreto?

28

1. Mezcle los agregados con el cemento y
adicione el 80% del agua de amasado.

2. Adicione SikaPlast MO al agua restantey
agregue en la mezcla.

SOLUCION

Aditivo liquido que permite obtener
mezclas fluidas o concretos mas
resistentes, sin el empleo de agua
adicional.

SikaPlast MO es un aditivo liquido para concreto, color café, que
permite la obtencién de mezclas fluidas sin el empleo de agua
en exceso, ademas mejora las resistencias a todas las edades
y disminuye la permeabilidad.

SikaPlast MO tiene tres usos:

Como plastificante:

Para |a obtencién de mezclas fluidas: adicionado a una mezcla
de concreto se consigue incrementar el asentamiento, facili-
tando su colocacion.

Como reductor de agua:

Al adicionarlo ala mezcla de concreto sin variar el asentamiento,
reduce agua, incrementando a su vez la resistencia.

Como economizador de cemento:

El incremento en resistencia se puede aprovechar reduciendo
cemento y logrando asi mezclas mas econémicas.

El SikaPlast MO proporciona las siguientes propiedades:
Mejora considerablemente la manejabilidad de la mezcla.
Facilita la colocacion.

Reduce el tiempo de vaciado del concreto.
Disminuye la permeabilidad de la mezcla.
Incrementa las resistencias.

Mejora el acabado de los concretas.

Si se adiciona SikaPlast MO a mezclas de alto asentamiento
se puede presentar segregacién, por esto es necesario reducir
el agua de amasado para evitar este fenémeno.

La eficiencia del producto se reduce al agregar SikaPlast MO a
concretos con bajos asentamientos.

El uso de concreto fluido demanda un especial cuidado en el
sellado de las formaletas para evitar |a pérdida de pasta.
Dosificar por separado cuando se usen otros aditivas en la
misma mezcla. Por ejemplo Sikaset-L ¢ Plastocrete 169 HE. El
curado del concreto con agua y/o Antisol antes y después del
fraguado es indispensable.

SikaPlast

g N

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccion en su manipulacién. Consultar
hoja de seguridad del producto. Manténgase fuera del alcance
de los nifios.

Un (1) ano en sitio fresco y bajo techo, en su envase original,
bien cerrado. Para su transporte deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Presentacion Rendimiento
Concreto fluido

Concreto muy fluido

Concreto denso (Alta resistencia)

Para concreto fluido:
Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue 250 cc que puede
medir con un biberon.

Para concreto muy fluido:
Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue 500 cc que puede
medir con un biberén.

Para concreto denso (Alta resistencia):

Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue entre 500 - 750 cc
y reduzca el 15 - 20% de agua de amasado.
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A PROBLEMA O NECESIDAD

5.

30

¢Adherir concreto nuevo a
concreto endurecido
garantizando la
continuidad del elemento?

1. Lasuperficie debe estar limpia. Lave con
agua a presion evitando empozamientos.

2. Mezcle uniformemente 2 partes del Com-
ponente A con 1 parte del Componente B.

3. Apligue con brocha o rodillo.

4. Cologue el concreto fresco mientras el
Sikadur’-32 Primer esté pegajoso.

SOLUCION

Adhesivo epdxico, que garantiza una
pega perfecta entre concreto frescoy
endurecido.

Es unadhesivo epoxico de dos componentes, libre de solventes.
Garantiza una pega perfecta entre concreto frescoy endurecido.

Como puente de adherencia para la pega de concreto fresco
a concreto endurecido.

Como ayuda a la adherencia de un mortero o concreto nuevo o
de reparacion a un sustrato de concreto para lograr una pega
permanente que no sea afectada, en condiciones de servicio,
por la humedad 6 agentes agresores (durabilidad).

Como imprimante de alta adherencia para recubrimientos
epoxicos sobre superficies de concreto absorbentes, himedas
0 metalicas secas.

Como imprimante del Sikaflex-1a, Sikaflex 15 LM, Sikaflex-
1CSL, Sikaflex AT Connection, Sikaflex AT Facade, Sikaflex
Constructiony Sikaflex 11FC en los casos en que lo requieren.
Para anclajes vy rellenos.

Como capa impermeable y barrera de vapor de agua en los
€asos que se requiera.

Insensible a la humedad.

Excelente adherencia a superficies himedas.

Forma barrrera de vapor

Facil de aplicar.

Altas resistencias mecanicas.

Libre de solventes.

No presenta contraccion.

Disponible en dos versiones de curado (Normal y Lento).

El Sikadur-32 Primer contiene endurecedores gue son nocivos
antes del curado final del producto.

El Sikadur 32 Primer no reemplaza el uso de conectores en
labores de reforzamiento estructural. En caso de requerirse
conectores o refuerzo que atraviese la linea de pega de acuerdo
conlos esfuerzos esperados uningeniero calculista o el respon-
sable del disefio definira su numero, dimensionesy posicién en
la estructura.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados
con el adhesivo epoxico ya que seguramente se sobrepasara la
temperatura maxima admisible de servicio del adhesivo, con

ablandamiento ¢ dafio del mismoy falla en la pega.
La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar
por debajo de la temperatuar de deflexién (HDT) del adhesivo.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién para su manipulacién, aplicar
en lugares ventilados y cambiarse ropas contaminadas. Evite
inhalar los vapores. Consultar Hojas de Seguridad del producto
a través del departamento técnico.

El tiempo de almacenamiento es de (1) afio en su envase original
bien cerrado, en lugar fresco y bajo techo. Transportar con las
precauciones normales para productos quimicos.

Version Normal Versién Lento

Presentacién | Rendimiento

500 g/m? dependiendo de la rugosidad de la superficie.
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A PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe estar sanay limpia.
Realice la imprimacion con Igol’Imprimante
para mejorar la adherencia.

6. ¢Desea Impermeabilizar
jardineras?

7. ¢Proteger del ataque de la
tierra un muro en contacto
con ella?

2. lgol’Denso Plus 6 Igol®Cimentacion
vienen listos para usar. Mezcle el producto
antes de aplicar.

3. Aplique dos capas de Igol’Denso Plus 6
Igol®Cimentacion con llana metalica o
brocha. La segunda capa se aplica doce
horas después de haber aplicado la primera.

32

SOLUCION

Solucién de asfaltos
refinados, resistente al
paso del aguay al vapor,
para la impermeabilizacion
de jardineras.

Solucion de asfaltos
refinados, resistente U

al paso del aguay al vapor, qﬁe
protege las estructuras enterradas
del contacto con el suelo.

Igol’'Denso Plus es una solucion de asfaltos refinados reforza- | lgol’Cimentacién es una solucién de asfaltos refinados refor-
da con elastémeros, adhesivos y compuestos plastificantes, | zada con elastémeros, adhesivos y compuestos plastificantes,
resistentes al vapor. No contiene alguitranesy no es emulsion. | resistentes al vapor. No contiene alquitranes y no es emulsion.

Tiene aditivos que impiden la penetracion de raices en la im- | Brinda un secado mas rapido que las demas soluciones asfal-

permeabilizacién, aumentando su durabilidad. ticas convencionales.

Igol’'Denso Plus para impermeabilizar jardineras. Para proteger e impermeabilizar estructuras de concreto

Para proteger e impermeabilizar estructuras de concreto
enterradas, muros de contencion, sobrecimientosy tanques.
Para crear una barrera impermeable previa a la instalacion

enterradas, muros de contencién, sobrecimientosy tangues.
Para crear una barrera impermeable previa a la instalacién
de pisos PVC.

de pisos PVC.

Viene listo para ser aplicado.

Forma una capa impermeable inclusive al vapor de agua
(Barrera de vapor).

Se adhiere excelentemente a superficies previamente tra-
tadas con Igol’'lmprimante.

Puede aplicarse con llana metalica o brocha.

Una vez curado no se escurre por efectos de calor solar.

Viene listo para ser aplicado.

Forma una capa impermeable inclusive al

vapor de agua (Barrera de vapor).

Se adhiere excelentemente a superficies
previamente tratadas con Igol’'lmprimante.

Puede aplicarse con llana metalica o brocha.

Una vez curado no se escurre por efectos de calor solar.

Durante la aplicacién, impida el secamiento del producto dentro del empague manteniéndolo tapado.
Al aplicarlo en recintos cerrados dotelos de ventilacién adecuada y evite la aplicacién de llama directa o chispas, el producto contiene
solventes volatiles. Igol’Denso Plus e Igol’Cimentacion forman barrera de vapor.

Usar guantes y gafas de proteccién para su manipulacién. Aplicar en lugares ventilados y cambiarse de ropas contaminadas.
Consular Hoja de Seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en sitio fresco y bajo techo en envase original bien cerrado. Transportar con las
precauciones normales para productos quimicos inflamables.

Presentacion Rendimiento

Se puede usar SikaFelt 6 SikaFelt FV-225, entre las dos capas de Igol’Denso
Plus ¢ entre |as dos capas de producto para mejor resistencia a la tensién del
sistema impermeable. Esto es (til en el puenteo de fisuras para prevenir ro-
tura de la membrana impermeable en sustratos susceptibles a fisurarse como
morteros y concretos.

900 g-1000 g/ m?/ capa / mm de espesor.
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8. ¢Realizar sellos primarios
impermeables en juntas
de construccion?

34

1. Lacinta se coloca centrada perimetral-
mente y perpendicular a la junta de tal
manera que la mitad de la cinta quede
embebida en el concreto de primera
etapa.

2. Para unirlacinta, cologue a tope los ex-
tremos vy deslice la plancha a 200°C para
gue se funda el PVC. Presione inmediata-
mente los extremos sin dejar ninglin paro.

K|}

3. Lacinta permite hacer diferentes tipos de
ensambles en T, encruzoenL.

,1 -
E_J_%J%

\/.-\/

-

l

4. Parala correcta instalacion de la Sika
Waterbar y con el fin de mantenerla en su
posicién durante el vaciado del concreto
deben elaborarse argollas con alambre
grueso con las cuales se sujetan las aletas
de la Cinta, si "\

SOLUCION

Cinta para sellar juntas de construc-
cion o de dilatacion, en estructuras
de concreto.

Sika Waterbar son especialmente formuladas y fabricadas a
partir de PVC flexible (cloruro de polivinilo).

Sika Waterbar deben ser embebidas enyalo largo de lajunta,
para formar un diafragma hermético que previene el paso del
liquido a través de lajunta. Se ofrece una variedad de tamafos
y perfiles para cumplir con diferentes aplicaciones tanto para
juntas con movimientos como para juntas de construccion.

Sika Waterbar son usadas para sellas juntas de movimiento y
juntas de construccién en estructuras de concreto tales como:

Tanques de almacenamiento de agua

Plantas de tratamiento de agua y agua residual

Presas

Reservarios y acueductos

Muros de contencién

Fundaciones

Taneles y box culverts

Puentes

Contenedores y tanques

Losas de contrapiso.
Existen 4 tipos de Sika Waterbar, que se pueden usar en todo
tipo de obras hidraulicas (piscinas, tanques, vertederos, canales,
etc.) en obras subterraneas (sétanos, parqueaderos, etc.) sus-
tituyendo con ventajas practicas, técnicas y econémicas a las
laminas metalicas.

El PVC es material mas versatil para |a elaboracién de juntas flexi-
bles. Sika ofrece una vasta linea de cintas y son aceptadas bajo el
codigo ACI 350 “Code Requirements for Environmental Enginee-
ring Concrete Strucutures”. Estos perfiles tienen gran elasticidad
y son resistentes a diferentes productos quimicos. NO producen
decoloracién con el concreto o accion electrolitica. Las cintas se
pueden soldados para crear un sello continuo en las juntas de es-
tructuras de concreto.

Normas/Estandares

Sika Waterbar cumplen con el siguiente grupo de normas:
ASTM D 2240

DIN 53 504/505

DIN 16938

Almacenamiento
Condiciones de almacenamiento
Almacenar bajo techo para proteger de aceites, polvo y luz solar.

Seleccion

Escogencia del perfil

Sika sugiere los siguientes lineamientos basicos para |as seleccion

de los perfiles Sika Waterbar:
Verificar se existe 0 no necesidades de resistencia quimica,
consultar al depto técnico Sika.
V-10 - V-15 juntas sin movimiento / 0-15 - 0-22 juntas con
movimiento.
Determinar el tipo de junta y los requisitos de movimiento
de lajunta.
Verificar los detalles de la junta de perfiles de diferentes ti-
pos (considerar el uso de un tnico perfil a lo largo de las in-
tersecciones para simplificar);
Definir los detalles / accesorios para transiciones e intersecciones.
Especificar el método adecuado para garantiza o asegurar el
correcto posicionamiento del perfil Sika Waterbar (consultar
el departamento técnico para mayor informacion).

Presentacion

El ancho de la cinta debe aproximarse al ancho de muro.
Recubrimiento minimo.

Las cintas perfil “0” son para juntas de movimiento.
» Las cintas perfil “V"” son para juntas sin movimiento.
La Cinta perfil "AR” son para juntas sin movimiento.
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9. ¢Realizar sellos primarios
impermeables en juntas
de construccion sin
movimiento?

36

1. Elsustrato debe estar limpio, secoy libre
de contaminantes superficiales. Se deben
remover con la mano o mediante medios
mecanicos todas las particulas sueltas,
agentes desmoldantes, lechadas, pinturas
y otros materiales adheridos.

2. Corte la boguilla en forma triangular para
obtener una extrusion de seccién trian-
gular.

¢ e | ., i
Concreto NO reforzado Concreto reforzado
15 cm de recubrimiento 10 cm de recubrimiento
sobre el sello sobre el sello

Nota:

Los espesores se deben respetar para evitar
fisuracién del concreto por la expansién del
SikaSwell’S-2.

SOLUCION

Sellante de poliuretano expandible en
contacto con agua, para sellado por con-
finamiento en juntas de construccion.

Sellante de poliuretano monocomponente, expandible en con-
tacto con agua, para sellado por presién en juntas de cons-
truccion.

Para sellar:
Juntas de construccién en estructuras de concreto.
Tuberias o hierros gue atraviesan muros o losas de contrapiso.
Alrededor de todo tipo de elementos pasantes en el concreto.
Juntas de construccién en ductos de cables.
Juntas frias entre concreto nuevo y existente.
Para pegar perfiles SikaSwell A a diferentes sustratos.

Facil de aplicar con pistola de calafateo convencional.
Buena adhesion a diferentes sustratos

Tasa de expansion controlada, por lo tanto no genera dafio
en el concreto fresco durante su curado.

Se expande hasta 200% con agua potable.

Resistente al contacto permanente con agua.

Se adapta a diferentes detalles de la obra.

Se puede aplicar en superficies verticales y horizontales.

Las propiedades de expansién se reducen y retardan en agua
saladay aguas residuales.

Propiedades Fisicas y mecanicas:

Dureza Shore:

- Expandido (7 dias en agua dulce) > 10%

- Sin expandir (7 dias: + 23°C / 50% humedad relativa): 40-60
- Secado al tacto: 2h. (+ 20°C/50% h.r.).

Evitar el contacto con la piel y los ojos. Utilice respirador aproba-
do para vapores organicos, gafas y guantes. En caso de contac-
to con la piel lavar con agua vy jabén. Por contacto con los ojos,
lavelos inmediatamente por lo menos durante 15 minutos con
agua y consulte al médico. Lave la ropa contaminada antes de
reutilizar el producto. Para mayor informacion respecto a pri-
meros auxilios, medidas contra incendio, vertimiento acciden-
tal, eliminacién de residuos, manipulacién, almacenamiento,

proteccién personal, datos fisicos, ecolégicos y toxicolégicas,
consultar la version vigente de nuestra hoja de seguridad en
nuestra pagina web.

9 meses desde |a fecha de produccién, si se almacena en lugares
cerrados y no se dafia el empaque original. Condiciones secas y
temperatura entre 5y 25°C. Transportese con las precauciones
normales para productos quimicos.

<30cm
30-50cm

>50cm

Cartucho de 300 ml
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10. ¢Sellar provisionalmente
las filtraciones de agua
para permitir la posterior
impermeabilizacion de
un elemento?

38

t:\

1

La superficie debe estar rugosa, sanay
limpia, mezcle rapidamente (10 segundos)
2 partes de cemento con 1 parte de
Sika®-2.

Elabore un tapén e introddzcalo rapida-
mente en |a grieta o agujero, sostenién-

dolo fuertemente para vencer la presién
del agua, hasta que la pasta haya endure-

cido. Si es necesario, instale una man-
guera para encausar elfagua.

3. Luego de sellar el agua, recubra la super-

ficie con un mortero impermeabilizado
Sika’-1 o SikaTop’-121.

g &
—

SOLUCION

Aditivo liquido que mezclado con
cemento puro proporciona una
pasta de rapido endurecimiento.

Sika-2 es un aditivo liquido rojo, alcalino, que mezclado con
cemento puro proporciona una pasta de rapido endurecimiento.
No contiene cloruros.

Para sellar filtraciones y chorros de agua con presion en ele-
mentos de concretos, roca 0 mamposteria, tlneles, sétanos
y tuberias.

Permite sellar filtraciones o chorros de agua, exteriormente,
sin tener que vaciar totalmente la estructura afectada.

De gran utilidad en el tratamiento de filtraciones bajo el nivel
freatico (so6tanos, fosos de ascensor, etc).

Para aumentar estos tiempos, diluir el producto en agua y
hacer ensayaos.

Si se presentan quemaduras, lave la piel con una solucién en
partes iguales de agua y vinagre.

En caso de salpicadura en los ojos lavelos con abundante agua
y consulte al oftalmadlogo.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manipulacién. Consultar Hoja de seguridad del producto.

Dos (2) afios en sitio fresco y bajo techo, en su empaque original
bien cerrado. Para su transporte deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Presentacion Rendimiento
2,5 kg 5 kg de cemento

5,5 kg 11 kg de cemento

0,5 kg de Sika®-2 por kg de cemento
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11. ¢Impermeabilizar o prote-
ger los muros de contencion
por la parte interna?

40

La superficie debe estar completamente
limpia, sin partes sueltas o mal adheridas,
totalmente exenta de pintura, grasa,
aceites, etc. Previo a la aplicacién debera
humedecerse la base, con agua evitando
empozamientos (saturada, superficial-
mente seca).

_

2. Enunrecipiente de baca ancha, vierta pri-

mero el componente A (liquido) y adicione
gradualmente el componente B (polvo).
Mezcle 2 a 3 minutos, hasta conseguir
una mezcla totalmente homogénea y sin
grumaos.

3. ElSikaTop°-Seal 107 se aplica con una

brocha o cepillo de fibra de nylon, llana
metalica o esponja.

4. Aplique el SikaTop®-Seal 107 como una

capa densa, no como una capa delgada de
pintura, repartalo uniformemente, conser-
vando el sentido de la aplicacién para lo-
grar un buen acabado.Aplicar minimo dos
capas, la segunda se aplica 12 hr despues
de la primera. Humedezca 3 0 4 horas de
haber aplicado para un mejor curado.

SOLUCION

Mortero acrilico semiflexible de dos
componentes para recubrimientos
impermeables en tanques.

Es un mortero de dos componentes con base en cemento y
polimeros modificados, para recubrimientos impermeables,
listo para usar.

Como revestimiento impermeable en edificaciones y aobras
civiles, especialmente de tipo hidraulico sobre superficies de
concreto o mortero.

Como impermeabilizante superficial en tiuneles, canales,
piscinas, tanques, etc.

Para impermeabilizar sétanos, fundaciones, fachadas, bal-
cones.

Semiflexible

Impermeable

Facil mezclado y aplicacion.

Predosificado.

Excelente adherencia.

Resistente, (2 mm de SikaTop-Seal 107 equivalen a 20 mm
de mortero normal).

No ataca armaduras, ni elementos metalicos.
No es corrosivo, ni inflamable o toxico.

Puede pintarse sobre él sin dificultades.

Se aplica tanto interior como exteriormente.
Apto para estar en contacto con agua potable.

SikaTop-Seal 107 debe aplicarse con temperaturas superiores
a 8°C. No debe aplicarse en espesores interiores a 1 mm ni su-
periores a 3 mm por capa.

Se debe evitar exceso de material en aristas y rincones.

Al aplicar SikaTop-Seal 107 en depdsitos o tanques de agua,
debera lavarse la superficie con abundante agua una vez en-
durecido el producto.

No adicionar agua al producto, durante ni después de la mezcla.
En estructuras con exceso de humedad superficial, o donde el
agua escurre por paredes y placas, no se recomienda el uso de
este producto porque puede presentar retardo en su curado, en
estos casos usar SikaTop-121/ SikaTop-121 Monocomponente.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccion vy respiradores para polvo en su
manipulacion. El producto es alcalino, contiene cemento. Con-
sultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en su
empagque ariginal, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo.
Transportar en camiones cerrados y protegidos de la humedad.

El SikaTop°-Seal 107 es un acabado final impermeable, si se requie-
re colocar un mortero sobre el, se debe imprimar con SikalLatex para
garantizar una buena adherencia.

En morteros o concretos sobre saturados, como tanques recién des-
ocupados, esperar 2 a 3 dias con buena ventilacion antes de aplicar
el producto.

2 mm de SikaTop°’-Seal 107 equivalen a 20 mm de mortero normal.
Puesta al servicio en dos dias.

2,0 kg / m? /mm de espesor. Aplicar 2 capas como minimo.
Para altas presiones, aplicar tres capas.

Presentacion
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1. El producto se aplica con brocha o con ro-
dillo en dos (2) capas como minimo. Para
aplicarlo con pistola se puede diluir con
el 10% en volumen de Colma Solvente

12. ¢Mejorar la asepsia de un

tanque de agua potable? Al

""

2. Llasegunda capa se aplica tan pronto
haya secado al tacto la primera (2a 3
horas a 20°C) y antes de 36 horas, de lo
contrario debe lijarse la primera capa para

restablecer la adherencia.

3. Para superficies metalicas, imprimar apli-
cando una capa de Imprimante Epéxico
Rojo referencia 137008.

4. Paracrear una superficie antideslizante,
esparcir Sikadur’-501 sobre |a primera capa
todavia fresca. Después de 12 horas (a 20'C)
retirar el Sikadur°-501 sobrante aspirando
o barriendo la superficie. Sellar completa-
mente la superficie arenosa, aplicando una
segunda capa de Sikaguard"-62 CO.

42

SOLUCION

Pintura epodxica de alta calidad
para concreto y metal.

El Sikaguard-62 CO es un recubrimiento de dos componentes,
elaborado con base en resinas epoxicas, 100% sélidos, libre de
solventes, con alta resistencia quimica.

Puede aplicarse sobre superficies absorbentes hiimedas o secas,
0 metalicas secas.

Como recubrimiento protector para depdsitos metalicos, de
concreto mortero o EpoCem.

Para la proteccion de estructuras metalicas o de concreto
en: Industrias procesadoras de alimentos o bebidas, industria
guimica, plantas de tratatamiento de agua, etc.

Reforzado con fibra de vidrio tejida, Sika Refuerzo Tejido
como recubrimiento de proteccion de alta resistencia quimica
y mecanica con capacidad de puenteo de fisuras.

Adhiere y cura sobre superficies absorbentes himedas o
metalicas secas.

Rapido secado y desarrallo de resistencias.

Buena resistencia quimica.

Altos espesores por capa de aplicacién.

Alta resistencia al desgaste.

Facil preparacion y aplicacion con brocha rodillo o equipo
airless.

Contiene endurecedores que son nocivos antes del curado final
del producto. Evite inhalar los vapores y prevea una ventilacion
adecuada en recintos cerrados. Mezcle Gnicamente |a cantidad
de producto que pueda aplicar durante el tiempo de vida en el
recipiente.

Todos los sistemas epéxicos cuando se encuentran a la intem-
perie sufren el fenémeno de entizamiento el cual no afecta las
propiedades quimicas y mecanicas de éstos: a la exposicion
de los rayos UV se presenta cambio en |a tonalidad y color del
producto acabado.

Sikaguard-62 CO cuando esta en contacto con algunas sus-
tancias quimicas agresivas puede cambiar de color sin que sus
propiedades quimicas se afecten. También es suceptible de

mancharse cuando se aplica a bajas temperaturas (8-15°C) o
se pone en contacto con agua antes de 7 dias.

Entre lote y lote se pueden presentar ligeras diferencias de
color. Solicite la cantidad total de Sikaguard-62 CO que vaya a
requeriren su aplicacién. Para la Gltima capa verifique que todo
el producto sea del mismo lote para garantizar homogeneidad
en el color.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite el contacto
con la piel; use guantes y anteojos. En caso de contacto con
los ojos, lavelos con agua tibia en abundancia y acuda a un
médico. Usar guantes de caucho y gafas de proteccién para
su manipulacion, aplicar en lugares ventilados y cambiarse de
ropas contaminadas. Consultar Hoja de Seguridad del producto
a través del departamento Técnico.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio, en su envase
original, bien cerrado, en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Aprox. 600 g/m?en 2 capas.
Superficie metalica
Aprox. 400 g/m? en 2 capas.

(previa imprimacién con anticorrosivo.

Acabado antideslizante

Primera capa: aprox. 445 g/m?
Sikadur-501: aprox. 1.5 - 2 kg/m?
Segunda capa: aprox. 400 g/m?
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13. ¢Un piso de parqueaderos
con excelente resistencia
al trafico y al desgaste?

1. El producto se aplica sobre el concreto o
mortero fresco cuando el agua libre sobre
la superficie haya desaparecido (cuando
el concreto pase de brillante a mate).

2. Esparsa homogéneamente la mitad de la
dosis de producto seco sobre la superficie
y compacte con allanadora mecanica o
con llana de madera. Inmediatamente,
distribuya el resto de endurecedor hasta
completar la cantidad especificada por
m?y afine.
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SOLUCION

Endurecedor de pisos nuevos, listo
para usar que proporciona al con-
creto o mortero alta resistencia al
desgaste.

Sikafloor-3 QuartzTop es un endurecedor de pisos, listo para
usar, disponible en varios colores, que se incorpora superfi-
cialmente al concreto fresco. Esta compuesto de cemento,
pigmentos especiales, aditivos y agregados de cuarzo de gran
pureza, especialmente gradados y seleccionados de acuerdo con
su forma, tamafio y propiedades fisicas y mecanicas.

Como endurecedor superficial para pisos nuevos en concreto
0 mortero cementoso, proparcionandoles alta resistencia al
desgaste.

Especialmente indicado para pisos de talleres, bodegas, can-
chas de tenis, parqueaderas, rampas, supermercados, plazas
publicas, terminales de transporte, zonas de cargue y descargue,
interiores o exteriores.

Excelente resistencia al trafico, al impacto y al desgaste.
Es un sistema econémico vy facil de aplicar para endurecer
pisos.

Reduce costos de mantenimiento por desgaste.

Es decorativo y permite demarcar zonas de diferente uso.
No contiene elementos metalicos, por lo tanto no es con-
ductor eléctrico, ni se corroe.

Granulometria adecuada para facilitar la colocacion y el aca-
bado.

Permite obtener un acabado antideslizante.

Duplica la resistencia a la abrasién de un concreto normal.
Aumenta la vida de servicio de los pisos.

Deja un acabado liso facil de limpiary resistente a |la penetra-
cion de liquidos.

Impide el desprendimiento de polvo generado por el trafico
vehicular o peatonal.

Disponible en varios colores.

No se recomienda aplicar sobre concreto con contenido de aire
mavyor al 3% ya que por falta de exudacién se dificulta la com-
pactacion del Sikafloor-3 QuartzTop.

Sikafloor-3 QuartzTop de color debe colocarse en dosificaciones
entre 5y 7 kg/m?. Sikafloor-3 QuartzTop debe protegerse de
manchas o impactos después de ser aplicado.

Se recomienda gue la aplicacion sea hecha por mano de obra
calificada.

Existen diferentes factores que pueden afectar el acabado y
color del piso endurecido por lo cual se debe tener en cuenta
las instrucciones de la hoja técnica.

Utilice el retardante de evaporacién SikaFilm durante el proceso
de afinado antes de la colocacion del Sikafloor-3 QuartzTop
para prevenir fisuraciones superficiales (crazing).

Si se va a aplicar un endurecedor liguido tipo Sikafloor Cure-
hard-24 posteriormente, el curado se debe hacer con Sikafloor
Curehard-24 en areas internas o inundando con agua.
Cuando exista atague quimico debe protegerse el concreto
endurecido con recubrimientos resistentes.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
cauchovy gafas de proteccién para su manipulaciény las mismas
precauciones normales para manejar cemento.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en su em-
paque original, bien cerrado, en lugar fresco y bajo techo, sobre
estibasyresguardado de la humedad. No hacer pilas de mas de
seis bultos. Para su transporte debe tomarse las precauciones
normales para el almacenamiento de cementos.

Presentacion

Bolsa de 30 kg - Bolsa de 50 kg
Dosificacion Rendimiento

Trafico liviano 3 kg/m? 10 m?

Trafico Mediano 4 kg/m? 75 m?

Trafico Pesado 5 kg/m? 6 m?
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1. Lasuperficie debe estar limpia, libre
de polvo, grasa u otros materiales no
adheridos.

14. ¢Pintary proteger su piso
interior en donde existan
altas exigencias de asepsia
y decoracion?

2. Mezcle una parte del Componente A
con una parte del Componente B hasta
obtener una pasta hOFI_'IO _

3. Paralaimprimacion, agregue un 10%
de Colma Solvente Epéxico a la mezcla.
Vierta el producto sabre la superficie.

4. Extiéndalo con rodillo de pelo corto. El
tiempo de aplicacién entre capas es de
4 horas a una temperatura ambiente de
20°C.

5. Apligue el nimero de capas necesarias
para obtener el espesor de pelicula seca
requerida. No adicione solvente.
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SOLUCION

Recubrimiento epdéxico de colores,
brillante y de bajo espesor para
proteger pisos de concreto.

Piso epdxico de bajo espesar, en colores, brillante, de dos com-
ponentes, con solventes, para pisos interiores.

Como recubrimiento o capa de sello de pisos que no tienen
altas exigencias mecanicas y quimicas en bodegas, areas
de almacenamiento y produccion, pargueaderos, salas de
exhibicion, talleres, shuts de basuras, etc.

Para areas de trafico peatonal o moderado trafico vehicular.

Buena resistencia quimica y mecanica

Barrera contra la penetracion de aceites, liquidos contami-
nantes y la penetracion de polvo.

Facil de aplicar

Larga vida en el recipiente después de mezclado.

Facil de limpiar

Econdmico

La edad minima para la aplicacion del recubrimiento sobre el
concreto o mortero debe ser 28 dias. En caso contrario debe
aplicarse 2 mm de Sikafloor-81 EpoCem como barrera transi-
toria de vapor.

Si existe presién negativa en el soporte se puede afectar la
adherencia y durabilidad del recubrimiento.

Mezclar inicamente la cantidad de producto durante el tiempo
de vida en el recipiente.

Todos los sistemas epoxicos cuando se encuentran a la intem-
perie sufren el fenémeno de entizamiento el cual no afecta las
propiedades quimicas y fisicas de estos.

Cuando los epoxicos se exponen a los rayos UV, se puede ge-
nerar cambios de color, siendo especialmente notorio en tonos
intensos. Para evitar este fenémeno, se debe aplicar una capa
de acabado con SikaUretano.

El Sikafloor-2430 CO cuando esta en contacto con algunas
sustancias quimicas agresivas puede cambiar de color sin que
sus propiedades quimicas se afecten.

Entre lote y lote se puede presentar ligera variacion del color.
Solicite la cantidad total del Sikafloor-2430 CO que vaya a re-

guerir en su aplicacién. Para la dltima capa verifigue que todo
el producto sea del mismo lote para garantizar homogeneidad
en el color.

Cuando se utilicen rodillos estos deben ser de pelo corto. Los
rodillos de pelo medio o largo pueden dejar burbujas sobre el
acabado.

Cuando se aplique en areas cerradas, se debe proveer ventilacion
forzada. Se debe utilizar mascarasy el equipo de seguridad debe
ser a prueba de explosién. Los vapores pueden causar irritacion.
Evite el contacto con la piel. En caso de contacto con la piel lim-
piarse con una estopa humedecida en Colma Limpiadory luego
lavarse con abundante aguay jabon. Consultar hoja de seguridad
del producto porintermedio de nuestro Departamento Técnico.

El tiempo de almacenamiento es de 12 meses, en lugar fresco
y bajo techo, en envase original y bien cerrado. Transportar con
las precauciones normales de productos quimicos.

Rendimiento aprox.: 300-350 g/m? en 2 capas

La superficie debe tener menos de 4% de humedad para poder
pintar.

En concretos nuevos se debe esperar 28 dias antes de pintar o co-
locar previamente una barrera de vapor.
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A PROBLEMA O NECESIDAD

15. ¢Un sellante para pisos .
resistente a combustibles?

Las superficies de las paredes de la junta
deben estar limpias, sanas y libres de
aceites, grasa, residuos de compuestos
de resane y de cualquier otra materia
extrafia que pueda impedir la adherencia.
Una superficie rugosa incrementara la
adherencia.

&

"

2. Enmascarar los labios de |a juntay usar
SikaRod como fondo de la junta para
mantener el factor forma e impedir el pe-
gado de la masilla al fondo de Ia junta.

3. \Vertir el producto sobre la junta,
permitiendo que fluyay se nivele.

‘ o
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SOLUCION

Sellante elastico de poliuretano de
alta resistencia quimica.

El Sikaflex Pro-3 es una masilla elastica a base de poliureta-
nomonocomponente y resistente a aguas residuales y gran nu-
mero de agentes quimicos, para sellado de todo tipo de juntas.

Estaindicado para el sellado de juntas en edificacién, industria
y obra civil, en particular en casos de exposicion a agentes qui-
micos y enjuntas horizontales sometidas al paso de vehiculos.
Algunos de los sitios de uso mas frecuentes son:

Gasolineras, hangares, etc.

Areas de carga y descarga.

Estanques de retencion de derrames.

Tanques de depuracion y aireacion en plantas depuradoras

de aguas residuales.

Piscinas.

Canales y tuberias.

Carajes y talleres.

Areas de fabricaciény almacenamiento.

Embaldosados de piedra natural.

Tuneles.

Zonas de produccion de alimentos.

Monocomponente, listo para su uso.

Bajo moédulo de elasticidad, es decir, gran deformabilidad.
Buena resistencia mecanica.

Buena adherencia a la mayoria de los materiales empleados
en construccion.

Curado final sin formacién de burbujas.

Superficie exenta de pegajosidad.

Limpieza de herramientas

Las manchas de producto fresco se deben limpiar mediante
espatulay a continuacién mediante alcohol o con material ab-
sorbente (arena, aserrin, etc). Una vez polimerizada, sélo pue-
de ser eliminado por medios mecanicos.

Indicaciones Importantes

Las condiciones medioambientales (agentes guimicos, altas
temperaturas, radiaciones UV) pueden alterar ligeramente la
tonalidad del Sikaflex Pro-3, sin que esto influya en las pro-
piedades mecanicas del producto.

Puede ser cubierto por pinturas aungue, en caso de movimien-
to en la junta, se producira una fisuracién antiestética en la

pintura.

A 20°C las caracteristicas mecanicas y quimicas se alcanzan a
los 14 dias de aplicada la masilla. La exposicién quimica o mo-
vimientos de mas del 10% se deben evitar durante el curado.

Las juntas selladas se deben proteger del agua durante al me-
nos 4 horas después de aplicada la masilla.

Durante la aplicacion de la masilla se debe evitar Ia oclusion de
aire y el contacto con disolventes.

Las juntas de mas de 25 mm deben ser ejecutadas en tres fa-
ses, aplicandose el Sikaflex Pro 3 sobre cada uno de los lahios
y un ultimo corddn central sobre el que se realizara el alisado.
Cuando se esté aplicando el Sikaflex Pro-3 se debe evitar el
contacto de la masilla con Ia piel y los ojos. En caso de con-
tacto con los ojos lavar con agua abundante inmediatamente
y consultar a un médico. En caso de contacto con la piel, lavar
con abundante aguavy jabén.

Antes de que haya polimerizado totalmente, el producto con-
tamina el agua, por lo que no debe entrar en contacto con
desagles, cursos de agua o terreno. Una vez polimerizado es
inocuo. Para cualquier aclaracién favor consultar con nuestro
Departamento Técnico.

Presentacion Salchicha de 600 cm?

Profundidad en mm
6 12

Ancho en mm
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1. Problemas 0 necesidades

2. Informacion técnica de los

productos.

¢ Impermeabilizar el concreto? - Plastocrete DM

¢ Impermeabilizar un tanque de agua o muros con pro-

blemas de humedad? - Sika-101 Mortero Plus

¢Impermeabilizar tanques de agua potable? - SikaTop

121/Monocomponente

¢Impermeabilizacién flexible de tanques de agua po-

tabley piscinas? - Sikalastic-1K

¢Barrera para tratamiento de humedades ascendentes

en cimientos y muros? - SikaMur InjectoCream-100

¢Muras con humedad ascendente? - Sika Imper Mur

¢Poner en uso rapidamente la obra que esta constru-

yendo? - Sikaset-L

¢Evitar las grietas y fisuras en el concreto recién colo-

cado? - Antisol Blanco

¢Evitar que se le peguen las formaletas y se manche el

concreto? - Separol Ecolégico

¢Mejorar la adherencia de los morteros en muros vy pi-

sos pargue se despegan? - SikaLatex

¢Impermeabilizar el mortero de pisos y muros? - Sika-1
¢Reparar elementos estructurales de concreto?

SikaTop-122/Monocomponente

¢ Necesita un mortero que no se desprenda? - SikaBond PVA

¢Acelerar el fraguado de los morteros para avanzar mas

rapidamente en la obra? - Sika-3

¢Cantrolar o disminuir las fisuras en concretos o mor-

teros frescos? - Sikafiber-AD

¢ Sellar juntas con movimiento en interiores para evitar el paso

de agua? - Sikaflex-1A Plus/Sikaflex-Construction*

¢Sellar fisuras o grietas sin movimiento en interiores o

exteriores? - Sika Sello Pintores

¢Un adhesivo flexible para elementos metalicos?

SikaBond AT-Metal

¢Sellar juntas entre muros y ventas o puertas en

fachadas? - Sikasil-C ; Sika Sello Puertas y Ventanas

¢Sellar juntas de dilatacion o grietas en pisos exterio-

res? - Sikaflex 401 Pavement SL

Proteger las estructuras de madera del gorgojo?
Merulex I.F.S. / Merulex I.F.A.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Mezcle los componentes tradicionales:
cemento + arena + grava + agua.

1. ¢Impermeabilizar el
concreto?

2. Agregue Plastocrete’DM a la lltima
porcién de agua de amasado.

3. Vierta la dilucion de Plastocrete’DM y
agua en la mezcla.

4. Cologue el concreto inmediatamente en
la formaleta.
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SOLUCION

Plastocrete’'DM

Aditivo utilizado en la elaboracién de
concreto impermeable y fluido.

DESCRIPCION
Plastocrete DM es un aditivo liquido color café oscuro, reductor
de agua con accién impermeabilizante. No contiene cloruros.

usos

Para la elaboracién de concreto de baja permeabilidad y dura-
ble en la construccion de tanques, depdsitos, sétanos, muros
enterrados, cimentaciones, plantas de tratamiento y todo tipo
de obras hidraulicas.

Plastocrete DM tiene accién plastificante sobre la mezcla,
facilitando Ia colocacion vy el vibrado del concreto. Se puede
aprovechar su efecto plastificante para reducir hastaen un 8%
el agua de amasado de acuerdo con el asentamiento requerido.

VENTAJAS

« Reduce notablemente la permeabilidad del concreto por su
doble efecto de reduccion de agua e inclusion de aire.

« Incrementa la manejabilidad de la mezcla, facilitando su
colocacion y compactacion.

+ Disminuye el riesgo de hormigueros en el concreto de estruc-
turas esbeltas.

« Reduce en una buena porcion el agua de amasado de la
mezcla.

+ Aumenta las resistencias mecanicas a todas las edades.

+ Disminuye la permeabilidad y aumenta la durabilidad del
concreto por la reduccion de aguay la inclusion de aire.

« Reduce notablemente la segregacion del concreto durante
su transporte.

+ Disminuye considerablemente Ia exudaciony contraccion del
concreto, asi como su desecamiento superficial en estado
plastico.

« Facilita la colocacion y mejora notablemente el acabado del
concreto.

PRECAUCIONES

Los resultados éptimos se obtienen cuando los componentes
gue intervienen en la preparacion del concreto cumplen con las
normas vigentes. Dosificar por separado cuando se usen otros
aditivos en la misma mezcla. La elaboracién de concreto de baja
permeabilidad es un proceso que requiere especial atencién en:

+ Ladistribucién granulométricay la limpieza de los agregados.
« Ladosificacién, mezclado, transporte, colocacion, vibrado, y
curado del concreto.

| Plastocrete

-
oM =
|
el il

« Elcontenido de aguade la mezcla el cual debe serlo mas bajo
posible. Se recomienda una relacién agua/cemento menor
de 0,5.

« Elcurado del concreto, el cual debe extenderse por lo menos
a 7 dias. Usar para una completa proteccion membranas
curadoras (Antisol).

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién en su manipulacion.

Consultar Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Un (1) afo en sitio frescoy bajo techo, en su envase ariginal bien
cerrado. Para su transporte deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

4.5 kg 18 bultos de cemento

PAN 80 bultos de cemento
230 kg 920 bultos de cemento

Dosificaciéon
Por cada bulto de cemento de 50 kg,

agregue 280 cc que puede medir con
un biberon.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie a proteger debe estar ru-
gosa, limpia y hiumeda. Sacuda la bolsa en
todas Ias direcciones para homogeneizar
el producto.

2. ¢Impermeabilizar un
tanque de agua o mu-
ros con problemas de
humedad?

2. Mezcle 3 partes de Sika’-101 Mortero Plus
con 1 parte de agua (en volumen), deje re-
posar 5 minutos.

3. Sobre la superficie himeda, aplique con
brocha de cerdas gruesas 2 capas densas
de Sika°-101 Mortero Plus, Ia primera gris y
la segunda blanca, en sentido cruzado, 12
horas después de haber aplicado la primera.

4. Humedezca 3 0 4 horas después de
haberlo aplicado para obtener un mejor
curado. Sika®-101 Mortero Plus recibe
acabados como Estuka Acrilico, morteros,
pinturas, adhesivos de enchapes, etc.
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SOLUCION

Sika°-101 Mortero Plus

Recubrimiento impermeable para tanques

y piscinas, con tecnologia PRM.

DESCRIPCION

Sika-101 Mortero Plus es un recubrimiento impermeable, ela-
borado con base en cemento. Con tecnologia PRM, nueva for-
mula con polimeros modificados que le brindan mayor poder
impermeabilizante, mayor manejabilidad y mayor adherencia.
Apto para el uso en contacto con agua potable.

usos

Para impermeabilizar:

Tanques de agua potable, piscinas, alcantarillados, muras de
contencion, sétanos, fosos de ascensores, fachadas, cimien-
tos, sobrecimientos, canales, etc.

Para restaurar y proteger:

Fachadas, culatas, muros exteriores e interiores de todo tipo
de edificaciones y obras civiles.

VENTAJAS

« Excelente adherencia sobre superficies de mamposteria o
concreto.

+ Mayor poder impermeabilizante.

+ Mayor tiempo de manejabilidad.

* Recubrimiento cementoso que no permite el paso de la
humedad.

+ Permite que la superficie respire. No es barrera de vapor.

+ Resistente a la intemperie.

+ De facil aplicacién y mantenimiento.

+ Apto para estar en contacto con agua potable.

« En superficies sin poros se puede aplicar directamente sin
pafietar.

PRECAUCIONES

No utilice el Sika-101 Mortero Plus para impermeabilizar pla-
cas o superficies con movimiento.

Si la mezcla pierde manejabilidad por resecamiento, agregue
un poco de agua y mezcle nuevamente.

Superficies muy lisas deben hacerse rugosas por cualquier
medio mecanico para garantizar la adherencia del producto.
En tanques, la superficie tratada con el producto puede darse
al servicio dos (2) dias después de aplicar la dltima capa (el
producto por ser con base en cemento, puede generar cambios
de pH en el agua almacenada, por consiguiente se debe proce-
der a lavados sucesivos para neutralizar el pH).

. Sika®-101
Maortero Plus

Cuando no utilice |a totalidad del producto, cierre bien la bolsa
y almacénela en un lugar seco. No aplique Sika-101 Mortero
Plus en superficies sometidas a agresiones quimicas, ni lo
aplique por debajo de los 5°C.

El producto aplicado en fachadas no es uniforme en el color,
en obras donde se requiera uniformidad y estabilidad de color,
aplicar SikaColor C.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes, gafas
de proteccion y respiradores para polvos en su manipulacién.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses, sobre
estibas de madera, en lugar seco, bajo techo, en su empaque
original, bien cerrado. Transportar en vehiculos cerrados prote-
jidos de la humedad vy la lluvia

Consumo aproximado
1kg / m?/ capa de 1 mm de espesor

Nota:

El producto puede usarse para reparar humedades ascendentes en
muros. de forma temporal.

Colores: Blancoy Gris
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B PROBLEMA O NECESIDAD

3. ¢Impermeabilizar tanques
de agua potable?

56

1. Lasuperficie debe estar limpia y himeda.

e —

2. Agregue el componente B (polvo) sobre
el A (liquido) en forma gradual hasta
conseguir una pasta homogeénea libre
de grumaos.

3. Apligue con llana metalica lisa como
recubrimiento impermeable.

e —

SOLUCION

SikaTop’-121/

SikaTop®-121 Monocomponente

adherencia y resistencia.

DESCRIPCION

SikaTop-121 es un mortero cementoso modificado con resina
acrilica,de dos componentes, listo para usar.

Componente A: liquido con base en polimeros acrilicos modi-
ficados (Modul A).

Componente B: Polvo cementoso con arena de cuarzo de granu-
lometria adecuada y aditivos especiales.

SikaTop-121 Monocomponente (Un solo componente).

usos

« Como revestimiento impermeable de bajo espesor sobre
concreto o mortero en piscinas, estanques, canales etc.

« Como material de resane de imperfectos en: cornisas, bal-
cones, voladizos, postes, vigas, columnas, etc.

« Para la preparacion preliminar de superficies de concreto o
mamposteria que requieran un acabado posterior.

» Como adhesivo de elementos de concreto celular, paneles
prefabricados, paneles de aislamiento, enchapes, etc.

VENTAJAS

 Ideal para aplicaciones en superficies verticales. No se escurre.

- Desarrolla rapidamente altas resistencias mecanicas (com-
presion, flexion y adherencia).

« Altaresistencia al desgaste. Resistencia quimica superior a
la del concreto o mortero convencionales.

« No es corrosivo ni téxico.

PRECAUCIONES

El producto viene predosificado, no se debe agregar ningtn
material adicional. Las herramientas se deben limpiar con
agua periddicamente. La aplicacion debe protegerse de la lluvia
durante las primeras 4 horas.

Para su uso como adhesivo tener en cuenta que dependiendo
del peso de los elementos y otras cargas se puede requerir
ademas de fijacién mecanica de los elementos, la cual debe
ser objeto de disefio, junto con otras soluciones constructivas
como juntas, soportes intermedios, etc.

monocomponente y bicomponente, de alta

En elementos de concreto con posibilidad de presencia perma-
nente de humedad en el concreto (por humedad del suelo, obras
hidraulicas) y que requieren la aplicacion de un recubrimiento
de proteccién epoxico o de poliuretano (Sikaguard, Sikadur,
SikaUretano, Sikafloor) se recomienda mejor el uso de un mor-
tero de bajo espesor epoxi-cemento (Sikaguard 720 EpoCem,
Sikafloor EpoCem).

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Al manipularlo usar
guantes, gafas de proteccién y respiradores para polvos.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Almacene en un lugar secoy sobre estibas de madera, durante
(6) meses en su empaque original bien cerrado. Transportar en
vehiculos cerrados, protegidos de la humedad y la lluvia.

Bicomponente Clima Calido 18 Kg 4 m? 44kg/m? en2mm

Bicomponente = Clima Frio 20 Kg 4.5m? de espesor

Monocompo-
nente

2.8 kg / m? en 2 mm

2
25kg o de espesor

« Para el producto bicomponente se tienen dos versiones, cli-
ma calido y clima frio, donde se ajustan las proporciones de
liquido y polvo dependiendo del clima.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe estar lo mas uniforme po-
sible, sana, exenta de grasas, aceites, de partes
mal adheridas y lechadas superficiales.

4. ¢Impermeabilizacion
flexible de tanques de
agua potable y piscinas?

La superficie puede estar seca o himeda en
el momento de la aplicacién. Humedecerla
previamente si es necesario.

3. Enun recipiente de bocay fondo anchos colocar
el productoy la cantidad de agua indicada de-
pendiendo del tipo de aplicacién: Rodillo: 4.68
litros por 18 kg; Brocha: 4.32 litros por 18 kg;
Llana: 3.96 litros por 18 kg

4. Mezclar preferiblemente con un taladro de bajas
revoluciones durante 3 0 4 minutos hasta ob-
tener una masa homogénea y sin grumos.

5. Aplicar con rodillo, llana o brocha hasta un
maximo de 2 mm por capa. Aplicar la se-
gunda capa una vez la primera haya secado y
se encuentre endurecida.

|\ ==

6. Para colocar un acabado duro encima, se
requiere utilizar un adhesivo flexible como el
SikaCeram Flex.

| d
= |
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SOLUCION

Sikalastic’-1K

Mortero cementicio, monocompo-
nente, reforzado con fibras para

impermeabilizaciones flexibles.

DESCRIPCION

Sikalastic®-1K es un mortero monocomponente, reforzado
con fibras, flexible, a base de cemento modificado con poli-
meros modificados, contiene finos, agregados seleccionados
y aditivos para la impermeabilizacién de superficies sujetas a
deformaciones. Puede ser aplicado con brocha, rodillo o llana.

usos

« Impermeabilizacién y proteccién de estructuras hidraulicas-
como tanques, piscinas, canales, tuberias de concreto, etc.

» Impermeabilizacién interior de paredes de sétanos.

« Impermeabilizaciény proteccién de muros exteriores enterrados.

» Impermeabilizacién de terrazas y balcones sobre soportes de
concreto o soporte de baldosas preparadas correctamente.

+ Impermeahilizacién general de superficies de concreto.

VENTAJAS

» Puede ser aplicado sobre superficies hiimedas.

+ Facil de aplicar con rodillo, brocha o llana.

« Puede ser aplicado en superficies verticales.

+ Buenas propiedades de puenteo de fisuras.

« Excelente adherencia sobre superficies de concreto,mortero,
piedra, ladrillo, ceramica y madera.

« Laconsistencia de la mezcla puede adaptarse dependiendo-
del tipo de aplicacién.

Limpieza de herramientas:

Las herramientas utilizadas pueden ser limpiadas con agua in-
mediatamente después de su utilizacién. El Sikalastic®-1K en-
durecido s6lo puede eliminarse por procedimientos mecanicos.
Limitaciones:

Sikalastic®-1K no debe ser aplicado en temperaturas menores
del sustrato o de la superfi cie a 5°C o mayores de 35°C.

PRECAUCIONES

Proteger la aplicacion del agua de lluvia, del viento fuerte y
de la accion directa del sol durante las primeras 24-48 horas
inmediatamente después de su aplicacion.

Evitar el contacto directo con agua de piscinas tratadas con
cloro, colocando un acabado ceramico.

Los tiempos de fraguado y endurecimiento pueden verse afec-
tados cuando el producto se aplica en zonas con una humedad
ambiental alta o sétanos cerrados.

Se recomienda el uso de sistemas de ventilacion.

Antes del contacto permanente con agua, el Sikalastic®-1K
debe estar completamente endurecido.

A continuacién, se deben lavar las superficies y eliminar el
agua estancada.

En caso de pintar la superficie de Sikalastic®-1K con pinturas
en base disolvente, se recomienda la realizacion de una prueba
previa con el fin de comprobar que los disolventes no atacan a
la capa de impermeabilizacion.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvo en su
manipulacion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de doce (12) meses desde su
fecha de fabricacién, en su empaque original bien cerrado, en
un lugar fresco, bajo techo y sobre estibas.

Proteger las bolsas del agua. Transportar sobre estibas en ve-
hiculos cerrados y protegidos de la humedad.

Consumo aproximado

1,2 kg/m? por mm por capa.

Este consumo puede variar dependiendo
la rugosidad de la superficie.

Color:
Presentacion
Bulto 18 kg

Gris claro
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B PROBLEMA O NECESIDAD

5. ¢Barrera para el trata-
miento de humedades
ascendentes en cimien-
tos y muros?
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Eliminar revogues, y/o restos de yeso 0 morteros
existentes, hasta llegar a la superficie del muroy
hasta dos o tres veces el espesor de la pared, por en-
cima de |a linea donde se va a inyectar el producto.

—

Realizar perforaciones de 12 mm de didmetro, en
direccion horizontal, centradas en el mortero de
pega entre ladrillos. La separacién de las perfo-
raciones no debe ser mayor a 12 cm. La profun-
didad de las mismas y rendimiento del producto
dependen del ancho del muro.

Limpiar las perforaciones utilizando un com-
presor de aire, para asegurar que estén libres de
polvillo, areniscas, piedritas, etc.

e

Colocar el cartucho en la pistola de calafateo. Per-
forar la recamara y colocar la boquilla de aplicacién
del cartucho. Insertar en la boquilla una manguera
de cristal, de una longitud mayor a la profundidad
de la perforacion realizada.

Rellenar cada perforacién completamente con
SikaMur InjectoCream-100, desde adentro hacia
afuera, hasta llegar a 1cm de la superficie.

Pafietar nuevamente la zona reparada, tres o cuatro
dias después de haber realizado |a aplicacién.

SOLUCION

I

SikaMur InjectoCream-100

Barrera repelente al agua, a base de
silanos, para el tratamiento de hume-
dades ascendentes en muros.

DESCRIPCION

SikaMur®InjectoCream-100 es una sustancia repelente al agua, que
se inyecta en una serie de perforaciones horizontales realizadas en el
mortero de pega, mediante una pistola de aplicacion (no es necesaria
una bomba de inyeccion). A través de dichas inyecciones se dispersa-
ra SikaMur®InjectoCream-100 en el muro y creara una barrera repe-
lente al agua blogueando la humedad ascendente en el futuro.

usos

SikaMur®InjectoCream-100 esta indicado para el tratamiento de la hu-
medad ascendente de cimientos por capilaridad sobre todo tipo de muros:
* Ladrillo macizo.

* Muros con camara de aire (muros de limpieza).

* Paredes de piedra.

VENTAJAS

* Monocomponente, listo para usar.

* Facil de aplicar.

 Rapida aplicacion (no es necesario hacer “doble linea de perforaciones’”.

* Foérmula concentrada con un 80% de ingredientes activos gran
efectividad comparada con materiales menos concentrados).

* Baja peligrosidad, producto base agua, libre de solventes, no es
inflamable.

* No produce derrames, bajo desperdicio.

Consumo aproximado:

Rendimiento en metros lineales de un cartucho de 300 ml
SikaMur®InjectoCream-100 segun el espesor del muro
Espesordelmuro| 10cm | 15cm |20cm |[30cm | 45cm
Cartucho 300 ml 4,2 2,70 2,10 1,40 0,9
metros | metros | metros | metros | metros

lineales | lineales | lineales | lineales |lineales
Nota: Diferentes condiciones pueden ocasionar cambios. Calcular al menos
un 10% mas de consumo de la estimacién del material necesario.

Perforaciones:

Para un tratamiento efectivo, se debera utilizar el consumo
adecuado de SikaMur®InjectoCream-100.

El sistema requiere realizar perforaciones de 12 mm de diametro,
en direccién haorizontal, centradas directamente en el mortero de
pega entre ladrillos elegida para |a realizar la inyeccion.

La separacion entre las perforaciones no sera mayor de 12 cm.

La profundidad de las perfaraciones requeridas para inyectar
SikaMur®InjectoCream-100 (de 12 mm de diametro) variara
de acuerdo a los distintos espesores de muro, segln la tabla
gue figura a continuacion.

Para otros espesores de muro, la profundidad de |a perforacion
sera de 4 cm desde el otro lado del muro.

Espesordelmuro | 10cm | 15cm | 20cm | 30cm |45 ¢cm

Profundidad
de la perforacion 9cm | 13cm | 18 cm | 27cm |41cm

Distancia entre
perfaraciones 12cm | 12cm | 12cm [12cm [12cm

Ll LL L

CIT T - T T 1T
{ | 15w:-u-mi I [ |
LI 11 .~y L 1 1 1

/  SUELO \ UELO A\

I .

Patrén de perforaciones para
un muro de 30 cm de espesor.

Cartucho de 300 ml

Patrén de perforaciones para
un muro de 15 cm de espesor.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Conuna espatulay grata (cepillo con
cerdas metalicas) se retira el estuco y

la pintura dafiadas, hasta encontrar el

pafiete limpio.

6. ¢Muros con humedades
ascendentes?

2. Sedebe retirar estuco y pintura, hasta
una altura 40 cm por encima del nivel
superior de la humedad existente, para
evitar que una vez reparada la humedad,
aparezca mas arriba.

3. Con una brocha apligue Sika’lmper

Mur sobre el mortero de pafiete, en dos
manaos, una mano media hora después
de la primera.

4. 24 horas después, apligue el Estuka

Acrilico, |a pintura o el papel de col-
gadura segln el caso.
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SOLUCION

Sika’lmper Mur

Resina acuosa de impregnacion, lista
para usar como barrera impermeable
en muros con humedad.

DESCRIPCION

Es una resina acuosa de impregnacion, lista para usar como
barrera impermeable en muros con humedad, consolidante
de superficies arenosas débiles e imprimante para masillas
acrilicas.

usos

+ Barrera alcalina para evitar deterioro de pinturas y estucos.

* Imprimante de pinturas vy estucos.

- Tratamiento de salitre (manchas blancas en el panete).

* Prevencién de apariciéon de moho y hongos.

* Impermeabilizacién contra humedad por capilaridad.

+ Consalidante de superficies arenosas.

* Imprimante para mejorar adherencia de masillas acrilicas en
sistemas livianos.

VENTAJAS

» Muy baja viscosidad (impregna facilmente los poros).

« Transparente después del secado.

« Puede serrecubierto con estuco, pintura o papel de colgadura.
+ Puede ser usado en interiores y en exteriores.

* Resistente a rayos UV.

MEDIDAS DE SEGURTIDAD

Para informacién y asesoria sobre la manipulacién, almacena-
miento y desecho seguro de productos quimicos, los usuarios
se remitiran a la Ficha Técnica de Seguridad del Material mas
reciente que contenga informacién fisica, ecolégica, toxicolégica
y otra informacién de seguridad.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Un (1) afo en sitio fresco y bajo techo en suempague original y
bien cerrado. Para transporte deben tomarse las precauciones
normales para producos quimicas.

Sika"imperbur

Presentacion Rendimiento

Consumo aproximado

Entre 0.2y 0.3 kg/m? por mano, dependiendo
de la porosidad del sustrato.

Notas:

» No usar en sétanos ni paredes que estan en contacto con tierra
como muros de contencién.

» Este producto es una solucion temporal, que puede durar entre 6
meses a 1afio, 0 mas dependiendo de la seriedad del problema.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Mezcle los componentes tradicionales
cemento + arena + grava +_igua.
) L)

7. ¢Poner en uso rapidamente
la obra que esta
construyendo?

2. Agregue Sikaset’-L a la ultima porcion
de agua de amasado.

3. Vierta la dilucién de Sikaset®-L y agua
en la mezcla.

4. Los concretos acelerados requieren un
mejor curado, apligue agua 6 Antisol’.
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SOLUCION

Sikaset’-L

Aditivo liquido, con accién acelerante
sobre las resistencias y el fraguado
del concreto y mortero.

DESCRIPCION
Aditivo liquido de color ambar, con accién acelerante sobre el
fraguadoy el desarraollo de resistencias mecanicas del concreto.

usos

Sikaset L debe usarse cuando se desee:

« Obtener concreto con altas resistencias a temprana edad.
+ Colocar concreto en ambiente frio.

 Acelerar los fraguados inicial y final del concreto.

» Darrapidamente al uso una estructura.

+ Desencofrar rapidamente un elemento o estructura.

VENTAJAS

- Sikaset L reduce los tiempos de desencofrado.

« Se obtienen resistencias mas altas a edad temprana.

+ Permite un pronto uso de estructuras nuevas.

« Contrarresta el efecto del frio sobre las resistencias y el
fraguado.

« Aumenta los rendimientos en la prefabricacién.

+ Permite izar mas pronto losas y vigas prefabricadas.

PRECAUCIONES

El uso de acelerantes exige un rapido y completo curado.
Sobredosificacion de Sikaset L causa efectos inesperados en la
mezcla de concreto. No se debe usar para concreto pretensado,
postensado o con elementos de aluminio embebidos, ya que
contiene cloruros.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda usar
anteojos protectores y guantes. En caso de salpicadura en los
0jos, lavelos con abundante agua y consulte a un médico. En
caso que lo requiera, solicite |a hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio, contado a partir
de su fecha de produccién, conservado en sitio fresco y bajo
techo, en su empague original bien cerrado.

5 kg 3210 bultos de cemento

25 kg 15 a 50 bultos de cemento
230 kg 153 a 460 bultos de cemento

Dosificacion

Por cada bulto de cemento de 50 kg, agregue de
400 a 1200 cc dependiendo del grado de acelera-
miento deseado (se puede medir con un biberdn).
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Laaplicacion del curador debe hacerse tan

pronto desaparezca el agua de exuda-
cién del concreto o mortero, esto sucede
cuando la superficie cambia de brillante a

8. ¢ Evitar las grietas y fisuras en
el concreto recién colocado? mate Asiteg o IRENg) e

i

2. Se aplica puro haciendo uso de una
fumigadora.

3. Cubrael drea totalmente con
Antisol’Blanco.

4. Antes de aplicar un acabado (pafete,
pintura o estuco), retire el Antisol’Blanco
con grata metalica o pulidora.
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SOLUCION

Antisol’Blanco

Parafina que al aplicarse sobre el concreto
o mortero fresco forma una capa delgada
que evita la pérdida prematura de agua,

que es la causante de las fisuras.

DESCRIPCION

Antisol Blanco es una emulsién acuosa de parafina que forma,
al aplicarse sobre el concreto o mortero fresco, una pelicula
impermeable que evita la pérdida prematura de humedad, para
garantizar un completo curado del material.

Antisol Blanco cumple con la norma ASTM C 309 y NTC 1977
como curador para concreto. Este curador es Tipo I-D clase A,
conforme con el procedimiento descrito en la norma ASTM C156.

usos

Antisol Blanco se usa para curar el concreto garantizando el
completo desarrollo de resistencias. Antisol Blanco esta espe-
cialmente indicado para el curado de concretos y morteras, en
particular cuando se tiene grandes superficies expuestas al sol
y al viento. La pelicula que forma el curador sobre el concreto
fresco retiene el agua y evita el resecamiento prematuro.

Previene la formacién de grietas en pisos y pavimentos. Ideal
para proteger estructuras y pavimentos de concreto en clima ca-
lidoyen lugares con dificultades en el abastecimiento de agua.
Antisol Blanco puede ser usado en todo tipo de obras de
ingenieria tales como pavimentos rigidos, pistas de aviacion,
muelles, presas, silos, bodegas, estructuras en concreto des-
lizado, etc

VENTAJAS

 Impide el resecamiento prematuro del concreto permitiendo

el normal desarrollo de las resistencias.

Antisol se aplica unavez, reduciendo asi los costos del curado

de concretos y morteros por mayor rendimiento en la mano

de obra.

Especialmente disefiado parael curado en recintos cerrados

ya gue no contiene solventes.

Viene listo para usary es facil de aplicar.

+ Ayuda a controlar el agrietamiento en grandes areas expues-
tas al sol y al viento, como en pavimentos rigidos o pisas en
concreto.

« Como agente curador sobre morteros tipo SikaTop debido a
la ausencia de solventes.

PRECAUCIONES

Antisol Blanco debe agitarse antes de usarloy periédicamente
durante su aplicacion.

Se recomienda seguir los lineamientos del comite ACI 302 enlo
referente a la preparacién y colocacion de concreto para pisos.
Proteger la pelicula de Ia lluvia por lo menos dos (2) horas y del
trafico por lo menos durante 7 dias. Antes de la aplicacién de
un recubrimiento o acabado debera retirarse completamente
la pelicula dejada por el curador.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes,
gafas de proteccién para su manipulacién. Aplicar en lugares
ventilados y cambiarse ropas contaminadas. Consultar Hoja de
Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Un afio en sitio fresco y bajo techo, en envase original bien
cerrado. Transportar con las precauciones normales para pro-
ductos quimicos.

ConsumAproximado

200 g/m?
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B PROBLEMA O NECESIDAD

9. ¢Evitar que se le pe-
guen Ias fo rmaletas y se 1. Iézfafrolms:zzajsdeiarr;aderaometal deben
manche el concreto?

2. Sobre formaletas de madera 6 metalicas
tselo puro.

3. Apliquelo con brocha, rodillo o pistola en una
capa gue cubra completamente la superficie
de la formaleta.
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SOLUCION

Separol Ecolégico

Desformaleteante para facil desen-
cofre del concreto, proteccion de for-
maletas y acabado estético.

DESCRIPCION

Separol Ecoldgico es un agende desformaleteante, formulado a partir
de materias primas vegetales, que impide |a adherencia de concretos
y morteros a las formaleta. No mancha el concreto. Libre de solventes
y amigable con el medio ambiente.

usos
Separol Ecoldgico se usa para evitar la adherencia de concretos y
morteros a formaletas de metal o de madera.

VENTAJAS

+ Producto biodegradable.

+ Alto rendimiento del producto.

- Permite obtener un perfecto acabado de la superficie de concreto
reduciendo las burbujas frecuentes sobre la superficie.

+ Ideal para concretos arquitecténicos ya que no mucha el concreto.

+ Facil de retirar mediante lavado.

+ Facilita la tarea de acabados.

- Facil de usary no presenta olor fuerte durante la aplicacion.

+ Aumenta la vida util de la formaleta.

PRECAUCIONES

En el caso que un hormigdn cuyo encofrado haya sido tratado con
Separol Ecolégico, vaya a ser pintado o con aplicacién de otro tipo de
acabado, se debe hacer un lavado vigoroso de la superficie mediante
cepillos de cerdas duras y agua, en cuanto la estructura se haya des-
encofrado.

Separol Ecoldgico es un aceite emulsionado por consiguiente, deben
protegerse las formaletas de fuertes lluvias que puedan retirar el pro-
ducto de las mismas.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccion en su manipulacién. Consultar
Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Un (1) afio en sitio fresco y bajo techo a temperaturas entre 4°C y
32°Cy en su envase original bien cerrado. Para su transporte témen-
se las precauciones normales con productos quimicos.

Para metal
20 kg 800 m?

200 kg 8.000 m?

Para madera depende de |a dilucién

Consumo aproximado

Metal: 20 a 30 g/m?de
Separol Ecolégico puro.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe estar sana, limpiay
himeda.

10. ¢Mejorar la adherencia de
los morteros en muros y pi-
sos porque se despegan?

2. Como mejorador de resistencia guimica,
impermeabilidad y adherencia del mor-
tero: Mezcle 1volumen de SikaLatex con
3 de aguay utilice la dilucién como agua
de amasado para un mortero preparado
con 1volumen de cemento por 3 de arena.

3. Como mejorador de adherencia: mezcle
en volumen 1 parte de SikaLatex + 1
de agua + 1de arena + 1de cementoy
aplique con brocha o rodillo.

4. Aplique el mortero antes de gue el puente
de adherencia haya secado.
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SOLUCION

SikalLatex

Emulsion acrilica que mejora la
adherencia, resistencia quimica
y disminuye la permeabilidad de
morteros.

DESCRIPCION

Adhesivo tipo latex, dispersién acuosa de resinas sintéticas de
naturaleza acrilica, usada para mejorar la adherencia en pega
de mortero, concreto o para mejorar las caracteristicas de los
morteros como manejabildad, permeabilidad y retraccion.

usos

SikaLatex estaindicado enlos casos en que se requiera adherir

omejorar las caracteristicas de morteros de cemento a usaren:

« Morteraos o concretos de nivelacién en pisos sometidos a
trafico liviano o peatonal.

« Reparaciones sobre pafietes o superficies de concreto.

« Revestimiento de canales y abras hidraulicas.

« Nivelacién de superficies para la instalacion de pisos de
vinilo.

VENTAJAS

+ Confiere excelente adherencia a morteros y pafietes.
« Reduce la retraccion.

« Aumenta la flexibilidad.

* Reduce la permeabilidad.

« Incrementa la resistencia al ataque quimico.

+ Noes téxico.

+ Reduce Ia exudacion.

+ Retenedor de agua

PRECAUCIONES

Los morteros preparados con SikaLatex son altamente adhe-
sivos y pierden manejabilidad rapidamente.

En reparaciones de bajo espesor, elaborar una caja con el finde
evitar bordes muy delgados o laminacion, ya que se fisuran.
Evite Ia excesiva inclusion de aire en el mezclado.

Las herramientas utilizadas se deben lavar con agua antes de
gue el producto haya endurecido.

MEDIDAS DE SEGURIDAD
Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccion durante su manipulacion.

Sikalatex

TS

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afo en sitio fresco,
bajo techo, en su envase original bien cerrado. Para su trans-
porte deben tomarse las precauciones normales para productos
quimicos.

Como mejorador de adherencia
0.25 kg 4.5m?
4.5 kg 85m?

20 kg 360 m?
200 kg 3.600 m?

Como mejorador de resistencia quimica,

impermeabilidad y adherencia
(mortero 1cm espesor)

0.25 kg 04 m?
4.5 kg 7.5 m?
20 kg 34 m?
200 kg 334 m?

Consumo aproximado

Puente de adherencia:

50 a 60 g/m?

Mejorador de adherencia:

0,52 0,7 kg/m?en1cm de espesor.

Al
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Diluya una parte de Sika’-1 por 10 partes de
agua v utilicelo como liquido de amasado.

1. ¢Impermeabilizar el
mortero de pisosy
muros?

2. Sature la superficie. Apligue una primera
capa con una lechada de cemento mojado
con la dilucién de Sika®-1.

3. Antes que la primera capa haya secado,
aplique una segunda capa preparando
una parte de cemento por 1 parte de arena
en volumen, mojado con la dilucién de
Sika®-1 (espesor aprox. de 1cm).

4. Finalmente, aplique una tercera capa pre-
parada con 1 parte de cemento por 3 de
arena en volumen, mojado con la dilucién
de Sika®-1 (espesor aprox. de 1.5 cm).
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SOLUCION

Aditivo liquido para impermeabilizar
e incrementar durabilidad de los

morteros.

DESCRIPCION
Sika-1es un aditivo liquido que actua como impermeabilizante
integral taponando poros y capilares en morteros.

usos

- Para preparar morteros de baja permeabilidad (pafietes o
revogues) en: cimentaciones, sétanos, tanques para agua,
albercas y muros.

« Para la elaboracién de todo tipo de pegas impermeables en
mamposteria.

 Para la elaboracion de morteros de baja permeabilidad en
nivelacion y pendientado de pisos y cubiertas.

VENTAJAS

 Mayor poder impermeabhilizante (15% mas).

+ Los morteros preparados con Sika-1 se adhieren bien sobre
las superficies comunes en la construccién.

« Permite que los muros pafatados con Sika-1 respiren.

Sika-1 cumple norma argentina IRAM 1572 “Hidréfugos de

masa para morteros de cemento Portland”.

« Mayor resistencia y sello de poros- morteros mas durables.

Facilita Ia elaboracion de morteros en pisos y cubiertas.

» No contiene cloruros.

PRECAUCIONES

Utilice siempre cemento fresco, arena bien gradada, con ta-
mafio maximo de 3 mm. Arenas blandas o con arcilla se deben
descartar.

El curado se debe prolongar por (7) siete dias como minimo.
En los sitios donde no sea posible terminar el mismo dia,
deberan traslaparse las diferentes capas de mortero aproxi-
madamente 10 cm.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Nocivo en contacto
con la piel. Nocivo poringestién. Usar guantes de cauchoy gafas
de proteccion en su manipulacién. Evitar contacto directo con
la piel y los ojos. En caso de contacto lavar con aguay acudir al
meédico. Consultar Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Un (1) afio en sitio fresco y bajo techo en su envase original y
bien cerrado. Para su transporte deben tomarse las precauciones

1kg 2 m?
2 kg 4 m?

4 kg 8 m?
20 kg 40 m?
60 kg 120 m?
220 kg 440 m?

Consumo aproximado

0.5 kg/m? en pafietes de 2.5 cm 6 2 kg/saco
de cemento.

Puede ser usado a una daésis del 3% del
peso del cemento.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

12. ¢Reparar elementos
estructurales de concreto?
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La superficie debe estar rugosa y limpia.
Mezcle el Componente B (polvo) sobre el A
(liguido) en forma gradual hasta obtener
una mezcla homogénea libre de grumos.
Deje reposar 5 minutas.

2. Humedezca la superficie evitando

empozamientos.

3. Apligue el producto mezclado con la mano

enguantada y frételo fuertemente contra
la superficie, espere 5 minutos.

4. Luego aplique en capas sucesivas (maximo

2 cm por capa), con la mano enguantada,
hasta lograr el espesor deseado. Afine con
llana metalica o de madera.

SOLUCION

SikaTop°-122/

SikaTop°-122 Plus Monocomponente

Mortero acrilico para reparaciones en
elementos estructurales de concreto.

Disponible en versiones Bicomponente y

Plus Monocomponente

DESCRIPCION

SikaTop-122 es un mortero cementoso madificado con resina
acrilica, de dos componentes, de consistencia pastosa, con altas
resistencias mecanicas y gran adherencia al soporte, especial-
mente disefiado para reparaciones en elementos estructurales
de concreto.

usos

Como mortero de reparacion o nivelacién en estructuras de
concreto, tales como: vigas, columnas, postes, graderias, pi-
lotes, tuberias, etc.

Especialmente indicado para reparaciones de gran espesor, en
superficies verticales o sobre cabeza.

Como recubrimiento de gran adherencia, impermeable, resis-
tente al desgaste y con altas resistencias mecanicas para la
proteccién, reparacién y mantenimiento de obras hidraulicas,
galeriasy tineles. Parala reparacion de pisos con altas exigen-
cias mecanicas.

Para juntas de albanileria de gran resistencia y relleno de hor-
migueros.

VENTAJAS

* Impermeable

+ Excelente adherencia al soporte

+ Rapido desarrollo de resistencias

« Alta resistencia a la flexion y al desgaste

« Alta resistencia al impacto

* Su aplicacién no requiere formaleta.

« Consitencia plastica para aplicar con la mano

+ El SikaTop-122 Plus Monocomponente viene con inhibidor
de corrasion

PRECAUCIONES

El producto viene predosificado. No se debe agregar agua.
Mezcle Gnicamente |a cantidad de producto que pueda aplicar
durante el tiempo de manejabilidad de la mezcla.

Proteja el producto aplicado, de |a lluvia durante 4 horas. Cuando
las condiciones climatoldgicas lo requieran (baja humedad rela-
tiva, viento fuerte, sol) se extremaran las medidas de curado.
En elementos de concreto con posibilidad de presencia perma-
nente de humedad en el concreto (por humedad en el suelo,
obras hidraulicas) reparadas con morteros SikaTop-122 y que

requieran la aplicacién de un recubrimiento epéxico o de poliu-
retano (Sikaguard, Sikadur, Sikafloor, Sika Uretano), se debe
colocar previamente sobre el SikaTop-122 un mortero de bajo
espesor epoxi-cemento (Sikaguard 720 EpoCem, Sikafloor
EpoCem) para prevenir falla del recubrimiento.

Las propiedades mecanicas del SikaTop cambian con |a adicién
de agregado y dependen de la calidad y cantidad de agregado
utilizado.

Acondicionar el material entre 80C y 200C antes de su uso.

Se debe respetar el espesor del recubrimiento del refuerzo
especificado en el disefio.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. En su manipulacién
usar guantes, gafas de proteccién y respiradores para polvos.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, secoy bajo techo, en su empaque original bien cerrado.
Transportar en vehiculos cerrados, protegidos de la humedad
y la lluvia.

Bicomponente 4m?

Clima Calido - 27 Kg (En3 mm de espesor) 22 K8/ m” por cada

mm de espesor

Bicomponente 4.5 m?
Clima Frio-30 Kg | (En3mmdeespesor) 2.2 kg / litro de

Cada presentacién incluye Componentes A + B relleno
1.8 kg / m? por cada
Monocomponente 4.6 m? mm de espesor
27 Kg (En 3 mm de espesor) 1.8 kg / litro de
relleno

Notas:

+ Siva a reparar pisos de concreto con trafico peatonal, repare con
SikaTop®-122 en espesores minimos de 5 mm.

« Siel piso tiene trafico vehicular, antes de reparar apligue el Sika-
dur-32 Primer como adherente, antes de instalar el SikaTop®-122,
en espesor minimo de 10 mm.
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B ProBLEMA 0 NECESIDAD SOLUCION

13. c.-Necesita un mortero 1. I;r?esdlja?erﬁciedebeestarsana,Iimpiayhu— Sil(aBond®PVA

que no se desprenda?

Emulsion polimérica que mejora la
adherenciay la calidad de morteros
cementosos, estucos y pinturas. S

DESCRIPCION

Dispersion acuosa de polimeros, usada para mejorar la adheren-
cia y calidad de morteros y estucos en sistemas de acabados.
Mejorador de pinturas interiores.

2. Como adherente de morteros o imprimante
de pinturas: apligue SikaBond°PVA puro, con

brocha o rodillo y antes de que se seque instale USQS . .
el mortero o pintura de forma convencional. * Nivelacion de superficies de concreto con mortero en capa delgada.
« Reparaciones sobre pafietes o superficies de concreto. ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

« Mejora el desempefio de morteros y estucos. El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en sitio

+ Sepuede usarpara mejorar pinturas en ambientes interiores.  fresco, bajo techo, en su envase original bien cerrado. Para

 Imprimacién de superficies (sello de poros) antes de pintar  su transporte deben tomarse las precauciones normales para
0 estucar. productos quimicos.

Nota: No usar en estructuras donde el producto estara en

inmersion constante (Tangues y piscinas).

VENTAJAS

+ Confiere excelente adherencia a morteros y estucos.

+ Reduce la fisuracion.

« Sella poros en muros para reducir el consumo de estucoy pintura.
+ Mejora el desempefio de las pinturas.

ESTRUCTURAS (Pisos y muros)

3. Como mejorador de morteros o estucos:
diluya 1 parte de SikaBond’PVA con 3 partes
de agua y utilice la dilucién como liquido de
amasado del mortero o el estuco. PRECAUCIONES

+ Los morteros preparados con SikaBond PVA son altamente

adhesivos y pierden manejabilidad rapidamente. Puente de adherencia: 50 a 60 g/m?

+ Enreparaciones de bajo espesor, elaborarunacajaconelfinde  Mejorador de adherencia: 0,5 a 0,7 kg/m? en 1cm de espesor.
evitar bordes muy delgados o laminacion, ya gue se fisuran.  pgta:

« Las herramientas utilizadas se deben lavar con agua antes
de que el producto haya endurecido.

» Nouse el SikaBond PVA en aplicaciones donde pueda existir
inmesion constante en agua.

+ Se recomienda usar SikaBond PVA en pinturas Tipo 3 infe-

Consumo aproximado

e No usar en estructuras donde el producto estara en inmersion
constante (tangues y piscinas).

riores.
4. Apligue el mortero o estuco antes de que el MEDIDAS DE SEGURIDAD
puente de adherencia haya secado. Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de

caucho y gafas de proteccion durante su manipulacion.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

14. ¢Acelerar el fraguado de los
morteros para avanzar mas
rapidamente en la obra?

78

1. Utilice Sika®-3 puro o diluido en agua
en la proporcién 6ptima de acuerdo al
aceleramiento deseado.

Dosificacién Sika’-3 se usa

puro o diluido hasta en 5 par-
tes con agua, dependiendo
del aceleramiento deseado

2. Mezcle los componentes tradicionales
con la dilucién de Sika®-3 preparada.

3. Mezcle manual o mecanicamente
y apligue.

SOLUCION

Aditivo liquido, con acciéon acelerante
que permite el control del tiempo de
fraguado de morteros.

DESCRIPCION
Sika-3 es un aditivo liquido de color verde, con accién acele-
rante. Permite el control del tiempo de fraguado de morteros.

usos

 Para la elaboracion de morteros de fraguado rapido y con-
trolado en obras de reparacion, obras subterraneas, alcan-
tarillados, obras de desvio hidraulico y obras expuestas a
mareas.

+ Para la pega rapida de: ladrillo, piedra, tablén vitrificado,
prefabricados.

 Para la elabaracién de pafietes de rapido fraguado y de mor-
teros en clima frio.

VENTAJAS

» Economia de tiempo y mano de obra.

* Acelera el fraguado vy el endurecimiento de acuerdo con la
dilucion empleada.

« Facilitael rapido desencofradoy puesta en uso de la estructura.

PRECAUCIONES

Para encontrar la dosis 6ptima se recomienda efectuar ensa-
yos con los materiales y en las condiciones de la obra. Sika-3
contiene cloruros, no se recomienda su empleo en concreto
armado o pretensado.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién en su manipulacién. Consultar
Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Un (1) afo en sitio fresco, bajo techo y en su empaque original
bien cerrado. Para su transporte deben tomarse las precaucio-
nes normales para productos quimicos.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Adicione en el concreto, al final de su
proceso de fabricacién. No disolver en
el agua de amasado.

15. ¢Controlar o disminuir &
las fisuras en concretos

o morteros frescos?

2. Después de afiadido el Sikafiber-AD, pro-
longue el mezclado al menos 5 minutos.

3. Instale el concreto.
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SOLUCION

Sikafiber-AD

Fibra de polipropileno que controla el agrie-
tamiento de concretos y morteros frescos. f
No afecta la manejabilidad de los concretos

al contener plastificante en polvo.

DESCRIPCION

Sikafiber AD es un refuerzo de fibra de polipropileno modificada
que disminuye el agrietamiento de concretos y morteros.
Sikafiber AD esta compuesto por una mezcla de monofilamen-
tos reticulados y enrollados y polimeros sintéticos que anulan
la tendencia a reducir la trabajabilidad y el asentamiento del
concreto, propia de otro tipo de fibras convencionales.
Durante la mezcla, Sikafiber AD se distribuye aleatoriamente
dentro de la masa de concreto o mortero formando una red
tridimensional muy uniforme.

usos

* Losas de concreto (placas de piso, pavimentos, etc.)
» Mortero y concreto proyectados

 Pafietes de fachada

» Elementos prefabricados

* Revestimientos de canales

VENTAJAS

La adicion de Sikafiber AD sustituye a la armadura destinadaa
absorber Ias tensiones que se producen durante el fraguado y
endurecimiento del concreto, aportando las siguientes ventajas:
Reduccién de la fisuracién por retraccion e impidiendo su pro-
pagacion.

No modifica la trabajabilidad ni el asentamiento de la mezcla
de concreto.

Mejora la resistencia al impacto, reduciendo la fragilidad.

En menor cuantia mejora la resistencia a la traccién y a la
compresion.

La accién del Sikafiber AD es de tipo fisicoy no afecta el proceso
de hidratacion del cemento.

Aumenta la resistencia al fuego en concretos lanzados y con-
vencionales.

PRECAUCIONES

Sikafiber AD no sustituye a las armaduras principales y secun-
darias resultantes del calculo.

La adicién de Sikafiber AD no evita las grietas derivadas de un
mal dimensionamiento y aunque ayuda a controlarlo, no evita
las grietas producto de un deficiente curado.

La adicién de Sikafiber AD es compatible con cualquier otro
aditivo de Sika. Para cualguier aclaracién rogamos consulten
con nuestro Departamento Técnico.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Producto no téxico
ni carrosivo. Utilizar lentes de seguridad y mascarilla antipolvos
durante su aplicacion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
El tiempo de almacenamiento es de 12 meses en su envase
original en lugar fresco y bajo techo.

Bolsa de 1kg 1kg/ m?

(7 bultos de cemento)
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B PROBLEMA O NECESIDAD

16. ¢Sellar juntas con
movimiento en interiores
para evitar el paso de agua?

82

1. Los bordes de la junta deben estar secos,
sanos y limpios.

2. Utilice cinta de enmascarar en los bordes
de lajunta.

3. Corte la boquilla en diagonal de acuerdo
con el ancho deseado. -

4, Perfore el sello del cartucho e instale en
la pistola de calafateo.

5. Rellene completamente la junta man-
teniendo la punta de la boquilla en el
fondo durante la operacién de sellado.

6. Afine con espatula o con los dedos
mojados en agua-jabén para un mejor
acabado.

SOLUCION

Poworod by

i-Cure’

Technology

Sikaflex’-1A Plus

Sellador elastico de poliuretano
con tecnologia I-Cure.

DESCRIPCION
Masilla elastica sellante y adhesiva de un componente, con base en
poliuretano, que cura con la humedad del medio ambiente.

No escurrey cumple con los requerimientos de |a especificacion federal
TT-S-00230C Tipo Il, Clase A. Cumple con la norma ASTM C 920, tipo
S, grado NS clase 35. NSF/A-51 standard 61 para contacto con agua
potable.

usos

* Juntas entre elementos prefabricados.

* Entre muros y marcos de ventanas o puertas.

* Juntas en superficies horizontales y verticales.

* Sello de fisuras activas.

* Instalacién de artefactos sanitarios e incrustaciones.

* Sello de ductos.

 Sello superficial de juntas y fisuras en tanques y muros.

* Para trabajos de sello en general.

* Tiene muchas aplicaciones como sellante y adhesivo elastico entre
materiales con diferente coeficiente de expansion.

VENTAJAS

* Producto listo para usar y de facil aplicacion.

» Excelente adherencia a la mayoria de materiales de construccion.

» Gran durabilidad y resistencia al envejecimiento

* No se escurre en juntas verticales

» Excelente resistencia al aguay a la intemperie

* Elasticidad permanente

» Desempefio probado en fuertes condiciones climaticas al rededor
del mundo.

» Apto para estar en contacto con agua potable

 (apacidad de movimiento +/- 50% (ASTM C 719).

» Curado sin burbujas.

 Libre de solventes y sin olor.

* Muy baja emisién.

PRECAUCIONES

Utilice preferiblemente, todo el contenido del cartucho el mismo dia.
Sikaflex-1A PLus debe dejarse curar por lo menos durante cinco (5)
dias, cuando vaya a estar permanentemente bajo agua.

En depdsitos de agua potable la concentracion de cloro no debera ser
superior a 3 p.p.m. No debe utilizarse Sikaflex-1A Plus para el sellado
en piscinas, en este caso use Sikasil Pool + Sika Primer 3N. En juntas
con movimiento, apligue la masilla cuando la junta se encuentre en el
punto medio del movimiento.

Cuando exista presién de agua permanente el Sikaflex-1A Plus solo
actia como sello auxiliar y Ia funcién de sello impermeable la asume
la Cinta Sika PVC, ademas el Sikaflex debe tener una base de apoyo
(Sika Rod).

MEDIDASDE SEGURIDAD
Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de caucho
para su manipulacién. Consultar Hoja de Seguridad del producto.

Powwered by

i-Cure’

Technology

Sikaflex’-
Construction®*

Sellador elastico de poliuretano
para sello de juntas en construc-
cion con tecnologia I-Cure.

DESCRIPCION

Masilla de sellado monocomponente, a base de poliuretano para la
aplicacién en interiores y exteriores, que cura con la humedad ambi-
ental.

usos

Es una masilla multiproposito, adecuada para el sellado de juntas en
elementos de construccion tales como juntas de union (alrededor de
ventanas y puertas, fachadas, revestimientos metalicos, elementos
de concreto) asi como para juntas en madera, estructuras metalicas,
ladrillos y PVC.

VENTAJAS

 Capacidad de movimiento +/- 35% (ASTM C 719).
» Excelente adherencia a la mayoria de superficies.
» Cura sin producir burbujas en su interior.

* Buena rotura de hilo.

* Sin disolventes.

* Sin olor.

* Muy bajas emisiones.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Proteccion personal

Medidas generales de proteccion e higiene.

Prever una ventilacién suficiente o escape de gases en el area de
trabajo. Evitar el contacto con los ojos y Ia piel. No fumar, ni comer o
beber durante el trabajo. Lavarse las manos antes de los descansos
y después del trabajo. Proteccion preventiva de la piel con crema
protectora. Quitarse inmediatamente la ropa manchada o empapada.
Proteccion de las manos con guantes de butilo/nitrilo. Proteccion de
los ojos con gafas protectoras. Proteccién corporal con ropa de trabajo.
Ecologia: No permitir el paso al alcantarillado, cursos de agua o ter-
renos.

Transporte: Mercancia no ADR.

Notas importantes: Los residuos de material deber ser eliminados
seglin regulaciones locales. Una vez que el material ha curado puede
ser tratado como residuo urbano, conforme al acuerdo con los ayun-
tamientos y municipios respansables.

Toxicidad:

Experiencia sobre personas:

Contacto con la piel: Puede causar irritacion.
Contacto con los ojos: Puede causar irritacion.
Inhalacién: Puede causar irritacion.

Ingestidn: Puede causar perturbaciones en la salud
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. El soporte debera estar sano y limpio.
Abra la grieta con espatula o pulidora.

17. Sellar fisuras o grietas sin
movimiento en interiores
o exteriores?

~

-

2. Perfore la parte superior del cartucho,
enrosque la boquillay luego cértela en
forma de bisel.

3. Cologue el cartucho en una pistola de
calafateo.

TN

4. Aplique la masilla

v \’ﬁ

5. Para alisar el Sika’Sello pintores utilice
una espatula humedecida.

84

SOLUCION

Sika“Sello Pintores

Sellador elastico para sello de fisuras
con bajo movimiento. Uso interior.

DESCRIPCION

Sika Sello Pintores es un sellante con bajo VOC, para sellar
fisuras con bajo movimiento. Tiene excelentes propiedades de
adhesién y se puede pintar. Es adecuado para sellar fisuras en
paredes estucadas o pintadas.

usos

 Para el sello de juntas interiores con bajo movimiento sobre
superficies de concreto, concreto aligerado, estucados, fibro-
cemento, ladrillos, paneles de sistemas livianos, madera, etc.

« Reparacién de fisuras sin movimiento menores a Tmm en
muros interiores antes o después de estucary pintar,

VENTAJAS

« Excelente adherencia a la mayoria de soportes.
 Pintable.

« Excelente flexibilidad.

« Sinolor.

« Facil de aplicar.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Utilizar elementos de proteccion personal.

Prever una ventilacion suficiente o escape de gases en el area
de trabajo.

Evitar el contacto con los ojos vy la piel.

No fumar, comer o beber durante la aplicacion.

Lavarse las manos antes de los descansos y después del trabajo.
Guantes de caucho.

Gafas protectoras.

Proteccion corporal.

Ropa de trabajo.

Limitaciones

Para comprabar la compatibilidad con ciertas pinturas se de-
ben hacer ensayos previos de acuerdo a la norma DIN 52452-4.
No utilizar en soportes que se carroan facilmente como acero
o hierro.

No se debe utilizar como sellador en juntas de pavimentos o
en juntas con inmersién permanente. No usar sobre soportes
bituminosos, caucho, EPDM o sobre materiales de construc-
cién que puedan migrar aceites, plasticos o disolventes.

El producto no tiene resistencia quimica ni a combustibles.

Notas importantes

Los residuos de este material deben ser eliminados segln Ias
normas locales. Los datos fisicos, toxicolégicos y ecolégicos
pueden consultarse en la hoja de seguridad.

TOXICIDAD

Por contacto con la piel:

Es posible la sensibilizacion / reaccion alérgica

Pueden observarse reacciones alérgicas en personas sensibles
incluso con concentraciones

muy bajas de producto

Sobre personas:

Contacto con la piel/ojos: Puede causar irritacion

Inhalacion: Puede causar irritacion

Ingestion: Una pequefa cantidad puede causar perturbacio-
nes considerable en la salud.

Consumo aproximado: Un cartucho alcanza
para aprox. 8 men junta de 6 mm x 6 mm.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Las superficie y el elemento a pegar,
deben estar limpios y secos.

18. ¢Un adhesivo flexible para
elementos metalicos?

| -

2. Corte el sello del cartucho.

3. Corte la boquilla en diagonal en el ancho
deseado. oy

4. |Instale el cartucho en la pistola de
calafateo.

5. Apligue el producto en forma de cor-
dones saobre la superficie.

6. Coloque presionando el elemento a
adherir.
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SOLUCION

SikaBond AT-Metal

Adhesivo elastico de poliuretano de
alta tecnologia, especial para metal.

DESCRIPCION

Es un adhesivo y sellante elastico, libre de solventes para sus-
tratos porosos y no porosos, especial para metales. SikaBond
AT-Metal tiene como base Polimeros Silano Terminados.

usos

« Es un adhesivo para sellado y pegado interno y externo de
elementos metalicos de fachaday techo, cubiertas de techos,
placas de cubierta, laminas metalicas, luces, sellamiento de
planchas metalicas, etc.

« Tiene fuerte adherencia en sustratos no porosos, especial-
mente en metales (aluminio, cobre, acero galvanizado, acero
inoxidable, etc) y muchos plasticos como el PVC.

VENTAJAS

+ Listo para usar.

« Gran adherencia, sin necesidad de imprimar, a muchos me-
tales y sustratos no porosos.

- Buena adherencia en sustratos porosos (concreto, tejas,
morteras, etc.).

« Excelente manejabilidad.

* Buen poder de fijacién inicial y secado rapido .

« No es corrosivo.

« Resistencia al aguay a la intemperie.

« Libre de Silicona.

 Libre de solventes.

SikaBond AT-Metal se suministra listo para usar.

Después de preparar el sustrato, apliqgue SikaBond AT-Metal
en cordones o puntos en la superficie a pegar, a intervalos de
unos pocos centimetros. Aplique presion manual para colocar
en posicién el elemento a ser pegado. Si es necesario, use cinta
adhesiva Sika Fixing Tape para las primeras horas de endure-
cimiento. Un elemento posicionado de forma incorrecta puede
ser facilmente despegadoy recolocado en los primeros minutos
después de la aplicacién.

Se obtendra una éptima adhesion después de completar el
endurecimiento de SikaBond AT-Metal.

Limpieza de las herramientas

Limpie todas las herramientas y el equipo de aplicacion con un
solvente convencional inmediatamente después de usarlas. El
material endurecido sélo podra removerse de forma mecanica.

Para mejor desempefio, latemperatura de adhesion debe ser >15°C.
Para un correcto endurecimiento del adhesivo, se necesita
suficiente humedad relativa.

No se debe pintar sobre Sellantes elasticos/Adhesivos en
general, antes de que curen.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

9 meses desde la fecha de produccién almacenado en su em-
paque original sellado y en buen estado, en condiciones secas
y protegido de |a luz solar directa a temperaturas entre +10°C
y +25°C.

Presentacion
Cartucho de 300 c.c.

Rendimiento aproximado

3.1 metro lineales en juntas de 1x1cm

Color: Gris

Notas:
e Elespesor minimo de adhesivo, luego de pegado debe ser de 3 mm.

« Dejar secar 1dia antes de dar al servicio (3mm/24h).
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B PROBLEMA O NECESIDAD

19. ¢Sellar juntas entre muros

y ventanas o puertas en
fachadas?

88

El soporte debe estar seco, sano y limpio.
Proteja los bordes con cinta de enmas-
carar.

2. Corte la parte superior del cartucho,

enrrosque la boquilla y luego cértela en
forma de bisel. Introduzca el cartucho en
la pistola de calafateo.

3. Apligue la silicona 6 el Sello.

SOLUCION

Sikasil’-C

Silicona neutra antihongos para el sello de .-'
juntas o uniones en materiales susceptiblesa ™
la corrosion y sustratos porosos como ladrillo
y mortero. =
DESCRIPCIGN

Sikasil-C es una silicona neutra con fungicidas adecuada para
aplicaciones en interior y en exterior.

usos

Sikasil-C es adecuado para el sello de juntas o uniones entre muros
y ventanas, muros y puertas, juntas con soportes metalicos en
fachada, elementos de pvc, superficies pintadas, madera, acrilicos,
policarbonatos.

VENTAJAS

« Gran adherencia sin necesidad de imprimacion a la mayoria
de los soportes.

+ Resistente a los hongos

» Excelente resistencia a la intemperie y a los rayos UV.

« Con poco olor y no es corrosiva.

« Alta elasticidad y flexibilidad.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

» Manténgase fuera del alcance de los nifios.

« Proteccion personal y medidas generales de proteccion e higiene.
« Prever unaventilacién suficiente o escape de gases enel area
de trabajo

Evitar el contacto con los ojos v la piel.

* No fumar, ni comer o beber durante el trabajo.

 Lavarse las manos antes de los descansos y después del
trabajo

Proteccion preventiva de la piel con crema protectora.

+ Quitarse inmediatamente |a ropa manchada o empapada.

« Proteccion de las manos con guantes de caucho.

« Proteccién de los ojos con gafas protectoras.

« Proteccién corporal con ropa de trabajo

Ecologia: No verter producto al alcantarillado, corrientes de
agua o terrenos. Transporte: Mercancia no peligrosa

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

12 meses desde su fecha de fabricacién, en su envase de origen bien
cerradoy no deteriorado ,en ambiente secoy protegido de Ia accion
directa del soly a temperaturas entre +10°Cy +25° C. Transportese
con las precauciones normales para productos quimicos.

Consumo aproximado
1 cartucho permite el sellado o relleno aprox.
de 8 metros de junta de 6 x 6 milimetros

Sika“Sello Puertas
y Ventanas

Sellador elastico para uniones y juntas en
marcos de puertas y ventanas. Uso interior
y exterior.

ol
s

DESCRIPCION

Sika Sello Puertas y Ventanas es un sellante con bajo VOC,
flexible, de uso interior y exterior para sellar uniones entre
diferentes materiales y elementos como marcos de puertas
y ventanas. Tiene excelentes propiedades de adhesiony
resistencia.

usos

Para sellar uniones en materiales como: ceramica, vidrio, alumi-
nio, fibrocemento, madera, mortero, ladrillo, paneles de cartén
yeso, soportes pintados, etc.

Para sellar uniones en marcos de puertas y ventanas.

VENTAJAS

 Excelente adherencia a la mayoria de soportes.
« Resistencia UV

* Pintable.

» Uso interior y exterior

Alta elasticidad vy flexibilidad.

Sin olor y facil de limpiar.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Utilizar elemen-
tos de proteccién personal. Prever una ventilacién suficiente
0 escape de gases en el area de trabajo. Evitar el contacto
con los ojos y la piel. No fumar, comer o beber durante la
aplicacion. Lavarse las manos antes de los descansos y después
del trabajo. Guantes de caucho. Gafas protectoras. Proteccién
corporal. Ropa de trabajo.

Consumo aproximado: Un cartucho alcanza
para aprox. 8 men junta de 6 mm x 6 mm.
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B ProBLEMA 0 NECESIDAD SOLUCION

1. Los bordes de las juntas deben estar
limpios y secos.

20. ¢Sellar juntas de dilatacion o
grietas en pisos exteriores?

Sikaflex®-401 Pavement SL

Sellante autonivelante monocompo-
nente para sellado de juntas horizon-
tales interiores y exteriores.

DESCRIPCIGN

Sikaflex-401 Pavement SL es un sellador elastico mono-
componente, de curado por humedad, autonivelante con alta
resis- tencia mecanica.

2. Instale SikaRod para evitar la adherencia
del Sikaflex’-401 Pavement SL al fondo
de lajunta.

usos
Sikaflex-401 Pavement SL esta disefiado para aplicacién en

juntas horizontales en pisos, zonas peatonales y zonas de  MEDIDAS DE SEGURIDAD

transito de vehiculos (p.ej. zonas de estacionamiento, patios
de maniobras), almacenesy areas de produccién, juntas en vias
y tuneleria, entre otros.

VENTAJAS

Para la informacién y las recomendaciones sobre la correcta
manipulacién, almacenamiento y eliminacién de residuos de
los productos quimicas, los usuarios deben referirse a la actual
hoja de seguridad que caontiene datos fisicos, ecolégicos, toxi-
colégicos y otros datos relativos. Manténgase fuera del alcance

- (Capacidad de movimiento - 50% a +100% (ASTM C 719).
« Alta Resistencia mecanica.

de los nifios. Usar guantes de caucho para su manipulacion.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

3. Corte la boquilla en diagonal en el ancho + Curadosin formacién de burbujas, que favorece la alta resis-
deseado, perfore el sello y cologue el tencia mecanica del sellador. ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
cartucho en una pistola manual o neu- + Autonivelante. Almacenar en lugar seco vy fresco, protegido de la exposicién
matica. .

Buena adherencia a la mayoria de los materiales de cons-
truccion.

 Libre de solventes.

« Bajas emisiones.

directa de los rayos del sol, entre +5°Cy 25°C. Transportese con
las precauciones normales para productos quimicos.

6 meses desde su fecha de fabricacién, en su envase originalbien
cerrado y no deteriorado.

ESTRUCTURAS (Pisos y muros)

PRECAUCIONES

Sikaflex-401 Pavement SL no debe ser empleado en inclina-
ciones > 3%.

Sikaflex-401 Pavement SL puede ser pintado con la mayoria
de sistemas tradicionales de pintura; sin embargo, deben
efectuarse pruebas previas para evaluar la compatibilidad entre
los sistemas. Nota: Sistemas no flexibles de pintura pueden
generar la aparicién de vetas sobre el sellador pintado.

La exposicién a sustancias quimicas, temperaturas y/o radiacion
UV puede generar variaciones en el color. Sin embargo, este
cambio es puramente estético y no afecta significativamente
el desempefio técnico ni la durabilidad del producto.

No emplear Sikaflex-401 Pavement SL sobre piedra natural.
No emplear Sikaflex-401 Pavement SL como sellante de juntas
en o alrededor de piscinas.

No exponer Sikaflex-401 Pavement SL sin curar a productos
gue contengan alcohol, pues pueden interferir en su proceso
de curado.

1galon aprox.: 5.5 kg neto
Balde metalico: 5 gl, aprox.: 27,5 kg

4. Aplique la masilla de forma tal que la
junta guede rellena completamente,
evitando la introduccién de aire. Co-

logue un tapoén en la orilla de la jun 7
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lamadera a tratar debe estar limpia y
seca. Retire las capas de pintura en caso
de que existan.

21. ¢Proteger las estructuras
de madera del gorgojo?

2. El Merulex’ viene listo para usar, solo
basta agitarlo.

3. Apliguelo con brocha, pistola o porin-
mersién que ofrece una proteccién mas
efectiva. La madera que esté en contacto
con el suelo, se le debe aplicar Igol°Denso
en la parte enterrada.
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SOLUCION

Linea Merulex’

Inmunizante insecticida y fungicida para la
preservacion de la madera protegiéndola de
hongos, termitas y gorgojos, Base Solvente
(Merulex I.F.S) y Base Agua (Merulex I.F.A).

DESCRIPCION

Soninmunizantes insecticidas y fungicidas para la preservacion
de la madera, con base en agua o en solvente. No contiene
solventes. No contiene Pentaclorofenal.

usos

Para proteger contra hongos, termitas y gorgojos, todo tipo
de maderas (en bruto o elaboradas), como durmientes, vigas,
postes, estanterias, puertas, ventanas, enchapados, etc.

Para la proteccion de maderas en la fabricacion de estibas y
muebles.

Para uso en ambientes interiores (L.LF.A)y exteriores (L.F.S).

VENTAJAS

« Listo para usary de facil aplicacion.

« Aumenta de una manera econémica la vida atil de la madera.

« Evita la coloracion azul, signo de putrefaccion de las maderas
blandas.

 La madera tratada puede ser pintada.

« El Merulex I.F.A es Ecolégico, no contiene solventes.

« Acabado transparente. No modifica el color de la madera. «

« Cumplen norma Brasilera DIMAD 1980.

PRECAUCIONES

MEDIANAMENTE TOXICO, CATEGORIA TOXICOLOGICA II.
Producto téxico por inhalacién, por ingestion y en contacto
con la piel.

No debe aplicarse a maderas destinadas a empaques de ali-
mentos o embalajes.

No debe almacenarse junto con alimentos ni envasarse en
recipientes que se utilicen para alimentos o bebidas.

No reutilizar los recipientes.

Proporcionar ventilacién adecuada cuando se aplica en sitios
cerrados.

En recintos habitables es conveniente airear durante 7 dias
antes de ocuparlos.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Manténgase lejos
de alimentos, bebidas y animales. No comer, fumar ni beber
durante la manipulacién. Evite contacto con la piel y los ojos.

En caso de contacto con los ojos, lavar inmediata y abundante-
mente con aguay acuda al médico. Quitese inmediatamentela
ropa contaminada o salpicada. No tire residuos por los desagiies.
Lleve la ropa de proteccion adecuada durante la manipulacion.
Lleve guantes de proteccion apropiados. En caso de ventilacion
insuficiente, utilice equipo respiratorio adecuado. Protegerse los
ojos/la cara. En caso de incendio y/o explosidn, no respire los
humos. En caso de accidente o de malestar acuda inmediata-
mente al médico (si es posible mostrarle la etigueta).

Encasodeingestion, acudainmediatamente al médicoy mués-
trele la etiqueta o el envase. Aplique Unicamente en lugares
bien ventilados. No usar sobre grandes superficies en locales
habitados y sobre todo si se dispone de muy poca ventilacion.
NOTA: Sélo pueden presentarse intoxicaciones por descuidos
graves 0 mala manipulacién. Consultar hoja de seguridad del
producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afo en sitio fresco
y bajo techo, en su envase original bien cerrado vy lejos de
alimentos. Transportar con las precauciones normales para
productos quimicos.

3.0 kg
Merulex I.F.S

16.0 kg
3.5 kg

20.0 kg

Merulex |.LF.A

Consumo aproximado

300 g/m?
Por inmersién: 35 kg/m?

Nota:
No se recomienda su uso en ambientes interiores habitados el uso
de Merulex’l.F.S., en este caso use Merulex’l.F.A.
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Desenroscar la tapa blanca.

22. ;Pegar diferentes materiales
0 anclar elementos no
estructurales?

5. Presione hasta que se mezclen los dos
componentes en la boquilla y deseche el
material que sale sin mezclar.

6. Apligue el producto mezclado (color gris
claro) como adhesivo o para hacer anclajes.
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SOLUCION

Sika AnchorFix’-S

Adhesivo multipropésito de curado
rapido para anclajes no estructurales
y pega de elementos.

DESCRIPCION
Adhesivo multipropoésito de curado rapido para anclajes no
estructurales y pega de elementos.

usos

Anclaje de elementos no estructurales como barandas, soportes,
ductos, rejas, marcos, etc.

Adhesivo para pega de diferentes materiales como cancreto,
acero, piedra, ceramica, ladrillo, etc.

VENTAJAS

« Excelente adherencia a la gran mayoria de los materiales.
Ultrafuerte.

+ Rapido secado (6 min. a 20°C). En 40 min. ha adquirido toda
su resistencia.

« Facil de aplicar con pistola de calafateo.

» No se escurre.

» Minimo desperdicio.

PRECAUCIONES

Utilice preferiblemente todo el contenido del cartucho de for-
ma continua.

La caracteristicas del sistema de anclaje (profundidad, diame-
tro, distancias entre anclajes, v al borde) deben ser definidas
por el disefiador.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados con
el adhesivo ya gque seguramente se sobrepasara la temperatura
maxima admisible de servicio del adhesivo, con ablandamiento o
dafio del mismo y falla en |a pega.

La temperatura ambiente durante la aplicacion debe estar por lo
menos 3°C sobre el punto de rocio.

La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar por
debajo de la temperatura de deflexion (HDT) del adhesivo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Encaso de presentarse contacto con la piel, [avese de inmedia-
to con aguay jabon. Si ha habido contacto con los ojos, lavese
de inmediato con abundante agua durante por lo menos 15

minutos. Acuda al médico de inmediato. En caso de manifes-
tarse problemas respiratorios, lleve a la persona afectada a un
sitio ventilado. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de
volverla a utilizar. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Consulte la hoja de seguridad para obtener informacién mas
detallada.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su empague
original, bien cerrado y bajo techo. Transportese con las pre-
cauciones normales para productos quimicos.

Nota:

No mover ni aplicar carga durante el tiempo
de endurecimiento (40 min.)
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ESTRUCTURAS (Pisos y muros)




B PROBLEMA O NECESIDAD

23. ¢Hacer anclaje de pernos
y barras corrugadas para
ponerlos en servicio
rapidamente?
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1. Desenroscar la tapa blanca.

2. Corte el anillo metalico.

4. |Inserte el cartucho en |a pistola.

5. Presione hasta que se mezclen los dos
componentes en la boquilla y deseche el
material que sale sin mezclar.

6. Aplique el producto mezclado (color gris
claro) como adhesivo o para hacer anclajes

SOLUCION

Sika AnchorFix’-2

Adhesivo de alto desempefio, de curado
rapido para anclajes de pernos y barras

corrugadas.

DESCRIPCION
Adhesivo de alto desempefio de curado rapido para hacer an-
clajes y ponerlos al servicio rapidamente.

usos

Anclaje de pernas, varillas y fijaciones especiales en concreto,
mamposteria sélida y piedra.

Fijacion de elementos estructurales como: prefabricados, vi-
gas, escaleras, etc.

VENTAJAS

+Rapido curado, los anclajes se pueden poner al servicio en 70
min a 20°C.

- Probado de acuerdo con la norma ETA (European Technical
Approval) y el ICC (International Council Code de USA).

*No escurre, incluso para aplicaciones sobre cabeza.

* Se puede aplicar sobre superficies himedas.

PRECAUCIONES

Utilice preferiblemente todo el contenido del cartucho de for-
ma continua.

La caracteristicas del sistema de anclaje (profundidad, diame-
tro, distancias entre anclajes, y al borde) deben ser definidas
por el disefiador.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados con
el adhesivo ya que seguramente se sobrepasara la temperatura
maxima admisible de servicio del adhesivo, con ablandamiento o
dafio del mismoy falla en la pega.

La temperatura ambiente durante la aplicacién debe estar por lo
menos 3°C sobre el punto de rocio.

La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar por
debajo de Ia temperatura de deflexion (HDT) del adhesivo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

En caso de presentarse contacto con la piel, lavese de inmedia-
to con agua vy jaboén. Si ha habido contacto con los ojos, lavese
de inmediato con abundante agua durante por lo menos 15
minutos. Acuda al médico de inmediato. En caso de manifes-
tarse problemas respiratorios, lleve a la persona afectada a un

sitio ventilado. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de
volverla a utilizar. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Consulte la hoja de seguridad para obtener informacién mas
detallada.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su empague
original, bien cerrado y bajo techo. Transpodrtese con las pre-
cauciones normales para productos quimicos.

Nota:

No mover ni aplicar carga durante el tiempo de
endurecimiento (40 min.)
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ESTRUCTURAS (Pisos y muros)




B PROBLEMA O NECESIDAD

Taladre con una broca de diametro entre
1/8 y Ya de pulgada mayor que el dia-
metro de la varilla o perno a anclar.

It i1 X
2. Limpie el hueco con un cepillo de cerda de
alambre (churrusco) y use aire a presion
para eliminar los residuos de la perfo-
racién. Evite el empozamiento de agua
y la entrada de material contaminante.
Repita estos pasos tres veces.

24. ;Hacer anclajes de barras
V pernos?

¥
3. Quite los tapones de seguridad de los
cartuchos.

-myy

4. Coloque la boquilla de salida y mezclado
del ep6xico, asegure con la tuerca dis-
puesta para tal fin.

5. Coloque el cartucho en la Pistola.

6. Coloque con la ayuda de la pistola manual
0 neumatica el Sikadur’AnchorFix-4 en
la cantidad estimada. Empiece a llenar
desde el fondo de la perforacion. Llene
3/4 de la perforacién.

-
i
=

I
L]

7. Introduzca la varilla o perno girandolos
lentamente hasta que toquen el fondo de
la perforacién. Se debe garantizar el com-
pleto llenado de la perforacién, evitando
aire atrapado.

| | g s
8. No mueva la barar hasta que haya fra-
guado completamente el producto

98

SOLUCION

Sikadur’AnchorFix-4

Adhesivo de dos componentes de gran
adherencia y resistencia mecanica para
anclaje de pernos y barras corrugadas.

DESCRIPCION

Es un sistema epoxico de dos componentes, 100% sélidos in-
sensible a la humedad y tixotrépico (no escurre), Una vez mez-
clados los componentes se obtiene una pasta suave de gran
adherencia y resistencia mecanica para anclajes de pernos y
barras corrugadas.

usos

Anclaje de pernos, varillas y fijaciones especiales en cancreto.
Sello en mantenimiento preventivo para rellenar fisuras no ac-
tivas de gran dimensién (menores de 6 mm).

Fijacién de elementos como: prefabricados, escaleras, barandas, etc.
Pega de elementos endurecidos de madera, concreto, metal, vi-
drio, acero, ceramica, etc.

VENTAJAS

« Listo para usary de facil aplicacién con |a pistola.
« Alta resistencia y alto moédulo de elasticidad.

« |deal para aplicaciones en vertical y sobre cabeza.

PRECAUCIONES

Utilice preferiblemente todo el contenido del cartucho gemelo
deforma continua.

La caracteristicas del sistema de anclaje (profundidad, diame-
tro, distancias entre anclajes, y al borde) deben ser definidas
por el disefiador.

Precalentar el producto hasta maximo 35°C cuando la temperatu-
ra sea inferior a 6°C.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados con
el adhesivo epoxico ya que seguramente se sobrepasara la tem-
peratura maxima admisible de servicio del adhesivo, con ablanda-
miento o dafio del mismo'y falla en la pega.

La temperatura ambiente durante la aplicacion debe estar por lo
menos 3°C sobre el punto de rocio.

La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar por
debajo de la temperatura de deflexion (HDT) del adhesivo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Encaso de presentarse contacto con la piel, lavese de inmedia-
to con aguay jabon. Si ha habido contacto con los ojos, lavese
de inmediato con abundante agua durante por lo menos 15
minutos. Acuda al médico de inmediato. En caso de manifes-
tarse problemas respiratorios, lleve a la persona afectada a un

sitio ventilado. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de
volverla a utilizar. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Consulte |a hoja de seguridad para obtener informacién mas
detallada.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su empaque
original, bien cerrado y bajo techo. Transpdrtese con las pre-
cauciones normales para productos quimicos.

Rendimiento aproximado
15¢g/L
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ESTRUCTURAS (Pisos y muros)




B PROBLEMA O NECESIDAD

25. ¢Hacer anclajes y reforzar
estructuras?

100

Taladre con una broca de diametro entre
1/8 y Va de pulgada mayor que el diametro
de la varilla o perno a anclar.

2. Limpie el hueco con un cepillo de cerda de
alambre (churrusco) y use aire a presion
para eliminar los residuos de la perfora-
cion. Evite el empozamiento de aguavy la
entrada de material contaminante. Repita
estos pasos tres veces.

o
3. Quite los tapones de seguridad de los
cartuchos.

4. (oloque la bogquilla de sahda y mezclado
del epoxico, asegure con la tuerca dis-
puesta para tal fin.

6. Coloque con la ayuda de la pistola manual
o neumatica el Sika’AnchorFix-3001en |a
cantidad estimada. Empiece a llenar desde
el fondo de la perforacién. Llene 3/4 de la
perforacion.

==/ -

Introduzca la varilla o perno girandolos
lentamente hasta que toguen el fondo de
la perforacién. Se debe garantizar el com-
pleto llenado de la perforacién, evitando
aire atrapado.

8. No mueva la barar hasta que haya fra-
guado completamente el producto

SOLUCION

Sika’AnchorFix-3001

Adhesivo de dos componentes para
anclajes, de alto desempefio, para uso
en concreto fisurado y no fisurado.

DESCRIPCION

El Sika AnchorFix-3001 es un adhesivo epéxico de dos compo-
nentes para el anclaje de barras corrugadas y pernos roscados.
Fabricado con una tecnologia de alta calidad vy libre de estire-
no, el Sika AnchorFix-3001 ha sido especificamente disefiado
para proveer una alta resistencia para uso en condiciones se-
cas, humedas e inundadas en numerosos materiales de base.
Es apropiado para cargas medianas y altas en aplicaciones es-
tructurales y no estructurales.

usos

+ Anclaje de barras corrugadas y pernos roscados en materia-
les sélidos (concreto, piedra, blogues rellenos con grout).

» Para aplicaciones horizontales, verticales y sobre cabeza (re-
ferirse a Limitaciones), en donde el fraguado lento permite
un tiempo de manejabilidad extendido.

« Para anclajes en perforaciones mas profundas o en aplica-
ciones gue no deban ponerse en servicio de manera rapida.

« Para aplicaciones en ambientes externos, sujetas a cargas di-
namicas y vibraciones.

» Para anclaje de acero estructural al concreto, barandas de
seguridad, balcones, cubiertas corredizas (canopies), vallas,
pasamanos, estantes, maquinaria, soportes en mamposte-
ria, asientos de escenarios deportivos, barras de acero.

VENTAJAS

 Producto versatil que permite aplicaciones como un adhesivo
y como anclaje.

« Fragua en condiciones secas, humedas e inundadas.

« Cura sin exhibir presiones de expansion.

« El tiempo gel y el tiempo abierto extendidos sirven para ha-
cer anclajes profundos.

» Permite hacer anclajes cerca de los bordes libres.

« Para anclaje de barras corrugadas y pernos roscados.

« Para anclajes en concreto fisurado y no fisurado.

 Resistente a un amplio rango de quimicos, gue incluyen so-
luciones acuosas de cloruro de aluminio, nitrato de aluminio
al 10% de concentracién, combustible de avion, diesel, pe-
tréleo doméstico y muchas otras sustancias a 75°C retenien-
do al menos el 80% de sus propiedades fisicas.

 Soporta cargas grandes.

PRECAUCIONES
Utilice preferiblemente todo el contenido del cartucho geme-
lode forma continua.

La caracteristicas del sistema de anclaje (profundidad, diame-
tro, distancias entre anclajes, v al borde) deben ser definidas
por el disefiador.

Precalentar el producto hasta maximo 35°C cuando la temperatu-
ra sea inferior a 6°C.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados con
el adhesivo epdxico ya que seguramente se sobrepasara la tem-
peratura maxima admisible de servicio del adhesivo, con ablanda-
miento o dafio del mismoy falla en la pega.

La temperatura ambiente durante la aplicacion debe estar por lo
menos 3°C sobre el punto de rocio.

La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar por
debajo de la temperatura de deflexion (HDT) del adhesivo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Encaso de presentarse contacto con la piel, [avese de inmedia-
to con aguay jabon. Si ha habido contacto con los 0jos, lavese
de inmediato con abundante agua durante por lo menos 15
minutos. Acuda al médico de inmediato. En caso de manifes-
tarse problemas respiratorios, lleve a la persona afectada a un
sitio ventilado. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de
volverla a utilizar. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Consulte la hoja de seguridad para obtener informacién mas
detallada.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su empague
original, bien cerrado y bajo techo. Transpdrtese con las pre-
cauciones normales para productos quimicas.

Presentacion
Cartuchos gemelos
de 600 cc

Rendimiento aproximado

15¢g/L
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B PROBLEMA O NECESIDAD

1. Cologue la resina de sello en las boquillas.

26. ¢Desea inyectar las fisuras
de elementos de concreto
y mamposteria sélida?

2. Coloque las boquillas en la fisura.
T W, g

T

2 R R
idhs

: :

4. |Inserte la manguera de inyeccién en el
cartucho de la resina de inyeccion.

=T )

5. Empiece a inyectar por las boguillas.
Dejar curar.

i

6. Retirar por medios mecanicos las bo-
quillas y resina de sello
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SOLUCION

Sikadur’Crack Weld

Kit de Inyeccion de fisuras.

DESCRIPCION

El Sikadur Crack Weld es un sistema epo6xico de inyeccién de
fisuras en el concreto y en mamposteria sélida, de 2 compo-
nentes y baja viscosidad.

usos
+ Inyeccién de fisuras a baja presién en concreto estructural
y en mamposteria solida.

VENTAJAS

+ Tan fuerte como el concreto.

» Mezcla exacta del adhesivo en la boquilla del cartucho.
+ Se aplica con pistola de calafateo estandar.

PRECAUCIONES

La temperatura minima del sustrato sera de 45°C.

La edad minima del concreto debe estar entre 21-28 dias, de-
pendiendo del curado y las condiciones de secado.

No apligue en superficiers himedas.

No inyectar en fisuras con presién osmética o presién hidros-
tatica durante la aplicacion.

El espesor minimo de la fisura debe ser 0.5 mm.

No inyectar fisuras de mas de 6 mm de ancho. Consultar al
departamento Técnico Sika.

No es un producto estético. El color puede variar dependiendo
de las variaciones de luz y exposicion a los rayos UV.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Encaso de presentarse contacto con la piel, lavese de inmedia-
to con aguay jaban. Si ha habido contacto con los ojos, lavese
de inmediato con abundante agua durante por lo menos 15
minutos. Acuda al médico de inmediato. En caso de manifes-
tarse problemas respiratorios, lleve a la persona afectada a un
sitio ventilado. Quitese la ropa contaminada y lavela antes de
volverla a utilizar. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Consulte la hoja de seguridad para obtener informacién mas
detallada.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su empaqgue
original, bien cerrado y bajo techo. Transpoértese con las pre-
cauciones normales para productos quimicos.

Rendimiento
La resina de sello contiene 300ml por cartucho.
La resina de inyeccion contiene 250ml por cartucho.

Contenido de la caja

 Resina de sello superfi cial de la fi sura (x2) 300ml.
 Resina de inyeccion (x2) 250ml.

+ Boquilla para la resina de sello (x2).

+ Abanico para la aplicacion de la resina de sello (x2).
+ Bogquillas de inyeccion con el tubo de extension (x2).
- Conector de inyeccion (x1).

- Puertos de inyeccién (x16).

+ Par de guantes plasticos (x2).

 Espatula de madera (x2).

» DVD de instrucciones (x1).
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C PROBLEMA 0 NECESIDAD

1.
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Sellar juntas o uniones
en exteriores?

1. Los bordes de la junta deben estar secos,
sanosy limpios.

2. Utilice cinta de enmascarar en los bordes
de lajunta.

'r.

3. Corte la boquilla en diagonal de acuerdo
con el ancho deseado.

4, Perfore el sello del cartucho e instale en
la pistola de calafateo.

5. Rellene completamente la junta mante-
niendo la punta de la boquilla en el fondo
durante la operacién de sellado. Use
SikaRod como fondo de junta.

6. Afine con espatula o con los dedos
mojados en agua-jabdn para un mejor
acabado

SOLUCION

Sikaflex’AT-Connection

Sellante de poliuretano de alta
tecnologia para uniones o juntas
en exteriores.

DESCRIPCIGN

Sikaflex AT-Connection es un sellante con base en polimeros si-
lano terminados. Especial para juntas de movimiento o uniones
sobre sustratos porosos y no porosos. Sikaflex AT-Connection
esinodoroy libre de solventes, muy apropiado para uso interno
y externo.

usos

Sikaflex AT-Connection cumple con los requisitos para toda
clase de juntas, uniones perimetrales de puertas y ventanas,
juntas generales de construccién y con movimiento.

VENTAJAS

- Capacidad de movimiento 25%.

- Libre de silicona.

- Excelente adherencia en sustratos porosos y no porosas.

- Buena resistencia a rayos UV, estabilidad de color.

+ Inodoro vy libre de solventes.

- Excelente manejabilidad (baja fuerza de extrusion, alisamien-
to perfecto).

- Altas resistencias mecanicas.

+ Ancho maximo de la junta 35 mm.

PRECAUCIONES

No se debe pintar sobre Sellantes elasticos en general, antes
de que estos hayan curado.

Si se pinta sobre el sellante, puede ocurrir agrietamiento de Ia
superficie (por diferencia de médulo elastico del sellante v Ia
pintura) asi como leves variaciones de color.

Pueden ocurrir variaciones en el color del adhesivo por exposicion
aguimicos y/o altas temperaturas. Sin embargo, un cambio de
color no tendra unainfluencia negativa en el desempefio técnico
o0 la durabilidad del producto.

Para un correcto curado del adhesivo, se necesita suficiente
humedad relativa.

Antes de usarse sobre piedra natural, contacte nuestro depar-
tamento de servicio técnico.

No use Sikaflex AT-Connection sobre sustratos bituminosos,
caucho natural, caucho EPDM 6 sobre materiales de construc-
cion que puedan soltar aceites, plastificantes o solventes que
puedan atacar el sellante.

No use Sikaflex AT-Connection para sellar piscinas.
No es apropiado para uniones bajo presidn del agua o perma-
nente inmersién en agua.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

9 meses desde la fecha de produccién almacenado en su em-
paque original selladoy en buen estado, en condiciones secasy
protegido de |a luz solar directa, y a temperaturas entre +10°C
y +25°C.

Rendimiento aproximado
3.1 metro lineales en juntas de 1x1cm
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C PROBLEMA 0 NECESIDAD

1. Los bordes de la junta deben estar secos,
sanosy limpios.

2. Un sellante de uso general
para juntas de conexién en
edificaciones?

2. Utilice cinta de enmascarar en los bordes
de lajun

3. Corte la boquilla en diagonal de acuerdo
con el ancho deseado.

4, Perfore el sello del cartucho e instale en
la pistola de calafateo.

5. Rellene completamente la junta mante-
niendo la punta de la boquilla en el fondo
durante |a operacion de sellado. Use
SikaRod como fondo de junta.

6. Afine con espatula o con los dedos
mojados en agua-jabén para un mejor
acabado

108

SOLUCION

Sikaflex’Universal

Sellador flexible de poliuretano
estandar para juntas de conexion,
de uso general.

DESCRIPCIGN
Sikaflex Universal es un sellador elastico monocomponente
gue cura con la humedad del ambiente.

usaos
Sikaflex Universal esta disefiado para uso general en juntas
de conexién y juntas con movimiento en edificaciones en ge-
neral.

VENTAJAS

- Capacidad de movimiento del +25% (ASTM C 719)
- Buena adherencia a sustratos porosos.

- Buenas propiedades de aplicacion.

LIMITACIONES
No se debe pintar sobre Sellantes elasticos en general, antes
de gue estos hayan curado.

Si se pinta sobre el sellante, puede ocurrir agrietamiento de la
superficie (por diferencia de médulo elastico del sellante v Ia
pintura) asi como leves variaciones de color.

Pueden ocurrir variaciones en el color del adhesivo por exposicién
aguimicos y/o altas temperaturas. Sin embargo, un cambio de
color no tendra unainfluencia negativa en el desempefio técnico
o0 la durabilidad del producto.

Para un correcto curado del adhesivo, se necesita suficiente
humedad relativa.

Antes de usarse sobre piedra natural, contacte nuestro depar-
tamento de servicio técnico.

Sikaflex Universal puede ser pintado con la mayoria de siste-
mas tradicionales de pintura; sin embargo, deben efectuarse
pruebas previas para evaluar la compatibilidad entre los siste-
mas. Nota: Sistemas no flexibles de pintura pueden generar la
aparicion de vetas sobre el sellador pintado.

La exposicion a sustancias quimicas, temperaturas y/o radia-
cién UV puede generar variaciones en el color. Sin embargo,
este cambio es puramente estético y no afecta significativa-
mente el desempefio técnico ni la durabilidad del producto.

No utilizar Sikaflex Universal en piedra natural.

No utilizar Sikaflex Universal en soportes bituminosos, cau-
cho natural, EPDM o en materiales de construccién que pue-
dan destilar aceites, plastificantes o solventes que puedan
atacar al sellador.

No utilizar Sikaflex Universal para sellar juntas dentro ni alre-
dedor de las piscinas.

No utilizar Sikaflex Universal en juntas bajo presion de agua o
inmersion permanente.

No exponer Sikaflex Universal sin curar a productos que conten-
gan alcohol, pues pueden interferir en su proceso de curado.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Vida en el recipiente Sikaflex Universal tiene 12 meses de vida
til a partir de la fecha de fabricacién, siempre y cuando sea
almacenado en su empaque original sin aperturas o dafos,
cumpliendo a cabalidad las condiciones de almacenamiento.
Sikaflex Universal debe ser almacenado en condiciones se-
cas. Protegido de luz directa y en temperaturas entre +5°C y
+25°C.

Rendimiento aproximado
3.1 metro lineales en juntas de 1x1cm
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C PROBLEMA 0 NECESIDAD

1. Las superficie debe estar limpia y seca.

3. ¢Un adhesivo flexible mul-
tipropdsito resistente a la
intemperie?

p—1

2. (Corteelsellodel 3. Cortelaboquilla
cartucho. en diagonal en el
ancho desead

4. Instale el 5. Apligue el producto
cartucho en en forma de cordones
la pistola de bre la rficie.

calafateo.

E

6. Limpie el elemento a pegar.

-—j;;i.-iiﬁﬁfbﬂnﬂﬂ'

7. Cologue presionando el elemento
a adherir.
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SOLUCION

Adhesivo elastico de poliuretano,
alta tecnologia, multiusos.

SikaBond AT-Universal es un adhesivo elastico monocompo-
nente, libre de solventes, con base en Polimeros Silano Termi-
nados. Tiene muy buena adherencia en sustratos porosos como
en no porosos.

SikaBond AT-Universal es un adhesivo multipropésito para
fijacién internay externa de canaletas de cableado, molduras
de puertas, placas acusticas, accesorios de bafios y materiales
de construccion livianos, madera, PVC, ceramica, etc.
SikaBond AT-Universal tiene excelente adherencia en muchos
sustratos, PVC rigido, madera, ceramica, azulejos, ladrillos,
concreto, aluminio, acero inoxidable, etc.

Debido a sus excelentes propiedades, SikaBond AT-Universal
también puede ser usado como sellante de baja deformacién,
para pisos y juntas de conexion.

Listo para usar.

Excelente adherencia en muchos sustratos.
Excelente adherencia y manejabilidad.

Buen poder de fijacién inicial y secado rapido.
No es corrosivo.

Buena resistencia al aguay a la intemperie.
Libre de Silicona.

Puede pintarse.

Libre de solventes.

Para mejor desempefio, la temperatura de adhesién debe ser
>15°C.

Se requiere suficiente humedad relativa para un correcto en-
durecimiento del adhesivo. No se debe pintar sobre Sellantes
elasticos / Adhesivos en general, antes de que curen.

Si se pinta sobre el sellante, puede ocurrir agrietamiento de Ia
superficie (por diferencia de Modulo elastico del sellante vy Ia
pintura) asi como leves variaciones de color.

Se debe probar la compatibilidad de acuerdo a DIN 52 452-4.
Pueden ocurrir variaciones en el color del adhesivo por exposicion
a guimicos o altas temperaturas. Sin embargo, un cambio de

color no tendra unainfluencia negativa en el desempefio técnico
o la durabilidad del producto.

Antes de usarse sobre piedra natural, contacte nuestro depar-
tamento de servicio técnico.

No use SikaBond AT-Universal como sellante de vidrios, sobre
sustratos bituminosos, caucho natural, caucho EPDM 6 sobre ma-
teriales de construccién que puedan soltar aceites, plastificantes
o0 solventes que puedan atacar el sellante.

No usar sobre PE, PP, Teflén y ciertos materiales plastificados sin-
téticos (adelante pre-pruebas o contacte nuestro Departamento
de Servicios Técnicas).

9 meses desde la fecha de produccién almacenado en su em-
paque original sellado y en buen estado, en condiciones secas
y protegido de la luz solar directa a temperaturas entre +10°C
y +25°C.

Presentacion Cartucho de 300 c.c.

Rendimiento aproximado

3.1 metro lineales en juntas de 1x1cm

Para elementos pesados sosténgalos con un soporte mien-
tras seca el adhesivo.

El espesor minimo de adhesivo, luego de pegado debe ser
de 3 mm.

Dejar secar 1dia antes de dar al servicio (3mm/24h).
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C PROBLEMA 0 NECESIDAD

1. Retire con espatula los residuos de
cemento.

4. ¢Limpiary/odesmanchar
sus fachadas de ladrillo?

2. Mezcle el SikaLimpiador Rinse con
agua en una relacion de 1:1a 1:3. (Realice
ensayos para determinar la dilucién
adecuada). F

f

=

fil

=
=
==
=1 3. Con ladilucion limpie la superficie usando
== cepillo, tapete o esponja plastica para

= remover manchas o suciedades.

4. Antes de que el SikaLimpiador Rinse
seque enjuague con tapete o esponjilla
limpia htimeda o con hidrolavadora a 1000
PSlen angulo de 45°. 72 horas después,
proteja con un repelente de agua para
fachadas Sika Transparente’ 56 10 o el

repelente base agua Sika Transparente’

3Wo 7W.
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SOLUCION

Limpiador a base de acidos mas
aditivos, para lavar y desmanchar
fachadas.

Sika Limpiador Rinse es un producto con base en una mezcla
de acidos vy aditivos especiales para lavar y desmanchar fa-
chadas en ladrillo, mortero, concreto o piedra natural y que se
van a proteger posteriormente con un repelente al agua (Sika
Transparente 5, 10, 3W CO y 7W CO).

Para limpieza de fachadas nuevas y mantenimiento de fa-
chadas.

Para lavar las fachadas que tengan manchas blancas, ne-
gras y/o eflorescencias, antes de colocar repelentes al agua
(hidréfugos).

Para recuperar, renovar y resaltar la tonalidad del ladrillo.
Se puede aplicar sabre superficies ya tratadas con repelen-
tes de agua (hidrofugos).

Para lavar pisos de mortero, concreto, piedra natural no bri-
llada 6 arcilla no vitrificada.

No usar para retirar lacas, pinturas o sellantes. Para estos
€asos use un removedor.

Retira facilmente la mayoria de manchas de las fachadas y
pisos.

Resalta el color natural del ladrillo, desde el mismo momen-
to de la aplicacion.

Garantiza una mayor durabilidad de los acabados

No se debe mezclar con otra sustancia, ni con otros acidos.

Es una mezcla de acidos que provoca un efecto irritante, por
lo que se deben tomar las precauciones necesarias para su uso
y manejo.

Este producto puede emanar vapores, mantener y abrir en si-
tios ventilados

Manténgase bien tapado el empaque mientras no se este
usando.

No reutilice los empagues de SikaLimpiador Rinse, ni trans-
vase 0 reempaque el producto a envases metalicos.

Aplicar el producto sobre superficies secas.

Proteger los elementos metalicos vy los jardines ya que el pro-
ducto es corrosivo.

StkaLimpiador

Causa manchas irreversibles si entra en contacto con perfiles, ven-
tanas, puertas, vidrios, pisos, baldosas esmaltadas y pinturas.

No es efectivo sobre superficies con presencia de lacas, sellan-
tes acrilicos o de PVA. para estos casos use un removedaor.

No se debe dejar secar el producto sobre la superficie antes
de enjuagar.

No usar agua a alta presion.

No utilizar en el enjuague los mismos utensilios de la limpieza,
cambiarlos.

No utilizar acido muriatico para lavar o desmanchar ladrillo,
concreto o piedra.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Sika Limpiador
Rinse causa lesiones oculares graves y quemaduras en la piel.
Utilizar gafas, guantes de caucho y ropa de proteccién. Si acci-
dentalmente cae en los ojos o |a piel lavar con abundante agua
y buscar atencién médica. No inhalar los vapores durante su
manipulacién y garantizar la adecuada ventilacién durante
su aplicacion. Utilizar la mascara adecuada. Solo pueden pro-
ducirse intoxicaciones o quemaduras por descuidos graves o
mala manipulacion. Muy téxico por ingestion. Consulte Ia hoja
de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo y separado
de otros productos quimicos. Transportar con las precauciones
normales para productos quimicos.

0.5¢l 8.5m? 17m? | 34m?

1gl 17 m? 32m? 50 m?

5gl 85 m? 170 m? | 250 m?

Se recomienda realizar ensayos para determinar el consumo o ren-
dimiento, el cual dependera del tipo y estado de la fachada.
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C PROBLEMA 0 NECESIDAD

5. ¢Impermeabilizary proteger
fachadas de ladrillo?

14

La superficie debe estar seca, sanay
lavada con el SikaLimpiador Rinse. Deje
secar la superficie 72 h después de lavada.

2. Serecomienda hacer ensayos de campo
para determinar la cantidad de capas
requerida, lo cual depende del tipo de
superficie y de absarcion.

3. Utilice rodillo, brocha o fumigadora.
Aplique el nimero de capas (min. 2)
necesario para saturar completamente
la superficie teniendo un tiempo entre
capas de una hora a 20°C aprox. Proteja
de la lluvia minimo 2 horas después de
aplicado.

SOLUCION

Sika Transparente®

5v10

Repelente al agua para fachadas,
dos durabilidades 5 y 10 afos.

DESCRIPCION

ElSika Transparente es un liquido incoloro con base en siliconas
gue protege contra la penetracién del agua lluvia en fachadas,
con dos durabilidades de 5y 10 afios.

usos

Como repelente de agua sobre bases minerales, tales como:
ladrillo, piedra, marmol, concreto o culatas terminadas con
pafiete u otros materiales porosos. Como recubrimiento anti-
musgo en tejas de barro.

VENTAJAS

- Listo para usary facil de aplicar.

- Repele el agua lluvia.

+ No forma pelicula y permite que la superficie respire.

+ No altera la apariencia del material sobre el cual se aplica.
Controla la absorcién en muros de piedra, marmol, concreto,
pafiete, yeso, ladrillo y otros materiales absorbentes.
Protege las fachadas de la suciedad, polvo, hollin, disminu-
yendo costos de mantenimiento.

PRECAUCIONES

Sika Transparente es inflamable, porlotanto no se debe fumar
cerca, ni exponer el producto al fuego directo.

No se debe aplicar bajo sol directo. Proteger de la lluvia 2 a 3
horas después de aplicado.

Proteger vidrios, pisos, jardines, vehiculos, etc, durante la
aplicacion.

Sika Transparente se aplica en la forma indicada en esta hoja
técnica y se aplica la cantidad de producto requerida para im-
permeabilizar el sustrato a tratar. Esta estimacion esta basada
en nuestros conocimientas actuales de Sika Transparente, en
condiciones adecuadas de almacenamiento, aplicacion y man-
tenimiento. Sin embargo, debido a que las condiciones reales y
su empleo pueden variar considerablemente, esta estimacion
es soloindicativay la duracion de vida real podria ser mas corta
o prolongarse mas alla de lo enunciado anteriormente. Las con-
diciones de los sustratos deben cumplir con los requerimientos
previos a la aplicacion del Sika Transparente y se deben cumplir
las normas de construccion vigentes en Colombia.

Siel sustrato conserva humedad antes de la aplicacién del Sika
Transparente es posible que el agua atrapada genere manchas.
En este caso retire la mancha con SikaLimpiador Rinse y una
lija, deje secary proteja nuevamente con Sika Transparente 10.
El efecto perlado es una prueba inicial de verificacién de la apli-
cacion del Sika Transparente, sin embargo este efecto se pierde
con el tiempo (6 meses aprox.) por lo que la forma de verificar
la eficiencia del producto es con la prueba de penetracién con
pipetas de Karsten.

Pueden existir variaciones del colory el olor del producto entre
lotes, debido a la materia prima solvente, lo que no ocasiona
cambios en el desempefio o aplicabilidad del producto.

Usar guantes de caucho y gafas protectoras para su manipu-
lacién, elementos de agarre para trabajos en altura ¢ al aire.
Consultar hoja de seguridad del producto. Manténgase fuera
del alcance de los nifios.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transpor-
tar con las precauciones nor-males para productos quimicos
inflamables.
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6. ¢Impermeabilizar fachadas |
de piedra o concreto con un
producto amigable con el
ambiente?

116

La superficie debe estar seca, sanay
lavada con el SikaLimpiador Rinse.

Se recomienda hacer ensayos de campo
para determinar la cantidad de capas
requerida, lo cual depende del tipo de
superficie y de absorcién.

Utilice rodillo, brocha o fumigadora.

Aplique el nimero de capas sucesivas
necesarias (min.2) Proteja de la lluvia
minimo 2 horas después de aplicado.

SOLUCION

Hidrofugos base agua, que protegen
las fachadas de ladrillo de la penetra-
cion de agua. Dos durabilidades 3y 7
anos.

Es una emulsién a base de silicatos, listo para usar, que prote-
ge las fachadas y culatas de las edificaciones contra la pene-
tracién del agua lluvia.

Como repelente de agua sobre bases minerales, tales como:
ladrillo, piedra natural o culatas terminadas con pafiete u
otros materiales porosos. Como recubrimiento antimusgo en
tejas de barro.

Listo para usar, no dafia el medio ambiente por ser base
agua.

Impide que los muros absorban agua lluvia.

Protege las fachadas del polvo y el hollin.

No cambia la apariencia del material sobre el cual se aplica.
Mantiene las fachadas en excelente estado por mas tiempo.
Disminuye la posibilidad de formacién de manchas, eflore-
sencias, musgos, liquen etc.

No forma pelicula y permite que la superficie respire.
Facilita la aplicacién por no contener solventes, no produce
dolor de cabeza ni mareos.

Se puede cubrir con pinturas.

Proteger de la lluvia 2 a 3 horas después de aplicado.

Proteger vidrios, pisos, jardines, vehiculos, etc. durante la apli-
cacion.

Sika Transparente 3W CO y 7W CO, tiene durabilidadades en-
tre aproximadamente 3y 7 afios si se aplica en las condiciones
y forma indicada en esta hoja técnica y se aplica la cantidad de
producto requerido para impermeabilizar el sustrato a tratar.
Esta estimacion esta basada en nuestros conocimientos ac-
tuales de Sika.

En condiciones adecuadas de almacenamiento, aplicacion y
mantenimiento. Sin embargo, debido a gue las condiciones rea-
les y su empleo pueden variar considerablemente, esta estima-
cién es s6lo indicativa y la duracién de vida real podria ser mas
corta o prolongarse mas alla de lo enunciado anteriormente.

Las condiciones de los sustratos deben cumplir con los reque-
rimientos previos a la aplicacién del Sika Transparente 3W CO
6 7W CO y se deben cumplir las normas de construccion vigen-
tes en Colombia.

Si el sustrato conserva humedad antes de la aplicacion del
Sika Transparente 3W CO 6 7W CO es posible que el agua
atrapada genere manchas. En este caso retire la mancha con
SikaLimpiador Rinse v lija, deje secar y proteja nuevamente
con Sika Transparente 3W CO 6 7W CO.

El efecto perlado es una prueba inicial de verificacién de la
aplicacion del Sika Transparente 3W CO 6 7W CO, sin embargo
este efecto se pierde con el tiempo (6 meses aprox) por lo gue
la forma de verificar la eficiencia del producto es la prueba de
penetracion con pipeta Karsten.

Usar guantes de caucho y gafas protectoras para su manipu-
lacién, elementos de agarre para trabajos en altura 6 al aire.
Consultar hoja de seguridad del producto. Manténgase fuera
del alcance de los nifios.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Presentacion | Rendimiento

La aplicacién de las capas deben ser sucesivas, ya que si se seca la
capa anterior, la siguiente capa sera repelida.
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7. ¢Pintar e impermeabilizar
las fachadas?

1. Agitar vigorosamente hasta obtener la
completa homogeneidad del producto.

2. Se puede aplicar con brocha, rodillo,
equipo airless ¢ equipo de aire
convencional.

3. Aplicar la primera mano o capa diluida,
dependiendo del equipo de aplicacién y
la superficie.
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SOLUCION

SikaColor-F

Recubrimiento acrilico, impermeable,
decorativo, especial para fachadasy
culatas.

DESCRIPCIGN

Es unrecubrimiento acrilico, impermeable, decorativo, en colo-
res mono componente, especial para recubriry decorar fachadas
y culatas, con acabado mate (concreto, mortero, fibro-cemento)
en las edificaciones.

usos

- Para la impermeabilidad y decoracién de fachadas y culatas
de edificaciones en concreto, mamposteria, fibrocemento y
mortero en exteriores o en interiores.

+ Como recubrimiento final impermeable, decorativo y durable
en reparaciones.

- Obras nuevas o de repinte en general.

- Para edificaciones en condiciones amhbientales criticas.

« Sirve para pintar tejas de fibro-cemento.

VENTAJAS

- Bajo salpique.

+ Impermeable.

+ Resinas acrilicas 100% diluible en agua.

- Resistente a rayos UV.

 Mejora notablemente |a apariencia de fachadas y otras su-
perficies.

- Alta retencion de color, resistente a superficies alcalinas. Es

recomendable imprimar con Sika Imper Mur para garantizar

un mejor desempefio de la pintura en estas superficies.

Rapido secado.

Excelente adherencia.

Excelente resistencia a la abrasion.

+ No forma barrera de vapor.

Super lavable.

Facil aplicacion con brocha, rodillo o equipo airless.

Resistente a la formacion de hongos y moho.

Resistente a ambientes agresivos urbanos y a cambios de

temperatura.

+ Alto cubrimiento por capa de aplicacion.

Decorativo. Se presenta en una variada gama de colores.

Ecolégico. Libre de solventes.

- Las herramientas y equipos se lavan con agua.

- Acabado mate.

PRECAUCIONES

Mantener el empaque bien tapado y bajo techo.

Si la superficie es deleznable puede haber mala adherencia,
verificar la buena calidad de la superficie.

Proteger de |a presencia de lluvia por lo menos 6 horas a 20°C,
después de aplicado el producto.

No pintar sobre superficies muy alcalinas o superficies pinta-
das con cales o carburos. En superficies alcalinas expuestas
a humedad elevada se requiere aplicar Sika Imper Mur como
imprimante sellador.

No debe usarse para superficies de trafico como pisos.

Entre lotey lote puede haber alguna pequefia diferencia en tono.
Solicite la cantidad total de SikaColor F que vaya a requerir en
su obra.

Parala tltima capa verifigue que todo el producto sea del mismo
lote para garantizar homogeneidad en el color.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de
contacto con la piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
ridad para su manipulacion. Consultar la hoja de seguridad del
producto. En caso de contacto con los ojos, lavar con agua en
abundancia y acudir lo mas pronto al médico.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Recomendaciones de aplicacion

Brocha o rodillo 1gl 25%
Pistola convencional 1gl 30-35%

Después de seca al tacto la primera capa, aplicar 1 o 2 capas puras
como minimo, esperando gue hayan secado totalmente entre si (2
horas como minimo a 20°C).

Nota:

En superficies alcalinas como pafiete o concreto es recomendable im-
primar con Sika Imper Mur para garantizar un mejor desempefio de

la pintura.
1gl,5¢ly55gl

10a15m?/ gl

Sobre pafiete ristico nuevo
Sobre pafiete acabado liso 15a20m?/ gl
Repinte sobre color diferente 20a30m?/¢gl

Repinte sobre color y pintura similar 30a45m? /gl

Estos rendimientos son una guia. Se recomienda realizar pruebas

sobre cada tipo de superficie.
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1. Lasuperficie debe estar secay limpia.

8. ¢Proteger las fachadas o
estructuras de concreto del
ataque de la contaminacion
ambiental?

2. Agitar hasta obtener un producto homo-
geneo.

3. Apligue la primera capa de SikaColor-C,
diluido 20% en agua con brocha, rodillo
o pistola. Deje secar 30 min aprox. (a
20°0).

4. Luego apligue dos capas de SikaColor-C
sin diluir. La segunda, después de 30 min
aprox. (a 20°C).
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SOLUCION

SikaColor-C

Pintura acrilica impermeable
desarrollada especialmente para
proteger las fachadas de los agentes
mas agresivos del medio ambiente.

DESCRIPCION

Es unrecubrimiento impermeable de un componente con base
en agua vy resinas acrilicas impermeables, desarrollado espe-
cialmente para proteger el concreto, mortero, fibro-cemento
y ladrillo de los agentes mas agresivos de la contaminacion
del medio ambiente como son diéxido de carbono, didxido de
azufre y otros, los cuales al combinarse con el agua (lluvia, de
condensacion, de lavado) reaccionan con los constituyentes
alcalinos del cemento (hidréxido de calcio, cal y alcalis) formando
carbonatos calcicos y alcalinos, agua y sustancias acidas que
causan los fenémenos de carbonatacién y disgregacion.

usos

Para superficies exteriores de concreto, mortero, fibrocementoy
ladrillo en ambientes agresivos urbanos, industriales y marinos.
Como acabado arquitecténico.

Impermeabilizante de fachadas y culatas de edificaciones.

VENTAJAS

- Alta resistencia a la carbonatacién

 Excelente resistencia al agua.

« Impermeable .

< Noforma barrera de vapor permitiendo gue los muros respiren.
« Facil aplicacion.

- Facilmente lavable.

+ Resistente a la formaciém de hongos y moho

- Rapido secamiento.

- Resistente a los rayos ultravioleta.

+ Larga durabilidad.

+ Facil aplicacién con brocha, rodillo o pistola.

- Alto cubrimiento.

- Decorativo.

+ Lasherramientasy el equipo de aplicacion se lavan con agua.
+ Es ecolégico, libre de solventes.

PRECAUCIONES

- Proteger de la lluvia durante 5 horas después de aplicado.

- Cuando no se esté aplicando, mantener el recipiente bien
tapado para evitar su contaminacion.

SlkaColor

- Entre lotey lote se puede presentar ligera variacion de color.
Solicite la cantidad total de SikaColor-C que vaya a requerir
en su obra.

- Para la ultima capa verifigue que el producto a utilizar sea
del mismo lote para garantizar homogeneidad en el color.

- Noesrecomendable como recubrimiento en ambientes satu-
rados de humedad permanente como interiores de tanques.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de cau-
choy gafas de proteccion para sumanipulacién. Consultar Hoja
de Seguridad del producto a través de nuestro departamento
técnico. En caso de contacto con los ojos lavar con abundante
aguay buscar atencién médica.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento para el SikaColor-C es de 18
meses. Para su transporte deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

32 m?/capa

160 m?/capa

Consumo aproximado
150 g/ m? / capa

Nota:

 Sobre Concreto o mortero aplicar después de 14 dias.

* Se recomienda imprimar con Sika Imper Mur para prevenir el
deterioro de la pintura por alcalinidad del sustrato.
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1.

124

¢Pegar placas en sistemas
de revoque en seco?

1

Limpie el interior de la junta retirando
el polvo y cualquier elemento extrafio e
imprime |a junta aplicando.

En un recipiente limpio de boca y fondo
ancho verter aproximadamente 10 litros
de agua. Luego, se debe afiadir poco a
poco la totalidad del Pega Placa Sika.

Pega Placa Sika se aplica en motas de
aprox. 10 cm de diametro y con el espesor
requerido para aplomar el muro. Distribu-
yéndolas uniformemente sobre la super-
ficie de la placa de yeso o del muro, cada
40 cm en forma vertical y 40 cm en forma
harizontal. Luego se procede a instalar la
placa de yeso presionado contra el muro
con la ayuda de un martillo de goma hasta
obtener |a ubicacién y nivelacion prevista.

SOLUCION

Pega Placa Sika

Adhesivo en polvo para el pegado de
placas en los sistemas de revoque
en seco.

DESCRIPCION

Pega Placa Sika es un adhesivo monocomponente en polvo,
listo para usar luego de adicionar agua, que desarrolla alta re-
sistencia de adherencia entre las placas de yeso utilizadas en
el sistema revoque en seco y los diferentes tipos de superfi-
cies (Blogue, ladrillo, mortero o concreto), gracias al efecto
ven-tosa que genera.

usos

- Pegado de placas de yeso sobre muros de diferentes mate-
riales como concreto, blogue o mortero en interiores.

+ Material para realizar el remate entre el muro existente y el
revoque en seco, en elementos como puertas y ventanas.

VENTAJAS

+ Formulado especialmente para sistemas de revoque en seco.
 Alta adherencia entre la placa y las diferentes superficies
donde se aplica el producto.

Facil mezclado y tiempo abierto extendido que permite rea-
lizar correcciones.

+ Esun producto econémico por su alto rendimiento en la aplicacion.
+ Monocomponente, listo para usar con la sola adicion de agua.

PRECAUCIONES

No mezcle con otros productos. Luego que el producto comien-
ce su fraguado (Perdida de manejabilidad) debe ser rechazado.
Nunca se debe agregar agua cuando la mezcla se esté quedan-
do endurecida en el recipiente de amasado. Las desviaciones
en la nivelacién del soporte deberan ser inferiores a 5 cm, La
limpieza de las manos se efectuara con aguay jabén antes de
gue el producto haya endurecido.

Se debe evitar el contacto con los ojos. Es muy importante no
exceder tiempos abiertos mayores a 45 min antes de instalar
lalamina de yeso. Se debe agregar al producto sélo |a cantidad
de agua recomendada.

F‘r:-pa Placa Sika

u—u-.—.-p--..—p—-m

e T T
IP ¥

En condiciones de calor extremo y fuertes vientos se sugiere
reducir el tiempo abierto a 30 min. Se debe realizar limpieza de
los muros a revocar. El resultado final de la instalacion depen-
dera de la experiencia y habilidad del aplicador. Para cualquier
aclaracién favor consultar con nuestro Departamento Técnico.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Mantener fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de cau-
choy gafas de proteccién para su manejo. Se debe evitar el can-
tacto con los ojos.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en un
lugar fresco, bajo techo y en su empaque original bien cerrado,
sobre estibas. Transportar sobre estivas en vehiculos cerrados
y protegidos de la humedad.

Rendimiento 2.5 kg/ m? aprox.
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1. La superficie debe estar seca, completa-
mente libre de polvo, tierra, fragmentos
de concreto, grasa o agua.

2. ¢Sellar juntas interiores
entre placas de yeso en
sistemas livianos?

.Fr
2. Revuelva el Sika’Joint Compound antes

de usarlo hasta que este totalmente
homogéneo

3. Llene el espacio entre las juntas con
Sika’Joint Compound, usando una es-
patula. *

4. Cologue la cinta de papel en el centroy
presionela. W

—— |

|
L
5. Quite el exceso de producto y apliquelo
sobre la cinta y los tornillos. Cuando
esté seco, aplique otra capa con la

~ayuda de una llana, excediendo en 5 cm
la aplicacién anterior a cada lado de la

junta.
‘\\
| i 1

6. Aplique otra capay cuando esté seco, si

es necesario, nivele con una esponja hu-
meda, frotando suavemente. Deje secar
mente entre capas.
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SOLUCION

Sika“Joint Compound

Masilla para dar acabado en juntas
y placas de panel yeso en sistemas
livianos para interiores.

DESCRIPCION
Esun producto monocomponente con base enresinas acrilicas,
parasello dejuntasinteriores y acabados en Sistemas Livianos.

usos

+ Eninteriores, sobre paneles de yeso y de fibrocemento.

« Parala pega de cintay acabado de juntas.

- Para emparejar y dar acabado en paredes y cielo rasos (techos).
« Para cubrir esquineros, dilataciones y piezas de sujecion.

- Como dltima capa previo a la aplicacion de pinturas.

VENTAJAS

+ Menos contraccion volumétrica que las masillas comunes.

= No se fisura en alto espesor.

+ Facil de aplicar. No presenta escurrimiento.

+ Acabados texturizados

« Excelente tersura .

« Excelente blancura.

« Alta adherencia de la cinta.

« Mayor resistencia y durabilidad.

« Por su color blanco Mejora el cubrimiento y el rendimiento de
las pinturas.

- Libre de salventes. No es inflamable.

« Muy baja contraccion al secarse por lo gue se requiere menos
producto.

PRECAUCIONES

+ Manténgase el productoy el balde, fuera del alcance de los nifios.

+ Para uso solamente en interiores.

-+ Rotar las existencias cada 90 dias.

+ Aplique el producto solamente sobre superficies secas y
limpias

+ No mezcle el producto con ningtn otro.

« Siesnecesario, en el tratamiento de juntas, diluya, agregando
pequefias cantidades de agua, vuelva a mezclar ligeramente
y aplique una porcién de prueba. Evite diluir demasiado ya
gue el material puede fluir, produciendo escurrimiento, o
una mala adherencia al sustrato, también puede producir
agrietamiento enlos bordes, contraccion anormal, no recubrir
adecuadamente, etc.

+ No dejar destapado o abierto el cufiete.

- Las herramientas (Espatulay llana) se deben lavar con agua
jabonosa tibia inmediatamente después de utilizadas, una
vez endurecido el producto Sika Joint Compound limpiar por

medios mecanicos. Secar las herramientas para que no se
oxiden.

« Sinecesita lijar, use papel de lija nimero 200 o tela de malla
abrasiva nimero 200.

< Allijar en seco, se praduce polvo, que puede causar irritacion
en los 0jos, nariz o garganta. Usar mascarillas antipolvo y
gafas de seguridad.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase el Sika Joint Compound fuera del alcance de los
nifios. Usar guantes de caucho y gafas de seguridad para su
manipulacién. En caso de lijar, usar mascaras contra polvo.
Consultar la hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 12 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Galén1gl

Balde 2.5 gl

Cufiete 5 gl

Caja

Notas:

« Evite lijar. Si es necesario utilice una esponja humeda.

« Para lijar en seco, use una lija de rugosidad 200 evitando lijar
el papel del panel.
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3. ¢Reparar o taparlajunta
entre laminas de fibroce-
mento vy ocultar las cabezas
de los tornillos de fijacién?

128

1. Lasuperficie debe estar secay limpia.
1\\J.:ﬁr »
b=

Y, 2

2. Mezcle uniformemente 2 partes
del Componente A con 1 parte del
Componente B.

3. Por medio de espatula, haga presién en
forma transversal sobre la juntay ase-
glrese que la mezcla penetre, rellenando
toda la junta.

SOLUCION

Sikadur’Panel

Adhesivo epodxico de dos componentes
con alta resistencia mecanica, para se-
llar juntas en placas de fibrocemento.

DESCRIPCIGN
Adhesivo epoxico de dos componentes, libre de solventes, con
alta resistencia mecanica y adherencia.

usos
Como sellorigido de juntasinvisibles, entre laminas de fibro-
cemento.
Como relleno en orificios y para ocultar las cabezas de torni-
llos, para efectuar reparaciones en laminas rotas o vencidas.

VENTAJAS

+ Posee alta resistencia mecanica
Su consistencia pastosa y su textura no abrasiva permite
colocar muy facilmente con espatula sobre superficies ver-
ticales y sobre cabeza.
Excelente adherencia sobre elementos endurecidos, como
fibro-cemento, laminas de yeso, mamposteria, concreto,
madera, acero, etc.
Resistencia quimica moderada.
No presenta contraccion.

PRECAUCIONES
Sikadur Panel contiene endurecedores gue son nocivos antes
del curado final del producto.

Como todos los epoxicos, expuestos directamente ala luz puede
cambiar de color, sin que se vean afectadas sus caracteristicas.
No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados
con el adhesivo ep6éxico ya gue seguramente se sobrepasara la
temperatura maxima admisible de servicio del adhesivo, con
ablandamiento o dafios del mismo vy falla en la pega.

La temperatura ambiente durante la aplicacion debe estar por
lo menos 3°C sobre el punto de rocié.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Use guantes de
caucho y gafas de proteccién para su manipulacién. Apliguelo
enlugares ventilados. Cambiese las ropas contaminadas. Evite
inhalar los vapores.

ALMACENAMIENTO Y TRASPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo.Transportar
con la precaucién normal para productos quimicos.

Junta de Rendimiento
8x3mm 29 metros
14 x3 mm 16 metros
20x3mm 11 metros
Mx3mm 21 metros

17x3 mm 13 metros

Notas:

* Las juntas rigidas tratadas con Sikadur Panel, se deben in-
tercalar con juntas flexibles tratadas con Sikaflex, para evi-
tar fisuras.

* Sikadur Panel es un adhesivo epéxico multipropésito, con-
sulte otros usos en la Hoja Técnica.
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4. ¢Pegar enchapesen
sistemas livianos?

1. Sika’Ceram S.L. se aplica con llana meta-
lica dentada, en pafios pequefios, exten-
diendo sobre la superficie una capa, con
la parte lisa de la llana y luego se aplica el
resto del material peinandplo ¢
dentada de la llana.

2. Luego, se debe colocar la ceramicay pre-
sionar suavemente hasta obtener una
correcta fijacion.

3. Elemboquillado se llevara a cabo con
Binda® Boquilla Acrilico, transcurridas al
menos 48 horas de colocada la ceramica.
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SOLUCION

SikaCeramSL

Pasta de alta adherencia y gran fle-
xibilidad, para el pegado continuo en
capa delgada de piezas ceramicas en
interiores y exteriores sobre sistemas
livianos.

DESCRIPCION

Es una pasta adhesiva en dispersion de alta adherencia y gran
flexibilidad, lista para su empleo, en el pegado continuo en
capa delgada de piezas ceramicas en interiores, sobre sistemas
livianos.

usos

Es un producto para pegar en capa delgada (aprox. 3 mm) sobre
sistemas livianos en interiores y exteriores:

- Piezas de ceramica

- Gres porcelanico

- Se puede usar en bafios, cocinas, fachadas, etc.

VENTAJAS

El SikaCeram SL es un producto:

- Semiflexible

- De facil colocacién gracias a su excelente manejabilidad y su
alta tixotropia.

- Listo para su empleo, por lo que no necesita mezclarse con
agua.

+ De buena adherencia a la mayoria de los soportes.

- Nonecesitaimprimacion en la colocacion de piezas ceramicas
sobre sistemas livianos.

PRECAUCIONES

Los soportes cementosos deberan tener una edad minima de
7 dias.

La limpieza de las manos se efectuara con aguay jabon antes
de que el producto haya endurecido. Se debe evitar el contacto
con los ojos.

En capas gruesas mayores a 1cm puede retrasarse al secado.
No se puede utilizar en superficies selladas, ya que se dificulta
su secado (ej: enchapes existentes).

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Mantener fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de cau-
cho y gafas de proteccién para su manejo. Consultar hoja de
seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de doce (12) meses en sitio
fresco, bajo techo, sobre estibas de madera y en su empaque
original bien cerrado. Para su transporte, deben tomarse las
precauciones normales para productos quimicos.

20x20 45x45 15-20 15 =15
30x30 6x6 25-30 10-12

40x400
mayor

10x10 45-5.0 5=6

MNotas:

+ Cuando el producto se coloca en espesores mayores a 3 mm,
. el secado del pegante durara hasta 48 hr.

« Cuando se aplica el pegante sobre un enchape antiguo, se
requiere retirar el esmaltado con una pulidora, si se omite
este paso, el secado del pegante se demorara 72 hro mas, lo
que no afectara sus propiedades de pega.

 Eluso de este pegante exige al menos una superficie porosa.
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1. Revolver el Sika“Vinilo Panel, con una

5- (._Urla pintu ra para pHHEIES espatula limpia hasta obtener completa
de yeso?

Sika"Vinilo Panel

homogeneidad en el producto.

Pintura blanca, especial para placas
de sistemas livianos en interiores.

DESCRIPCION
El Sika Vinilo Panel es una pintura blanca para DryWall, especial
para placas de sistemas livianos en interiores. (No lavable).

usos

- Como primera mano o capa final en interiores (zonas donde  producto. En caso de contacto con los ojos, lavar abundante-
se necesita lavado), para decorar y proteger muros y cielo  mente con aguay acudir lo mas pronto posible al médico.
rasos interiores en edificacién residenciales o de oficinas y

2. Aplicar !a pintura dilulida con agua 'Iimpia, en vivienda. ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
dependiendo del equipo de aplicaciony la - Como capa base para placas de yeso. El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
superficie. original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar

VENTAJAS con las precauciones normales para productos quimicos.

- Bajo salpique.

- Excelente cubrimiento.

- Rapido secado.

- Optima adherencia.

+ Se puede aplicaren variedad de sustratos como mamposte-
ria, morteros o concreto, fibrocemento, estucos, etc.

+ Facil aplicacién con brocha, rodillo, pistola convencional o
equipos airless. Brocha o rodillo 1gl 25% (1/4 gl)

+ Ecoldgico, Libre de solventes. Pistola convencional 1gl 30 - 35%

+ Las herramientas y equipos se lavan con agua.

Recomendaciones de aplicacion

Después de aplicada la primera capa, aplicar la siguiente cuando la
anterior haya secado totalmente. Aplicar las capas necesarias hasta

PRECAUCIONES obtener el cubrimiento y acabado deseado.

+ Mantener el empaque bien tapado y bajo techo.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de  sobre cada tipo de superficie.
contacto con Ia piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
\ ridad para su manipulacion. Consultar Ia hoja de seguridad del

3. Después de aplicada la primera capa, . - .
P ° ap P P + Sila superficie es deleznable puede haber mala adherencia,
aplicar la siguiente cuando la anterior ificar 1 b lidad de | fici
haya secado totalmente. Aplicar las capas veriticar fa buena calidad e fa Superfcie. ' Tgl 5gly55¢l
necesarias hasta obtener el cubrimiento y < No debe usarse para superficies de trafico como pisos. 8
acabado necesario. - Para Ia dltima capa verifigue que todo el producto sea del _ >
mismo lote para garantizar homogeneidad en el color. Sobre panete 25a35m?/ gl <
+ Para uso interior exclusivamente. Selae colleres aliaamies 30240m?/ gl >
- Nolavable Sobre colores similares 35350 m?/ gl l_ll'l
___m MEDIDAS DE SEGURIDAD Estos rendimientos son una guia. Se recomienda realizar pruebas ;
LLI
-
<l
(Vp)
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E. ACABADOS

1. Problemas 6 necesidades
2. Informacion técnica de los

productos.

¢Pegar algo sin usar clavos o tornillos? - Sika MaxTack
¢Una pega elastica para elementos livianos?
Sikaflex-11FC*

¢Rellenar espacios vacios entre elementas de construc-
cion para evitar el ingreso de polvo, viento, ruido o frio?
- SikaBoom M

¢Sellar juntas entre vidrio y vidrio? - Sikasil-AC

¢Sellar juntas entre vidrio, aluminio, bronce o metal?
Sikasil-E

¢Sellar juntas en zonas himedas? - Sanisil; Sika Sello
Baiios y Cocinas

¢Sellar juntas en piscinas? - Sikasil-Pool

¢Retirar manchas de grasa, hollin o aceite?
Sikaguard-719W

¢Pegar pisos de madera? - SikaBond-T52 FC
¢Imprimante controlador de la humedad para el pega-
do de pisos en madera? - Sika Primer MB

¢Un estuco blanco y resistente que selle fisuras del pa-
fiete en interior y exterior? - Estuka Acrilico

¢Un estuco para usar como relleno en nivelacién de
muros que reemplace el uso de pafietes o revogques?
Estuka Pafiete

¢Un estuco de capa fina para pulimento? - Estuka Capa
Fina

¢Un estuco que reemplace el pafiete, friso o repello? -
EstukaDos

¢Una pintura decorativa de excelente calidad?

Sika Vinilo T-1

¢Pintar cielo rasos en interiores? - Sika Vinilo T-2
¢Necesita una pintura antibacterial para muros y cielos
rasos en industrias de alimentos vy e instituciones de
salud? Sikaguard 206 W

¢Necesita una pintura antibacterial para muros y cielos
rasos en areas con alto riesgo de contaminacion bacte-
riana? Sikaguard 317 W

¢Pegar enchape ceramico en interiores o exteriores? -
Binda Extra

¢Un adhesivo de enchape ceramico econémico para in-
teriores? - Pega Enchape Sika

¢Pegar porcelanato? - SikaCeram B.A.
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172

174
176

¢Necesita un adhesivo especial para marmol?
SikaCeram Marmol

¢Necesita un adhesivo econémico para porcelanato en
interiores? - SikaCeram Porcelanato

<Un adhesivo cementicio de altas prestaciones para
grandes formatos? - SikaCeram Flex

¢Necesita Una boquilla impermeable para baldosas ce-
ramicas? - Binda Boquilla Color

¢Necesita emboquillar porcelanato? - Binda Boquilla Acrilico
¢Requiere fijar elementos de construccion a otro
elementos? - Sikadur-31 Adhesivo

¢Una masilla para drywall 6 un estuco plastico con-
vencional? - SikaMastic

¢Impermeabilizar muros paredes de bafios, duchas 6
zonas humedas? - Sika-1 Mortero

¢Necesita un sistema para pintar canchas polideporti-
vas? - (Sport Line) Sikafloor-154 W - Sikafloor 2020
y Sikafloor 2030

¢Necesita una pintura de acabado y rapido secado para
aplicar en estructuras metalivas? - Sika Esmalte 3133
¢Necesita una pintura que sea imprimante y acabado a
la vez para aplicarla sobre superficies metalicas? Bar-
niz QDS - Barniz QDW

¢Necesita una pintura para demarcacion de pavimen-
tos? - Sika Demarcacion Vial

178
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192
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E PROBLEMA O NECESIDAD

1. Limpiey elimine particulas sueltas de la
superficie.

1. ¢Pegar algo sin usar
clavos o tornillos?

2. (Corte el cartucho en la parte superior
de la rosca.

4. Corte la boquilla al tamafio deseado.

5. Inserte el cartucho en la pistola de
calafateo.

6. Apligueel 7. Pegue el elemento
producto. y presione por
unos segundos.
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Sika MaxTack’

Adhesivo multiusos de alta resistencia que
adhiere objetos livianos a cualquier superficie

sin necesidad de clavos 6 tornillos.

Sika MaxTack es un adhesivo de alta resistencia para pegar o
fijar objetos sin necesidad de clavos o tornillos.

Sika MaxTack es un adhesivo de montaje multiusos para arre-
glos y decoracion en el hogar y la oficina.

Silka MaxTack es un adhesivo con alto agarre inicial, para la unién
de la mayoria de los materiales de construccién porosos como:
Madera, mortero, concreto, fi brocemento, ladrillo, yeso, aluminio,
PVC rigido, ceramica, paliestireno y sustratos pintados.

Sirve para pegar, montar 6 fijar: Percheros, repisas, canaletas,
portallave, guarda escobas, nomenclaturas, molduras de yeso,
senalizacion, etc.

Se recomienda hacer pruebas de adherencia sobre todos los
soportes previamente a su aplicacion.

Los objetos livianos se sostienen en segundos.

Reemplaza las puntillas y los clavos para fi jar objetos.
Pega muy durable y muy facil de usar.

Agarre final después de secado (24-48 h) de entre 20y 30 kg/cm?.
Sin olor y baja emision de VOC.

Para la aplicacion:
La temperatura del sustrato debe estar entre +5°Cy +40°C
La temperatura ambiente debe estar entre +5°C y +40°C,
minimo 3°C por encima de |a temperatura de rocio.
La superficie debe estar seca antes de aplicar el producto.
La humedad relativa del aire debe ser menor al 80%.
El tiempo de secado puede variar cuando el producto se
aplica en superficies lisas 0 no porosas como: aluminio
(metal), vidrio, azulejos o piezas ceramicas, por lo tanto su
agarrey resistencia inicial de carga pueden ser menores, de-
pendiendo del peso de la pieza, cantidad de productoy area
de contacto.
Sobre superficies lisas se recomienda no ejercer cargas has-
ta después de 48 hrs.
No se aconseja para superficies en contacto prolongado con
agua o que tengan alto grado de humedad ya que se pue-
den desprender los elementos fijados.
Elementos muy pesados o superficies no porosas se deben
soportar o sostener hasta que el producto sea capaz de fi-
jarlo o pegarlo.

La capacidad de carga inicial depende de la cantidad de produc-
to aplicado, el area de contactoy la porosidad del sustrato.

No usar sobre sustratos bituminosos, caucho, EPDM ni
sobre otros materiales de construcciones desde los cuales
pueda haber migracién de aceites, plastificantes o solven-
tes que puedan atacar al adhesivo.

No usar sobre sustratos altamente propensos a la corrosion.
No usar sobre polietileno (PE), polipropileno (PP), politetrafiuore-
tileno (PTFE / tefldn), y ciertos materiales sintéticos plastificados.
No usar como sellador en vidrios, juntas de pisos, juntas sa-
nitarias ni comoadhesivo estructural.

Provea una ventilacion adecuada en las zonas de aplicacion.
En caso de contacto con la piel lave la zona afectada inme-
diatamente con agua y jabdn, quite inme diatamente la ropa
manchada, no dejar secar el producto. En caso de contacto con
los ojos lave inmediatamente con agua abundante durante 15
minutos y acuda con prontitud al médico. En caso de ingestion
no provogue el vdmito y acuda inmediatamente al médico.
Desechar el producto una vez que haya polimerizado/curado
en sutotalidad, ya que de esta manera el residuo no es peligro-
so. Consultar |a hoja de seguridad.

12 (doce) meses, desde su fecha de fabricacidn, en sus envases
de origen bien cerrados y no deteriorados, mantenerlo en lugar
seco a temperatura entre +5°C +25°C. Con las precauciones
normales para productos quimicos.

Presentacion
Cartucho300g /400¢g

Aprox. 12 m/lineales - Con apertura

de boguilla de 5 mm de didmero

El consumo del tipo de pegado (lineas, cordones o puntos) y del
peso del elemento a pegar.

La superficie debe tener Ia suficiente resistencia para aguantar la
carga del objeto.
Después de 48 horas, el adhesivo esta completamente endurecido.
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E PROBLEMA O NECESIDAD

1. Las superficie debe estar limpia y seca.

2. ¢Una pega elastica para
elementos livianos?

2. Corte la boquilla en diagonal en el ancho
deseado.

3. Instale el cartucho en la pistola de
calafateo.

4. Aplique el producto en forma de puntos
o cordones sobre |a superficie.

5. Limpie el elemento a pegar.

6. Coloque presionando el elemento a
adherir.
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Sikaflex’-11 FC*

Adhesivo multipropésito de
poliuretano, de un componente
con tecnologia I-Cure.

Sikaflex-11 FC* es una masilla de sellado y un adhesivo multi-
funcién para interiores y exteriores, de un componente, a base
de poliuretano, que cura por la humedad ambiental.

Adhesivo multipropésito para pegados flexibles eninteriores y
exteriores de: peldafios de escaleras, instalacion de artefactos
sanitarios y accesorios, elementaos prefabricados, cielos rasos,
tejas, cumbreras, enchapes o cualguier tipo de materiales que
estén sometidos a cambios de temperatura o movimiento.

Sikaflex-11 FC* es:
Monocomponente, listo para usar
Flexible y elastico
Cura sin formar burbujas
Tiene muy buena adherencia a la mayoria de los soportes
Buenas resistencias mecanicas
Buena resistencia a la intemperie y al envejecimiento
No escurre, ni s corrosivo
Absorbe vibraciones e impactos
Sin disolventes
Sin olor

Protecciéon personal

Medidas generales de proteccién e higiene.

Prever una ventilacién suficiente o escape de gases en el area
de trabajo.

Evitar el contacto con los ojos vy la piel.

No fumar, ni comer o beber durante el trabajo.

Lavarse las manos antes de los descansos y después del trabajo
Proteccion preventiva de la piel con crema protectora.
Quitarse inmediatamente la ropa manchada o empapada.
Proteccion de las manos con guantes de butilo/nitrilo.
Proteccion de los ojos con gafas protectoras.

Proteccion corporal con ropa de trabajo.

Powered by

i=Cure’

Technology

12 meses desde la fecha de fabricacién en sus envases cerrados y
no deteriorados, enlugar secoy fresco, protegido de las heladas
y la accion directa del sol entre +10°Cy +25°C.

Transportar con las precauciones normales para productos
quimicos.

Rendimiento aproximado

1 cartucho alcanza para 3.1 metros lineales en
junta de 1cm de ancho x 1cm de profundidad.

Para elementos pesados sosténgalos con un soporte mientras
seca el adhesivo.

El espesor minimo de adhesivo, luego de pegado debe ser de 3 mm.
Dejar secar 1dia antes de dar al servicio (3mm/24h).
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E PROBLEMA O NECESIDAD

1. Limpie la superficie.

3. ¢Rellenar espacios va-
cios entre elementos de
construccion para evi-
tar el ingreso de polvo,
viento, ruido o frio?

3. Coloque el tubo alargadoren la
boquilla del aerosol.

4. Agite enérgicamente el aerosol (15-20
veces).

5. Para extraer la espuma presione suave-
mente la valvula y deje secar. Finalmente
corte con bisturi, estugue y pinte.
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SikaBoom'M

Espuma expansiva multipropésito a
base de poliuretano para el relleno de
espacios y cavidades.

SikaBoom M es una espuma de poliuretano, expansiva mono-
componente.

SikaBoom M es indicada para relleno y aislamiento en juntas de
unién de gran tamafio alrededor ventanas, marcos de puertas,
ductos, sistemas de aire acondicionado, entre otros. SikaBoom
M rellena cavidades vy aisla del ruido y de corrientes de aire en
una unica aplicacion.

SikaBoom M tiene excelente adherencia en materiales como: la-
drillo, hormigoén, yeso, madera, metales, espuma de poliestireno,
PVC duroy tubos rigidos de poliuretano.

Rapido curado

Expansion controlada

Monocompanente, listo para su uso

Adhiere sobre diversos sustratos

Proporciona aislamiento térmico y aclstico

Buena adherencia en la mayoria de materiales mas comunes
en la construccién

La temperatura minima de aplicacion debe ser +10°C.

Para conservarla buena calidad de la espuma, la temperatura
del envase no puede variar mas de 5a10°C de la temperatura
ambiente. Si el envase esta demasiado frio conseguir que
alcance una temperatura ambiente, por ejemplo sumergién-
dolo en agua templada a 30°C o dejandolo a temperatura
ambiente durante al menos 24 h.

Proteger el envase de laluz directa del sol y de temperaturas
superiores a +50°C (peligro de explosidn)

Es necesaria sufi ciente humedad para el correcto curado de
la espuma.

No usar sobre politelieno, polipropileno, politetrafl uoroeti-
leno ni silicona, grasa ni otros agentes desmoldantes.
SikaBoom M no es resistente a la luz UV.

No utilizar SikaBoom M en espacios en donde no haya aire
fresco o que tengan una pobre ventilacién o en lugares ex-
puestos directamente a la luz solar.

Se recomienda usar el contenido completo del envase enuna
sola jornada de aplicacién para evitar desperdicios debido
curado dentro del aplicador.

Leer cuidadosamente las indicaciones de seguridad en Ia
etigueta del envase.

Todos los datos mencionados en la presente Hoja Técnica estan
basados en ensayos de laboratorio. Valores medidos en otras
circunstancias pueden variar debido a condiciones fuera de
nuestro control.

Para la informacién y las recomendaciones sobre la correcta
manipulacién, almacenamiento y eliminacién de residuos de
los productos quimicas, los usuarios deben referirse a la actual
hoja de seguridad gue contiene datos fisicos, ecolégicos, toxi-
colégicos y otros datos relativos.

12 meses, desde su fecha de fabricacion en sus envases de
origen bien cerrados y no deteriorados en lugar seco protegido
del sol a temperaturas de entre +10°C y +25°C.
El aerosol tiene gue ser almacenado en posicién vertical. Una
vez abierto usar el contenido completo. Transpértese con las
recauciones normales para productos quimicas.

12 litros de relleno

22 litros de relleno
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E PROBLEMA O NECESIDAD

1. El soporte debe estar sanoy limpio. Pro-
teja los bordes con cinta de enmascarar.

4. ¢Sellarjuntas entre
vidrio y vidrio?

I

2. Corte la parte superior del cartucho,
enrrosque la boquilla y luego cértela en
forma de bisel.

3. Coloque el cartucho en una pistola de
calafateo.

5. Para alisar el Sikasil’-AC utilice una
espatula o dedos humedecidos en agua-
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Sikasil’-AC

Silicona acética transparente especial
para el sello de vidrio.

Sikasil-AC es una masillamonocomponente a base de siliconas
de reticulacion acida para aplicaciones interiores y exteriores.

Sikasil-AC es ideal para trabajos en cristaleria, aplicaciones
impermeables sobre substratos no porosos, tales como: vidrio,
ceramica, ceramica vidriosa, etc.

Excelente adhesidn a variedad de superficies no porosas.
Excelente resistencia al envejecimiento, contraccién, fisura-
miento y decoloracién.

Alta elasticidad vy flexibilidad.

Bajo madulo.

Libre de solventes.

Sikasil-AC no es recomendable para superficies porosas como
concreto, piedra, marmol y granito.

No usar sobre sustancias bituminosas, caucho natural, cloro-
preno, EPDM o en materiales para edificaciones que contengan
aceites, plastificantes o solventes.

Ecologia

No usar en espacios totalmente confinados, porque Sikasil-AC
necesita de humedad ambiental para curar. Debido a que el acido
acético es liberado durante su curado, puede corroer espejos de
plata y metales sensibles como cobre, plomo y otros metales.
Sikasil-AC no es recomendable para usos en juntas sumergidas
en donde el abuso fisico o abrasién puede ocurrir. No es reco-
mendable para que esté en contacto con alimentos.
Sikasil-AC no esta indicado para uso médico o farmacéutico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Para evitar reac-
ciones alérgicas recomendamos el uso de guantes protectores.
Cambiar la ropa usada de trabajo y lavar las manos antes de
terminar los recesos y el trabajo en general.

Residuos de material deben ser removidos de acuerdo a las
regulaciones, el material completamente curado puede ser
botado como desecho téxico y se hara responsable guien no
cumpla con las autoridades. Para cualquier consulta dirijase
a nuestro Departamento Técnico.

12 meses desde su fecha de fabricacion, en sus envases de
origen bien cerrados y no deteriorados. Almacenar en lugar
seco vy fresco, protegido de la exposicién directa de los rayos
del sal, entre +10°Cy 25°C. Transpotese con las precauciones
normales para productos quimicos.

Presentacion
Cartucho de 310 c.c.

Rendimiento aproximado
1 cartucho alcanza para 30 metros lineales

en juntas de 3 mm de ancho x 3 mm de
profundidad.
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E PrOBLEMA 0 NECESIDAD

1. El soporte debe estar seco, sanoy
limpio. Proteja los bordes con cinta de
enmascarar.

5. ¢Sellar juntas entre vidrio,
aluminio, bronce o metal?

2. (Corte la parte superior del cartucho,
enrrosque la boquilla y luego cértela en
forma de bisel.

3. Coloque el cartucho en una pistola de
calafateo.

4. Apligue la masilla.

|

5. Paraelalisado de la masilla, utilice una
espatula mojada en agua jabonosa.
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Sikasil’-E

Silicona acética antihongos para
el sello de juntas o uniones de
vidrio con metales no oxidables
(carpinteria metalica) .

Sikasil-E es unasiliconaacéticamonocomponente, de bajomaédu-
lo, que curaconlahumedad ambiente, adecuada paraaplicaciones
en interior y en exterior.

Sikasil-E se usa para el sellado de juntas en superficies no porosas
comovidrio, cristal, acrilicos, policarbonatos, tejas, ceramica, aluminio
y materiales no oxidables.

Gran adherencia a la mayoria de superficies no porosas.
Alta Resistencia a los rayos UV y a la intemperie.
Resistente a los hongos, musgo y liguenes.

Bajo modulo.

Libre de solventes.

Alta elasticidad y flexibilidad.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Proteccion persanal.

Medidas generales de proteccién e higiene.

Prever una ventilacién suficiente o escape de gases en el area
de trabajo.

Evitar el contacto con los ojos vy la piel.

No fumar, ni comer o beber durante el trabajo.

Lavarse las manos antes de los descansos y después del trabajo
Proteccion preventiva de la piel con crema protectora.
Quitarse inmediatamente la ropa manchada o empapada.
Proteccion de las manos con guantes de caucho.

Proteccion de los ojos con gafas protectoras.

Proteccion corporal con ropa de trabajo.

12 meses desde su fecha de fabricacion sin abrir y en su envase de
origen bien cerradoy no deteriorado ,en ambiente secoy protegido
delaaccién directa del soly a temperaturas entre +10°Cy +25°C.
Transportese con las precauciones normales para productos
quimicos.

Rendimiento aproximado

1 cartucho alcanza para 8 metros
lineales en juntas de 6 mm de
ancho x 6 mm de profundidad.
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E PROBLEMA O NECESIDAD

6. c-Se”arjuntas en 1. Elsoporte debera estar sano y limpio.
zonas humedas?

Proteja los bordes con cinta de en-

mascarar.

2. Corte la parte superior del cartucho,
enrosque la boquilla y luego cértela en
forma de bisel.

o«

3. Coloque el cartucho en una pistola de
calafateo.

4. Aplique la masilla.

5. Para alisar la masilla utilice una espatula
o0 dedos humedecidos.
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s .L._.
Sanisil =
Silicona antihongos especial para -'p
zonas humedas (bafios y cocinas).

A

Sanisil es una masilla monocomponente a base de elastémeros
de silicona, de reticulacién acida, que cura con la humedad del
ambiente. Contiene agentes fungicidas que evitan la formacién
de mohos y hongaos.

Sanisil es una masilla especialmente indicada para el sellado
elastico e impermeable de juntas de unién entre aparatos sa-
nitarios: Lavamanos, tinas, puertas de duchas, lavaplatos, etc.

Sanisil contiene agentes fungicidas y viene listo para usar.
Resistente a la mayor parte de mohos y hongos.
Excelente aspecto, totalmente transparente.
Es tixotrépico, no se escurre en juntas verticales o en techos
Excelente adherencia sobre azulejos, gres, vidrio, hierro es-
maltado y en general a superficies vitrificadas.
Secado rapidoy con elasticidad permanente.
Muy resistente al envejecimiento, alos jabones y detergentes
mas frecuentes.
Repele a la suciedad y el polvo manteniendo su aspecto inicial.

Durante su curado Sanisil desprende pequefias cantidades de
acido acético que puede irritar la piel o las mucosas, por lo que
se recomienda utilizar guantesy gafas protectorasy unabuena
ventilacion durante su manipulacion.

En caso de contacto conlos 0jos, lavarlos con abundante agualim-
piay acudiraun médico. Mantener fuera del alcance de los nifios.
No usar Sanisil sobre soportes bituminasos, caucho, cloropreno,
EPDM o sobre materiales de construccién que puedan migrar
aceites, plasticos o disolventes.

No aplicarlo en un lugar totalmente confinado porque Sanisil
requiere de la humedad ambiente para su curado.

No esta recomendado para usos médicos o farmacéuticos.

Un afio desde su fecha de fabricacion, en sus envases de ori-
gen bien cerrados y no deteriorados, en lugar seco y fresco a
temperatura inferior a 259C. Transportar con las precauciones
normales para productos quimicos.

Rendimiento aproximado

1 cartucho alcanza para 8 metros lineales en juntas de
6 mm de ancho x 6 mm de profundidad.

Sika" Sello
Banos y Cocinas
Sellador elastico antihongos

para uniones y juntas en
banos y cocinas.

Sika Sello Bafios y Cocinas es un sellante con bajo VOC, flexible,
de uso interior para sellar uniones entre diferentes materiales y
elementos en bafos y cocinas. Tiene excelentes propiedades de
adhesién y resistencia a la formacién y propagacién de hongos.

Para sellar uniones en materiales como: ceramica, vidrio,
aluminio, fibrocemento, madera, mortero, paneles de cartén
yeso, soportes pintados, etc.

Para sellar duchas, sanitarios, lavamanaos y accesorios de
bafios.

Para sellar lavaplatos, mesones y accesorios en cocinas.
Para sellar lavaderos y uniones en zonas humedas en general.

Excelente adherencia a la mayoria de soportes.
Pintable.

Excelente flexibilidad

Antihongos y antialgas.

Sin olor.

Facil de aplicar.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Utilizar elemen-
tos de proteccién personal. Prever una ventilacién suficiente
0 escape de gases en el area de trabajo. Evitar el contacto
con los ojos y la piel. No fumar, comer o beber durante la
aplicacion. Lavarse las manos antes de los descansos y después
del trabajo. Guantes de caucho. Gafas protectoras. Proteccién
corporal. Ropa de trabajo.

Consumo aproximado: Un cartucho alcanza
para aprox. 8 men juntade 6 mm x 6 mm.
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E PROBLEMA O NECESIDAD

1. El soporte debe estar seco, sano y limpio.
Con el fin de obtener la seccién adecuada,
con el factor de junta correcto, se colocara
un fondo de junta SikaRod consistente
en un perfil de espuma de polietileno, no
adherente a la masilla ni al soporte.

7. ¢Sellar juntas
en piscinas?

2. Corte la parte superior del cartucho,
enrrosque la boquilla y luego cértela en
forma de bisel. Introduzca el cartucho en
la pistola de calafateo.

3. Antes de instalar la silicona se debe im-
primar |a junta con Sika"Primer 215 (antes
Sika“Primer 3N) con un pincel y deje secar

~ por 30 min. Apligue la masilla. :

4. Parael alisado, use una espatula mojada

en asia jabonosa.
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Sikasil’-Pool

Silicona neutra transparente especial
para el sello de juntas en piscinas.

Sikasil Pool es un sellante de silicona neutra, para piscinas y
aéreas permanentemente humedas.

Sikasil Pool es adecuado para uniones o juntas en piscinas,
areas permanentemente bajo el agua, areas frecuentemente
humedas, entre ceramicas, baldosines, concreto, vidrio, meta-
les y otros sustratos tipicos de la construccién, etc.

Altisima resistencia al agua.

Alta resistencia al cloro (Tal como se requiere en piscinas
por causa del uso de soluciones desinfectantes).

Excelente resistencia al ataque de hongos.

Excelente resistencia a los rayos UV y al desgaste por expo-
sicion a la intemperie.

Alta resistencia al desprendimiento.

No es corrosivo.

Alta elasticidad vy flexibilidad.

No usar en sustratos bituminosos, caucho natural, cloropreno,
EPDM o en materiales de construccion que puedan soltar acei-
tes, plastificantes o solventes.

No usar en espacios totalmente confinados puesto que Sika-
sil Pool requiere de humedad atmosférica para el curado.

No utilice Sikasil Pool, en contacto con alimentos, o para uso
médico o farmacéutico.

Recomendaciones para su uso en piscinas y bafieras de agua
caliente.

Deje secar totalmente el Sikasil Pool antes de llenar |a piscina,
minimo 4 dias y hasta 14 dias (dependiendo de la temperatura,
humedad ambiente y el espesor del sellante aplicado).

Para minimizar los ataques de hongos, desinfecte con cloro el
agua de la piscina. El agua de la piscina debe estar en las si-
guientes condiciones.

Piscinas: 0.3 - 0.6 mg/litro de cloro libre
Barfieras de agua caliente: 0.7 - 1.0 mg/litro de cloro libre.

La situacion técnica actual permite una cantidad de hasta 1.2
meg/litra de cloro libre. El valor de pH del agua de piscina debe
ser regulado a 7.0. Se permiten las desviaciones hacia arriba y
hacia abajo entre 6.5y 7.6 en agua fresca entrante.

(o s |

Si hay un olor muy fuerte a cloro, cheque el correspondiente
valor de pH.

Se requiere circulacion regular de agua y no debe interrumpir-
se. Si se llega a interrumpir, las concentraciones parciales o
variables de cloro suben y pueden caer localmente por debajo
de la concentracion minima.

No utilice detergentes basados en acido ya que estos incre-
mentan el riesgo de atagues de hongos.

En caso de un atague de hongos, el sellante debe ser retirado
completamente cuando se reconstruyen las juntas.

El tiempo requerido de vulcanizacién o fraguado aumenta a
mayor espesor del sellante aplicado.

Las Siliconas de un componente no deben ser usadas para
aplicaciones de pegado donde |a silicona se esparce sobre toda
la superficie. Tales aplicaciones requieren un tipo diferente de
formulacion del sellante, sirvase contactar el Departamento
Técnico de Sika.

12 meses desde la fecha de produccién, si se almacena en su
empaque original, sin abrir, en buen estado y en condiciones
secas protegido de la luz directa del sol, a temperaturas entre
+10°Cy +25°C. Transportar con las precauciones normales para
productos quimicos.

Rendimiento aproximado
1cartucho alcanza para 8 metros lineales en juntas
de 6 mm de ancho x 6 mm de profundidad.

Deje secar 1dia por cada 2 mm de profundidad del sello, antes
de llenar la piscina de agua.
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E PrOBLEMA 0 NECESIDAD

8. ¢Retirar manchas de
grasa, hollin o aceite?
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1. Sikaguard’-719W viene listo para usar,

si es necesario se puede diluir con agua
dependiendo el grado de contaminacién
(Hasta 1:10 con agua).

2. Apligue sobre las superficies manchadas
usando una brocha o cepillo de cerda
gruesa.

3. Déjelo actuar unos pocos minutos antes
de enjuagar con agua limpia. Para man-
chas fuertes, repita el proceso. En super-
ficies de metal susceptibles de corrosién
por agua, seque perfectamente después

SOLUCION

Sikaguard®-719W

Limpiador desengrasante biodegradable

de nueva generacion.

Es un limpiador de nueva generacién con una combinacién de
poderosos ingredientes limpiadores y activos. Retira aceite,
grasa, holliny otros contaminantes en metal, ceramica, plastico,
madera, piedra natural y concreto.

Ha sido desarrollado como parte de un completo rango de
materiales seguros y eficientes para la limpieza y permanente
proteccion de superficies eninstalaciones automotrices, comer-
ciales, de alimentacién, asi como industrias procesadoras de
alimentos en donde se requiere preparaciény limpieza a fondo.
Es particularmente apropiado para ser usado en todo tipo de
superficies resistentes al alcali, tales como:

Piedra natural y artificial

Ceramicas, baldosas de pisoy pared.

Estucos, Acabados de concreto

Madera

Metales

Plastico

Vidrios, Espejos (ver en la hoja técnica del producto nota
sabre limite de aplicacién)

Biodegradable

Libre de fosfatos

Facil de enjuagar

Libre de solventes organicos

Cumple los requerimientos de limpiadores biolégicos
Puede ser usado en zonas donde se procesan alimentos
(programa NSF)

Amplio rango de dilucién y usos de acuerdo con el grado de
contaminacion

24 meses desde la fecha de produccién almacenado adecua-
damente en el empaque original sellado y sin dafios, tempera-
turas de entre +5°Cy +35°C. Transportar con las precauciones
normales para productos quimicos.

Depende de la contaminacién

17 m? 34m?  68m?
4 kg 35 m? 70m? | 140 m?
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1. Lasuperficie debe presentar un aspecto
fino, liso y regular.

9. ¢Pegar pisos de
madera?

2. Superficie mortero o concreto: debe lim-
piarse con aspiradora.

3. Superficies ceramicas: desengrasar, limpiar
con Sikaguard®-719 W o pulir la superficie y
limpiar con aspiradora.

4. En pisos de cemento con alto contenido de
humedad y residuos de adhesivos viejos
o sustratos estructuralmente débiles, use
Sika“Primer MB.

5. Humedad max. 4%, medida con Tramex.
Consultar al departamento técnico.

6. Corte la parte superior de la salchicha de
600 cc, enrrosque la boguilla y luego cortela
en forma de bisel. Introduzca el cartucho en
la pistola de calafateo.

7. Aplique la masilla en cordones cada 8
cm en sistema Acoubond sobre el Sika-
Layer-03. & e "

[ l‘. I"::l

—

1

8. Apligue también en sistema sencillo, cada
15 cm de separacion.
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SikaBond’-T52 FC

Adhesivo elastico de alta viscocidad
(tixotrépico) para el pegado de
pisos de madera.

SikaBond-T52 FC es un adhesivo elastico, monocomponente,
tixotrépico a base de poliuretano, de curado rapido

Pegado por cordanes de cualquier elemento de madera so-
bre mortero, concreto, ceramica o madera. Algunos elemen-
tos que se pueden pegar son.

Pisos macizos entablonados.

Pisos de madera laminados, pisos de ingenieria.

Adhesivo para el sistema de insonorizacion de pisos (Sika
Acoubond System) de madera maciza y de ingenieria.
Sello de Ias juntas periféricas en los pisos de madera adheridos.

Monocomponente y facil de aplicar.

Buen aislante acustico.

Apto para adherir pisos de madera sobre ceramicas viejas.
Apto para instalar pisos sobre losa radiante, de calefaccion.
Posee elevada adherencia al concreto.

No provoca el hinchamiento de la madera.

Permite la compensacion de irregulgaridades del sustrato.
Reduce las tensiones en el sustrato (reduce la tension
transversal entre la madera y el sustrato).

Buena adherencia con la maderay con la mayoria de los ma-
teriales mas comunes de construccion.

Adecuado para los tipos de madera comunmente emplea-
dos en pisas.

Especialmente indicado para maderas problematicas como
hayay bambu.

Olor inapreciable.

No se carga electrostaticamente.

Producto no corrosivo ni téxico. No contiene agua, ni silicona.

La temperatura del adhesivo debe estar entre 5°C y 35°C (ideal
15°C para una mejor trabajabilidad).

Es necesario un aporte suficiente de humedad (ya sea del so-
porte o del aire) para conseguir el curado completo del mate-
rial. Por lo tanto, en ambientes muy secos, es posible algtin
retraso en el curado.

No usar sobre polietileno, polipropileno, PT.F.E. y ciertos plas-
ticos antiadherentes (hacer ensayos previos).

Los pisos de madera sobre placas de contrapiso, u otras areas
sin aislamiento hidréfugo, deben solamente ser instalados
luego de la aplicacién del Sikafloor-81 EpoCem sellado con
Sika Primer MB para controlar la humedad.

En el caso de tipos de pisos de madera pretratados (por ej. preser-
vantes de madera, etc.) y maderas con alto contenido de aceites
y resinas, SikaBond-T52 FC solo debera emplearse previa la reco-
mendacién escrita de nuestro Departamento Técnico.

En estado fresco, no debe estar en contacto con productos que
contengan alcohol, ya que impediran la correcta polimeriza-
cién. No debe estar en contacto con productos bituminosos o
asfalticos. La adherencia es practicamente nula sobre grasas,
aceites, betunes o asfalto.

Una vez polimerizado es totalmente inocuo.

Para cualquier aclaracién consultar nuestro Departamento
Técnico.

Para el Sika Acoubond System y |a aplicacion de cordén, un ade-
cuado machiembrado (min. 3 mm x 3 mm) es indispensable:
Minimo tamafo de la madera:

largo: > 300 mm, minimo 3 codones

ancho: > 50 mm. espesor: > 12 mm.

Maximo tamafo de la madera: espesor: < 28 mm

Utilizar guantes de goma y proteccién ocular.

No arrojar el producto a la tierra 0 a cursos de agua o desaglies.
Si fuera necesario, consultar la hoja de seguridad del producto,
solicitandola al fabricante.

Transporte: Sustancia no peligrosa.

Toxicidad: Producto no peligroso para el uso previsto. Como
todo producto industrial, debe evitarse su ingestion.

Un (1) afio en lugar fresco y seco, entre +10°Cy +25°C, en en-
vase original bien cerrado. Transporter con las precauciones
normales para productos quimicos.

El sistema Acoubond con la espuma SikaLayer-03, reduce hasta 16
dB de ruido.

Sistema sencillo

Sistema acoubond
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1. Prepare el producto mezclando el compo-
nente A con el componente B.

10. ¢Imprimante controlador
de |a humedad para el pe-
gado de pisos de madera?

— 7% E

2. Luego de mezclado, apliguelo.

M e T —

3. Aplique Sika"Primer MB uniformemente y
en 2 direcciones a 90° utilizando un radillo
de nylon para epoxico asegurandose de
obtener una capa continua, sobre Ia tota-
lidad de la superficie.

4. Eltiempo de espera entre manos sera
minimo de 8 horas y maximo de 36
horas (23°Cy 50% HR).
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Sika’Primer MB

Imprimante epoxico regulador de
humedad y consolidante, promotor
de adhesion, para el pegado de
pisos de madera con los adhesivos
SikaBond.

Sika Primer MB es unimprimante ep6xico de dos componentes,
de baja viscosidad y libre de solventes.

Sika Primer MB en conjunto con los adhesivos de pisos de
madera SikaBond es usado como:
Regulador residual: para sustratos cementosos con un con-
tenido de humedad hasta 6% Tramex.
Consolidante del sustrato: sobre concreto, morteros de ce-
mento, sustratos de baja resistencia mecanica y sustratos
antiguos.
Promotor de adhesién: superficies con residuos de adhesivos
viejos.

Reduce los tiempos de obra.

Compatible con los sistemas de adhesivos SikaBond para
pisos de madera.

Facil de aplicar.

Posee buena penetracion y estabilizacion del sustrato.
Reduce el consumo de los adhesivos.

Adecuado para sustratos nuevos o antiguos.

Apto para sistemas de calefaccién por losa radiante.

Baja viscosidad.

Libre de solventes.

Cuando Sika Primer MB es dejado por mas de 36 horas, la
superficie debe ser limpiada cuidadosamente y revisada de
cualguier dafio antes de proceder. Los pisos de madera en
areas no aisladas, como placas de contrapiso, u otras areas
sin aislamiento impermeable, s6lo pueden instalarse aplicado,
previamente, Sikafloor-81EpoCem sellado con Sika Primer MB
para controlar la humedad.

Ante situaciones particulares en caso de duda, consulte con
nuestro Departamento Técnico.

Cuando Sika Primer MB es dejado por mas de 36 horas, la
superficie debe limpiarse cuidadosamente vy revisar si existen
dafios antes de proceder a instalar el piso.

Indicaciones de proteccion personal y del Medio Ambiente
Utilizar guantes de goma y proteccion ocular.

No arrojar el producto a la tierra 0 a cursos de agua o desagiies.
Sifueranecesario, consultar la Hoja de Seguridad del Producto,
solicitandola al fabricante.

Transporte: Sustancia no peligrosa.

Toxicidad: Producto no peligroso para el uso previsto. Como
todo producto industrial, debe evitarse su ingestion.

Un (1) afo en su empaque original bien cerrado. Manténgase
en lugar fresco, seco y bien ventilado. Transportar con las pre-
cauciones normales a tomar para productos de construccion.

ACABADOS

400-600 gr/m? dependiendo de |a porosidad del sustrato.

4 kg en 2 componentes

Antes de colocar el piso de madera se debe medir Ia humedad el sus-

trato y verificar que sea menor al 4%. Esta medicién se puede hacer

con Tramex o con prueba del plastico que consiste en pegar un plas-

tico de 100 cm x 100 cm sellado perimetralmente con cinta y dejarlo E
por 24 horas. Si se condensa humedad en un area mayor al 4%, no se

debe colocar el piso.
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E PROBLEMA O NECESIDAD

11. ¢Un estuco blanco yresis- ol sveesoroenlon
tente que selle fisuras del
pafete en interior y exte-
rior?

2. Mezcle el Estuka Acrilico hasta
homogeneizarlo.

3. Apligue conllana lisa de 3 a 5 capas de-
pendiendo de la planicidad y rugosidad
de la superficie.

’_..__

4. Después de terminar, lije para un mejor
acabadoy tersura. Puede pintar 5 horas
después de aplicado.
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Estuka Acrilico

Estuco plastico blanco para interiores

y exteriores. Después de aplicado tiene

una excelente dureza y recibe facil-
mente pintura o papel de colgadura.

Estuco Acrilico blanco, listo para usary de buena manejabilidad,
se puede aplicar sobre muros y techos interiores y exteriores.
Unavez aplicado tiene una excelente durezay recibe facilmente
pintura o papel de colgadura.

Como revestimiento para acabados sobre pafietes, frisos,
repellos o revoques, sobre superficies lisas de concreto y
laminas de fibrocemento.

Especial para hacer resanes en pequefios espesares sobre
superficies estucadas, pintadas o morteros que presenten
fisuras menores a 0.5 mm (sin movimiento).

Para uso en interiores y exteriores.

Es un producto de calidad constante.

Viene listo para usar, de un solo componente.

Bajo desperdicio en su aplicacién.

Permite una aplicacion limpia.

Por su baja contraccion, permite colocar un menor numero
de capas.

Se usa como base para estucos venecianos.

Por su color blanco, permite obtener acabados de excelente
calidad, economizando el consumo de pintura.

Una vez seco tiene una alta dureza que evita costosas repa-
raciones o detalles.

No es necesario consumir la totalidad del producto en una sola
aplicacion. Una vez utilizada una parte, simplemente cierre
bien el empaque con el producto sobrante y Gselo cuando lo
requiera.

Especial para resanar paredes estucadas y pintadas, o morteros
gue presenten fisuras menores a 0,5 mm (sin movimiento).

Se puede aplicar la primera capa de pintura después de cinco
horas de terminada la aplicacion de la Gltima capa de Estuka
Acrilico.

Secado rapido.

Estugue con Estuka Acrilico sobre pafietes, frisos o repellos
que tengan un minimo de 10 dias de elaborados, para evitar la
aparicion de grietas u otros defectos.

Cuando no se utilice |a totalidad del contenido del empague, el
producto sobrante bien cerrado puede ser utilizado durante los
siguientes ocho (8) meses. Temperatura minima del sustrato
para aplicacion 100C.

Verificar la calidad del substrato antes de la aplicacion.

Cuando se hagan resanes, el producto se debe aplicar por capas,
evitando escurrimientos y garantizando el curado en todo el
espesor.

No aplicar Estuka Acrilico sobre sustratos con fisuras mayores
a0,5mm.

En exteriores proteger el Estuka Acrilico de la lluvia en las
primeras horas para luego de 5 horas y a mas tardar 7 dias des-
pués de aplicado el producto colocar una pintura impermeable
tipo SikaColor C.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Tenga en cuenta
todas las precauciones normales para la aplicacion de estucas
convencionales (usar guantes y gafas). Consultar hoja de se-
guridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de doce (12) meses en sitio
fresco, bajo techo, sobre estibas de madera y en su empague
original bien cerrado.

Para su transporte, deben tomarse las precauciones normales
para productos quimicos.

Presentacion Kg Rendimiento
Cuarto 1/4 gl

Calén1gl

Cunete 5 gl

Caja
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12. ¢Un estuco para usar COMO . tasueriedebe estrimpia puece
relleno en nivelacion de
muros que reemplace el uso
de painetes o revoques?

estar seca o himeda mas no saturada.

2. Adicione agua al Estuka Pafiete hasta
obtener una pasta con la consistencia
deseada.

—

-

3. Uselo como estuco de relleno aplicandolo
con llana metalica lisa. Aplique en capas
. -ll
hasta lograr |a nivelacidn deseada.

I

4. Para el acabado final o pulimento utilice un
estuco en polvo EstukaDos o estucos acri-
licos como SikaMastic o Estuka Acrilico.
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Estuka Panete

Estuco listo de relleno para nivelacion de
muros, que permite aplicar pulimento o

pintura en un menor tiempo que el
panete o revoque tradicional.

Estuka Pafiete es un producto para usar como relleno en Ia
nivelacién de muros de diferentes materiales como ladrillo,
blogue de mortero, concreto, etc, reemplazando el uso de pa-
fetes o revoques.

Como relleno de nivelacién sobre muros o cielo rasos en espe-
sores variables, previo a la aplicacién del estuco y/o pintura.
Se puede proyectar a paredes y cielos razos con eguipos de
lanzado.

Reduce los tiempo de obra ya que se puede estucar o pintar
en un tiempo mucho menor que los pafietes convencionales.
Alto rendimiento de instalacién. Se instala con llana y bo-
quillera o codal.

Aplicacién mas limpia gue los pafietes o revoques tradicio-
nales.

Minimo desperdicio. El poco producto que cae al suelo, se
puede remezclar.

Todo lo anterior se traduce en menores costos de mano de
obra comparado con el pafiete o revoque convencional.
Buena dureza.

Baja contraccién que se traduce en menos capas vy por lo
tanto en un mayor rendimiento.

Uso en interiores y exteriores.

Color gris claro.

En exteriores se debe proteger de Ia lluvia en las primeras 6
horas y se debe estucar y/o pintar a mas tardar 7 dias des-
pués de aplicado, con productos impermeables para exteriores
como Estuka Acrilico, SikaColor F o SikaColor C.

Una vez abierto el empaque debe consumirse totalmente el
producto para evitar la formacion de terrones en el material.
La temperatura del sustrato debe estar entre 5°Cy 30°C.

— =

Estubka

Usar guantes, gafas y respiradores para polvos en la manipu-
lacién. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en sitio
fresco, bajo techo, sobre estibas de madera y en su empague
original bien cerrado.

Transportar en vehiculos cerrados protegido de la humedad y
la lluvia.

Consumo aproximado
1,3 kg por m? en 1 mm espesor, dependiendo
del tipo y estado de la superficie.

Se sugiere usar en rellenos hasta de 3 cm.
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13. c'_UI'I estuco de ca pa ﬁna 1. Lasuperficie debe estar limpia, sanay
para pulimento?

puede estar seca.

2. Adicione agua al EstukaDos hasta
obtener una pasta con la consistencia
deseada.

3. Uselo como relleno o estuco de puli-
mento. Apligue en capas hasta lograr el
cubrimiento y nivelacién deseadas.

4. Para el acabado final o pulimento, se
debe aplicar con llana metalica lisa.
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Estuka Capa Fina

Estuco listo de capa fina
para pulimento

Estuka Capa Fina es un estuco en polvo premezclado, listo
para usar en capa fina, con agregados y aditivos especiales, de
excelente manejabilidad y adherencia para aplicar sobre mu-
ros y techos.

Como estuco interior “de pulimento” o capa fina de acabado
sobre pantallas de concreto, pafietes, revogues, frisos o re-
pellos, tanto en muros como techos.

Econdémico.

Listo para usar, sélo hay que mezclarlo con agua.

Acabado blanco que reduce el consumo de pintura.

No fisura.

Permite elaborar filos y dilataciones.

Excelente trabajabilidad y adherencia.

Alto rendimiento que disminuye su consumo.

Rapido secado que aumenta el rendimiento de la mano de
obra.

Se obtienen acabados de excelente calidad.

Usar solamente en interiores. No mezcle con otros productos.
No remezclar con agua luego de su pérdida de manejabilidad
en el recipiente ya que se pueden presentar entizamientos.
No usar en zonas himedas. Una vez abierto el empague, debe
consumirse totalmente el producto para evitar la formacién de
terrones en el material.

En superfi cies muy absorbentes es conveniente sellarlas con
SikaBond PVA diluido antes de estucar, para reducir el con-
sumo de producto. No aplicar el producto directamente sobre
pantallas de concreto sin el uso de puentes de adherencia apli-
cando Sika ViscoBond, SikaLatex o SikaBond PVA con rodillo
sobre la superfi cie. Las fisuras presentes en la superfi cie pue-
den ser copiadas en el producto si no se realiza su tratamiento
previo. El desempefio en obra del producto dependera de los
métodos de instalacién y experiencia del aplicador.

Usar guantes, gafas y respiradores para polvos en la manipu-
lacién. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en un lu-
gar fresco, bajo techo y en su empaque original bien cerrado,
sobre estibas. Transportar sobre estivas en vehiculos cerrados
y protegidos de la humedad.

Consumo aproximado

0,8 - 1,2 kg por m? en 1 mm espesor, dependiendo
del tipo y estado de la superficie.

Limitaciones:

Estuka Capa Fina no debe ser aplicado en: superficies meta-
licas, de madera o superfi cies que se encuentren en contacto
permanente con agua.

161

ACABADOS



E PROBLEMA O NECESIDAD

13. ('_UI'I estuco que reemplace 1. Lasuperficie debe estar limpia, sanay
el panete, friso o repello?

puede estar seca.

2. Adicione agua al EstukaDos hasta
obtener una pasta con la consistencia
deseada.

3. Uselo como relleno o estuco de puli-
mento. Apligue en capas hasta lograr el
cubrimiento y nivelacién deseadas.

4. Para el acabado final o pulimento, se
debe aplicar con llana metalica lisa.

162

SOLUCION

EstukaDos

Estuco en polvo blanco con agregados
y aditivos especiales, listo para usar.
Puede reemplazar el uso de pafietes,
frisos, revoques o repellos

EstukaDos es un estuco en polvo blanco con agregados y
aditivos especiales, listo para usar, de excelente manejabilidad
para aplicar sobre muros y techos. Puede reemplazar el uso de
pafietes, frisos, revogues o repellos.

Como estuco interior “de pulimento” o capa fina de acabado
sobre pafietes, revogues, frisos o repellos.

Como estuco interior “de relleno” en superficies de concreto,
ladrillo, bloque de cemento, bloque de arcilla, bloque de ladrillo
farol liso o estriado.

Econdmico.

Listo para usar, sélo hay que mezclarlo con agua.

Acabado blanco que reduce el consumo de pintura.

No fisura.

Permite elaborar filos y dilataciones.

Excelente adherencia.

Permite con el uso de una boquillera (codal), hacer acabados
completamente planos, gracias a su adherenciay plasticidad
Se puede aplicar en espesores hasta de dos (2) centimetros.
Tan facil de aplicar como un estuco hecho en obra por expertos.
Se obtienen acabados de excelente calidad.

Usar solo en interiores.

No remezclar con agua ya que puede presentar entizamiento.
No usar en zonas himedas.

Una vez abierto el empaque, debe consumirse totalmente el
producto. para evitar la formacion de terrones en el material.

Si la mezcla pierde manejabilidad, no adicionar mas agua.

En superficies muy absorbentes es conveniente sellarlas con
un PVA diluido antes de estucar, para reducir el consumo de
producto.

EstukaDos

Eiana it du capa Fama @ milems
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Usar guantes, gafas y respiradores para polvos en la manipu-
lacién. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (4) meses en sitio
fresco, bajo techo, sobre estibas de madera y en su empague
original bien cerrado. Transportar en vehiculos cerrados prote-
gido de la humedad y Ia lluvia.

Consumo aproximado
1,2 kg por m? en 1 mm espesor, dependiendo
del tipo y estado de la superficie.

En rellenos se puede usar puro o mezclado con arena fina
limpia hasta 1/3 de la cantidad de EstukaDos.

Se sugiere usar rellenos maximo de hasta 2 cm.
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14. ¢Una pintura decorativa
de excelente calidad?

1. Mezclar el SikaVinilo T-1, con una espa-
tula limpia hasta obtener un producto
totalmente homogéneo.

2. Aplicar la primera mano de pintura diluida
en agua limpia, dependiendo del equipo
de aplicacién y la superficie. Ver tabla.

I\

3. Aplicar la siguente mano cuando la ante-
rior haya secado totalmente.
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Sika"Vinilo T-1

Pintura decorativa, especial para la
decoracion arquitecténica de muros
interiores.

ElSilka Vinilo T-1es un recubrimiento impermeable y decorativo,
mono componente. Especial para la decoracion arquitecténica
de fachadas y de muros y cielos rasos en interior de viviendas,
oficinas y centros comerciales.

Para decorar y proteger muros exteriores o interiores y cielo
rasos en edificaciones.

Impermeable.

Bajo salpigue.

Rapido secado.

Excelente adherencia.

Resistente a la humedad.

Impermeabilizante.

Excelente resistencia a la abrasion.

Mejora notablemente el acabado de los muros y cielo raso.
No forma Barrera de vapor.

Super Lavable.

Facil aplicacion con brocha, rodillo, pistola convencional o
equipos airless.

Alto cubrimiento.

Ecolégico, Libre de solvente.

Las herramientas y equipos se lavan con agua.

Mantener el empaque bien tapado y bajo techo.

Si la superficie es deleznable puede haber mala adherencia,
verificar la buena calidad de la superficie.

Proteger de la lluvia por lo menos 6 horas a 20°C, después de
aplicado el producto.

No pintar sobre superficies muy alcalinas o superficies pintadas
con cales o carburos. En superficies muy alcalinas expuestas a
humedad elevada se sugiere aplicar Sika Imper Mur como im-
primante sellador para prevenir perdidas de color de la pintura.
No debe usarse para superficies de trafico como pisos.
Entrelotey lote puede haber alguna pequefia diferencia en tono.
Solicite la cantidad total de Sika Vinilo T-1 que vaya a requerir
en su obra. Para la dltima capa verifique que todo el producto
sea del mismo lote para garantizar homogeneidad en el color.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de
contacto con la piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
ridad para su manipulacion. Consultar la hoja de seguridad del
producto. En caso de contacto con los ojos, lavar abundante-
mente con aguay acudir lo mas pronto posible al médico.

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
ariginal, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Si se va a aplicar sobre pafiete, se recomienda impermeabi-
lizar el muro con Sika’lmper Mur antes de pintar.

Brocha o rodillo 25%
Pistola convencional 30 -35%
Pistola Airless 5-10%

Estos rendimientos son una guia. Se recomienda realizar pruebas
sobre cada tipo de superficie.
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15. ¢Pintar cielo rasos en
interiores?

F.-—-
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1. Mezclar el Sika“Vinilo T-2, con una es-
patula limpia hasta obtener un producto
totalmente homogéneo.

2. Aplicar la primera mano de la pintura
diluida con agua limpia, dependiendo del
equipo de aplicacién y la superficie. Ver
tabla.

3. Después de aplicada la primera capa,
aplicar la siguiente cuando la anterior
haya secado totalmente (2 horas aproxi-
madamente). Aplicar las capas nece-
sarias hasta obtener el cubrimiento y
acabado deseado.

SOLUCION

Sika®Vinilo T-2

Recubrimiento decorativo, especial
para la decoracion arquitectonica de
muros y cielos rasos en interiores.

El Sika Vinilo T-2 es un recubrimiento decorativo, monocom-
ponente. Especial para la decoracién arguitecténica de muros
y cielos rasas en interiores.

Como primera mano o capa final en interiores, para decorar y
proteger muros y cielo rasas interiores en edificacion residen-
ciales o de oficinas y en vivienda.

Bajo salpique.

Excelente cubrimiento.

Rapido secado.

Optima adherencia.

Buena resistencia a |a abrasion.

Buena resistencia a la humedad.

Se puede aplicar en variedad de sustratos como mampos-
teria, morteros o concreto, fibrocemento, estucos, etc.
Decorativo, gran variedad de colores.

Mejora notablemente el acabado de los muros vy cielo raso.
Buena retencién de color.

No forma Barrera de vapor.

Lavabilidad moderada.

Facil aplicacion con brocha, rodillo, pistola convencional o
equipos airless.

Ecolégico, Libre de solventes.

Las herramientas y equipos se lavan con agua.

Mantener el empaque bien tapadoy bajo techa. Sila superficie
es deleznable puede haber mala adherencia, verificar la buena
calidad de la superficie.

No pintar sobre superficies muy alcalinas o superficies pintadas
con cales o carburos. En superficies muy alcalinas expuestas a
humedad elevada se sugiere aplicar Sika ImperMur como im-
primante sellador para prevenir perdidas de color de la pintura.
Proteger de Ia lluvia por lo menos 6 horas a 20°C, después de
aplicado el producto.

No debe usarse para superficies de trafico como pisos.

Entre lotey lote puede haber alguna pequefia diferencia en tono.
Solicite la cantidad total de Sika Vinilo T-2 que vaya a requerir
en su obra.

Para la Gltima capa verifigue gue todo el producto sea del mismo
lote para garantizar homogeneidad en el color.
Para uso interior exclusivamente.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de
contacto con la piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
ridad para su manipulacién. Consultar la hoja de seguridad del
producto. En caso de contacto con los ojos, lavar abundante-
mente con aguay acudir lo mas pronto posible al médico.

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Si se va a aplicar sobre pafiete, se recomienda impermeabilizar el
muro con Sika’lmper Mur antes de pintar.

Dilucion Maxima

Herramienta de

. Presentacion Agua
aplicacion

Presentacion
1gl,5¢ly55gl
Consumo Aproximado

Estos rendimientos son una guia. Se recomienda realizar pruebas
sobre cada tipo de superficie.
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1. Mezclar el Sikaguard-206 W con una espa-
tula limpia hasta homogeneizar completa-
mente el producto.

16. ¢Necesita una pintura
antibacterial para muros
y cielos rasos en industrias
de alimentos e institucio-
nes de salud?

2. Aplicar la primera mano de pintura diluida
en agua limpia hasta un 10% en volimen.

. Aplique las siguientes manos puras
cuando la anterior haya secado total-
mente. Aplique las capas necesarias hasta
obtener el resultado esperado minimo tres

e
\
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Sikaguard“206 W

Pintura ANTIBACTERIAL de resina
vinil acrilica base agua, para indus-
trias de alimentos, farmacéutica,
hospitales y consultorios.

Sikaguard 206 W es una resina acrilica modifi cada base agua,
monocomponente, para aplicacién como capa de acabado en
color mate, que contiene compuestos organicos preservantes.

Recubrimiento de color para paredes y techos en interiores.
Para substratos de concreto, ladrillo, base de cemento y
yeso, superficies de maderas, azulejos y plastico.

Indicado para cuartas limpios en la industria médica, far-
macéutica. Indicado también para la industria de alimentos
y bebidas, hospitales, centros de salud, cocinas, zonas de
recreacion y prisiones.

Como capa de mantenimiento sobre recubrimientos exis-
tentes.

Facil aplicacion.

Curado rapido, dos capas por jornada de trabajo.
Elastomeérico, resiste al agrietamiento y la delaminacion.
Buena resistencia a sistemas repetitivos de limpieza con
detergentes suaves y soluciones de limpieza.

Altamente resistente y duradero.

Buena permeabilidad al vapor de agua.

Sin juntas, de facil limpieza.

Acabado mate.

Buen poder de cubrimiento.

Bajo olar.

Mantener el empaque bien tapado y bajo techo.

Si la superficie es deleznable puede haber mala adherencia,
verificar la buena calidad de la superficie. Proteger de la lluvia
por lo menos 6 horas a 200C, después de aplicado el producto.
No pintar sobre superficies muy alcalinas o superficies pin-
tadas con cales o carburos. En superficies muy alcalinas ex-
puestas a humedad elevada se sugiere aplicar Sika ImperMur
como imprimante sellador para prevenir perdidas de color de
la pintura.

No debe usarse para superficies de trafico como pisos.

Entre lote y lote puede haber alguna pequefia diferencia en
tono. Solicite la cantidad total de Sikaguard-206 W que vaya a
requerir en su obra. Para la Ultima capa verifique todo el pro-
ducto sea del mismo lote para garantizar homogeneidad en
el color.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de
contacto con la piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
ridad para su manipulacion.

Consultar la hoja de seguridad del producto. En caso de con-
tacto con los ojos, lavar abundantemente con agua y acudir lo
mas pronto posible al médico.

18 meses desde su fabricacion en sus envases de origen bien
cerrados y no deteriorados, en lugar fresco, seco y protegido
de las heladas (entre + 5°Cy + 25°C). Evite exponerlo a heladas
y fuentes de calor.

Rendimiento

Aprox. 30 a 40m?/galon por capa sobre acabado liso, tipo es-
tuco.Los rendimientos deben ser verificado en obra sobre el
tipo de superficie a aplicar

Presentacion
1galén -5 galones
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1. Mezclar el Sikaguard-317 W con una espa-
tula limpia hasta homogeneizar completa-

17. ¢Necesita una pintura anti- wlimpiust
bacterial para muros y cie-
los rasos en areas con alto =
riesgo de contaminacion
bacteriana.

2. Aplicar la primera mano de pintura diluida
en agua limpia hasta un 10% en volimen.

3. Apligue las siguientes manos puras
cuando la anterior haya secado total-
mente. Aplique las capas necesarias hasta
obtener el resultado esperado minimo tres
manos.
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Sikaguard317 W

Pintura ANTIBACTERIAL base agua,
acrilico/poliuretano modificado,
para quiréfanos, areas en hospitales,
zonas de procesos en industrias de
alimentos y farmacéuticas.

Sikagard 317 W es una resina monocomponente de acrilico/
poliuretano modificado base agua, coloreada, para aplicacién
como capa de acabado en color mate, que contiene compues-
tos preservantes con base en iones de plata.

Recubrimiento de color para paredes y techos en interiores.
Para substratos de concreto, ladrillo, base de cemento y
yeso, superficies metalicas, maderas, azulejos y plastico.
Indicado para cuartos limpios en la industria médica y far-
macéutica. Indicado también para la industria de alimentos
y bebidas, hospitales, centros de salud, cocinas, zonas de
recreacion y prisiones.

Como capa de mantenimiento sobre recubrimientos existentes.

Facil aplicacion.

Curado rapido, dos capas por jornada de trabajo.
Elastomeérico, resiste el agrietamiento y la delaminacién.
Buena resistencia a sistemas repetitivos de limpieza con
detergentes suaves y soluciones de limpieza.

Sin juntas, brillante, de facil limpieza.

Buen poder de cubrimiento

Bajo Olor

Mantener el empaque bien tapado y bajo techo.

Si la superficie es deleznable puede haber mala adherencia,
verificar la buena calidad de la superficie. Proteger de la lluvia
por lo menos 6 horas a 200C, después de aplicado el producto.
No pintar sobre superficies muy alcalinas o superficies pin-
tadas con cales o carburos. En superficies muy alcalinas ex-
puestas a humedad elevada se sugiere aplicar Sika ImperMur
como imprimante sellador para prevenir perdidas de color de
la pintura.

No debe usarse para superficies de trafico como pisos.

Entre lote vy lote puede haber alguna pequefia diferencia en
tono. Solicite la cantidad total de Sikaguard-206 W que vaya a

requerir en su obra. Para la Ultima capa verifique todo el pro-
ducto sea del mismo lote para garantizar homogeneidad en
el color.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evite todo tipo de
contacto con la piel. Usar guantes de caucho y gafas de segu-
ridad para su manipulacion.

Consultar la hoja de seguridad del producto. En caso de con-
tacto con los ojos, lavar abundantemente con agua y acudir lo
mas pronto posible al médico.

18 meses desde su fabricacion en sus envases de origen bien
cerrados y no deteriorados, en lugar fresco, seco y protegido
de las heladas (entre + 5°Cy + 25°C). Evite exponerlo a heladas
y fuentes de calor.

Rendimiento

Aprox. 30 a 40m?/galon por capa sobre acabado liso, tipo es-
tuco.Los rendimientos deben ser verificado en obra saobre el
tipo de superficie a aplicar

Presentacion
1galén -5 galones
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18. (-Pegar enchape cerémico 1. Lasuperficie debe estar sana, limpiay
en interiores o exteriores?

himeda.

2. Mezcle 3 partes de Binda“Extra con una
parte de agua aprox. hasta obtener Ia con-
sistencia deseada.

3. Apligue con llana dentada, distribuyéndolo
uniformemente en forma recta de abajo
hacia arriba. Limpie |a tableta con una es-
ponja o trapo hu ins

4. Para emboguillar, mezcle 3 partes de
Binda’Boguilla Color con una de aguay
aplique con una espatula de caucho.
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Binda Extra

Adhesivo para enchapes, de color
blanco o gris que mezclado con agua,
forma un material de pega para cera-
micas en interiores y exteriores.

Binda Extra es un adhesivo elaborado con base en cemento, de
color blanco o gris, que mezclado con agua forma un material de
pega con largo tiempo de manejabilidad y una gran capacidad
de retencién de agua.

Para lainstalacién de enchapes de ceramica, mayélica, porcelana
sanitaria, sobre bases de concreto o mortero, en cocinas, bafios,
locales, lavanderias, restaurantes, etc.

Para uso en pisos interiores y exteriores.

Listo para usar, basta mezclarlo con agua.

No se requiere saturar de agua las tabletas.

Permite alistar grandes areas para la pega de enchapes.
Gran adherencia a los materiales de construccion.
Economia por transporte y almacenamiento por su menor
consumo.

Los soportes cementosos deberan tener una edad minima de 7
dias. Nunca se debe agregar agua cuando la mezcla se este que-
dando endurecida en el recipiente de amasado. Las desviaciones
en la planicidad del soporte deberan ser inferiores a 5 mm.

No es necesario humedecer ni la ceramica ni el soporte previa-
mente a la aplicacion. La limpieza de las manos se efectuara
con aguayjabén antes de que el producto haya endurecido. Se
debe evitar el contacto con los ojos.

Es muy importante no exceder tiempos abiertos mayores a 20
min antes de instalar el enchape.

En condiciones de calor extremo y fuertes vientos se sugiere
reducir el tiempo abierto a 15 min y humedecer el sustrato.
Para cualqguier aclaracién rogamos consulten con nuestro De-
partamento Técnico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manejo. Producto ligeramente caustico, contiene cemento.
Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, bajo techoy en su empaque ariginal bien cerrado, sobre
estibas. Transportar sobre estibas en vehiculos cerrados, pro-
tegidos de la humedad

No exceder 15 min. después de extender el pegante para
instalar Ia pieza ceramica.

No se recomienda para pegar piezas ceramicas en fachadas.

El consumo puede variar dependiendo de la planicidad del
sustratoy el enchape.
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1. Lasuperficie debe estar sana, limpiay

19. ¢Un adhesivo de enchape nimeds
ceramico econémico para
interiores?

2. Mezcle aproximadamente una parte de
agua con tres partes de Pega Enchape
Sika, en volumen.

3. Pega Enchape Sika, se aplica con llana
dentada, distribuyéndolo uniformemente
en forma recta de abajo hacia arriba. Limpie
e instale la tableta.

4. Paraembogquillar, mezcle 3 partes de
Binda“Boquilla Color con una de aguay
aplique con una espatula de caucho.
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Pega Enchape Sika

Adhesivo tipo econémico para
enchapes en interiores.

Pega Enchape Sika es un adhesivo elaborado con base en ce-
mento, de color gris, que mezclado con agua forma un material
de pega.

Paralainstalacion tabletas o ceramica eninteriores sobre bases
de concreto o mortero

Excelente adherencia.
No se requiere saturar de agua las tabletas.

Los soportes cementosos deberan tener una edad minimade 7
dias. Nunca se debe agregar agua cuando la mezcla se este que-
dando endurecida en el recipiente de amasado. Las desviaciones
en la planicidad del soporte deberan ser inferiores a 5 mm.

No es necesario humedecer ni la ceramica ni el soporte previa-
mente a la aplicacién. La limpieza de Ias manos se efectuara
con aguayjabon antes de que el producto haya endurecido. Se
debe evitar el contacto con los ojos.

Es muy importante no exceder tiempos abiertos mayores a 20
min antes de instalar el enchape.

En condiciones de calor extremo y fuertes vientos se sugiere
reducir el tiempo abierto a 15 min y humedecer el sustrato.
Para cualquier aclaracién rogamos consulten con nuestro De-
partamento Técnico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manejo. Producto ligeramente caustico, contiene cemento.
Consultar hoja de seguridad del producto.

= _.n -
] Pega Enchape Sika

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, bajo techoy en su empaque original bien cerrado, sobre
estibas. Transportar sobre estibas en vehiculos cerrados, pro-
tegidos de la humedad.

* No exceder 15 min. después de extender el pegante para
instalar la pieza ceramica.
» No se recomienda para pegar piezas ceramicas en fachadas.
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2 0 . c'- Pega r po rce I a n ato? 1. El soporte debe estar nivelado, sano, limpio

y himedo.

4. Espere al menos 24 horas y emboquille las
juntas entre baldosas con Binda°Boquilla
Acrilico.
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Mezcle 25 kg de Sika’Ceram B.A. con

6.0 litros de agua aprox. hasta obtener
una pasta homogénea sin grumos. Deje
reposar aprox. 5 min antes de realizar la
aplicacién y agite nuevamente.

Extienda con llana dentada en linea
recta e instale |a tableta presionando
suavemente hasta obtener la ubicacién
preyista. “so o

\\; ' \" ) dd—-". =
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SikaCeram B.A.

Mortero acrilico de un solo
componente, listo para usar
con la sola adicion de agua.

El SikaCeram B.A. es un mortero, de ligantes mixtos, listo para
suempleo con la sola adicion de agua, especial en lainstalacion
de piezas ceramicas de baja absorcién mediante aplicacion con-
tinua en capa delgada en superficies horizontales y verticales.

El SikaCeram B.A. es un producto adecuado para pegar gres
porcelanico y piezas ceramicas de baja absorcién (<0.5%)
en capa delgada (hasta 5 mm), sobre superficies verticales
y horizontales de mortero y hormigén. Su alta capacidad de
adherencia lo hacen idéneo para aquellos casos donde |a baja
absorcion del soporte o de |a pieza ceramica hacen inadecuados
los morteros tradicionales de pega.

Los soportes sobre los que es idénea la aplicacién del SikaCe-
ram B.A. son de morteroy hormigén, siempre gue tengan buena
planicidad. En caso de soportes irregulares se debe regularizar
previamente la superficie con un material adecuado. Consultar
nuestro Departamento Técnico.

El SikaCeram B.A. puede ser aplicado pisos y muros en inte-
riores y pisos en exteriores.

En superficies verticales en exteriores, las baldosas o prefabrica-
dos se deben anclar mecanicamente con Sikadur-31 Adhesivo.

Excelente adherencia sobre soportes poco absorbentes
Facilidad de colocacion gracias a su excelente manejabilidad
y fluidez.

Los soportes cementosos deberan tener una edad minima de
7 dias. Nunca se debe agregar agua cuando la mezcla se este
guedando endurecida en el recipiente de amasado.

Las desviaciones en la planicidad del soporte deberan ser in-
feriores a5 mm.

No es necesario humedecer la ceramica o el soporte.

La limpieza de las manos se efectuara con aguay jabén antes
de gue el producto haya endurecido. Se debe evitar el contacto
con los ojos.

Es muy importante no exceder tiempos abiertos mayores a 20
min antes de instalar el enchape.

SikaCeram B.A.

=

e E— —

En condiciones de calor extremo y fuertes vientos se sugiere
reducir el tiempo abierto a 10 min y humedecer es sustrato.
Para cualquier aclaracién rogamos consulten con nuestro Depar-
tamento Técnico.

No se recomienda para uso en piscinas.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de cau-
cho, tapa bocas y gafas de proteccién para su manejo. Consultar
hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en sitio seco
y fresco bajo techo, sobre estibas de madera en su empaque
original bien cerrado. Para su transporte, deben tomarse las
precauciones normales para productos quimicos.

Formato Llana ke/m? Presentacion
enchape

No exceder 15 min. después de extender el pegante para ins-
talar la pieza ceramica.
No se recomienda para pegar piezas ceramicas en fachadas.

Respetar el distanciamiento entre piezas recomendado por
el fabricante (min. 2 mm).

DisefAar juntas de dilatacion en areas grandes para evitar le-
vantamiento de las piezas.

Para pegar baldosas en placas metalicas, use Sikadur’Panel.
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21. ¢Necesita un adhesivo
especial para marmol?

178

1. El soporte debe estar nivelado, sano, limpio
y himedo.

2. Mezcle 25 kg de SikaCeram Marmol con
6.0 litros de agua aprox. hasta obtener
una pasta homogénea sin grumos. Deje
reposar aprox. 5 min antes de realizar la
aplicacion y agite nuevamente.

3. Extienda con llana dentada en linea
recta e instale |a tableta presionando
suavemente hasta bener a

4. Espere al menos 24 horas y emboguille las
juntas entre baldosas con Binda’Boquilla
Acrilico.

SOLUCION

SikaCeram Marmol

Adhesivo especial para instalacion de
marmol, en interiores y exteriores.

SikaCeram Marmol es un adhesivo elaborado con base en ce-
mento, de color blanco, que mezclado con agua forma un ma-
terial de pega con excelente adherencia y una gran capacidad
de retencion de agua.

Para la instalacién de enchapes de marmol, granito o cal-
careos, sobre bases de concreto o mortero, en interiores (pisos
y muros) y exteriores (sélo pisos) en capa delgada (espesor
hasta 5 mm.)

Para uso en pisos interiores y exteriores.

Cran adherencia a los materiales de construccion.

Facilidad de colocacién gracias a su excelente manejabili-
dady fluidez.

Listo para usar, vasta mezclarlo con agua.

No mezcle con otros productos. Los soportes cementosos de-
beran tener una edad minima de 7 dias. Nunca se debe agre-
gar agua cuando la mezcla se esté quedando endurecida en el
recipiente de amasado. Las desviaciones en la nivelacion del
soporte deberan ser inferiores a 5 mm, en caso de soportes
irregulares se debe regularizar previamente la superficie con
un material adecuado. No es necesario humedecer la ceramica
ni el soporte previamente a la aplicacién. La limpieza de las
manos se efectuara con aguay jabén antes de que el produc-
to haya endurecido. Se debe evitar el contacto con los ojos.
Es muy importante no exceder tiempos abiertos mayores a
10 min antes de instalar el enchape. En condiciones de calor
extremo y fuertes vientos se sugiere reducir el tiempo abierto
a 5 min y humedecer el sustrato. Se debe realizar limpieza
de la cara posterior del enchape y el area de contacto entre el
adhesivo y el enchape debe ser de minimo del 85%. Para un
adecuado desempefio del producto debe realizar el disefio de
juntas de movimiento. Para cualguier aclaracién favor consul-
tar con nuestro Departamento Técnico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manejo. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, bajo techo y en su empague original bien cerrado, so-
bre estibas. Transportar sobre estibas en vehiculos cerrados,
protegidos de la humedad y deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Para formato superiores a 30 cm x 30 cm se recomienda la
aplicacién de adhesivo sobre el sustrato vy la pieza (Doble pe-
gado).
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1. El soporte debe estar nivelado, sano, limpio
y hiimedo.

22. ¢(Necesita un adhesivo eco- K

némico para porcelanato en
interiores?

I " 2. Mezcle 25 kg de Sika'Ceram Porcelanato
— ‘_i' con 6.0 litros de agua aprox. hasta ob-
‘ = = tener una pasta homogénea sin grumos.
' Deje reposar aprox. 5 min antes de realizar
— ‘ la aplicacién y agite nuevamente.

3. Extienda conllana dentada en linea
recta e instale |a tableta presionando
suavemente hasta obtener la ubicaciéon

prey_ifta. e ‘*--.__\ =

4. Espere al menos 24 horas y embogquille las
juntas entre baldosas con Binda°Boquilla
Acrilico.

SOLUCION

SikaCeram Porcelanato

Adhesivo para enchapes de baja
absorcion tipo econémico, para
interiores.

SikaCeram Porcelanato es un adhesivo, de color blanco o gris,
elaborado con base en cemento, que mezclado con agua for-
ma un material de pega de gran adherencia para piezas de
baja y mediana absorcién.

Para la instalacién de enchapes de mediana y baja absorcion,
en interiores, en capa delegada (hasta 5 mm de espesor) en
pisos y paredes de concreto o mortero, sometidos a trafico li-
viano - moderado.

Excelente adherencia

Alto rendimiento en la aplicacion

Listo para usar, basta mezclarlo con agua.
No se requiere saturar de agua las tabletas.

Para uso exclusivo en interiores en superficies sometidas a
trafico liviano - moderado. No mezcle con otros productos.
Los soportes cementosos deberan tener una edad minima de
7 dias. Nunca se debe agregar agua cuando la mezcla se esté
guedando endurecida en el recipiente de amasado. Las des-
viaciones en la nivelacién del soporte deberan ser inferiores
a 5 mm, en caso de soportes irregulares se debe regularizar
previamente la superficie con un material adecuado. No es
necesario humedecer la ceramica ni el soporte previamente a
la aplicacion. La limpieza de las manos se efectuara con agua
y jabén antes de que el producto haya endurecido. Se debe
evitar el contacto con los ojos. Es muy importante no exceder
tiempos abiertos mayores a 20 min antes de instalar el en-
chape. En condiciones de calor extremo y fuertes vientos se
sugiere reducir el tiempo abierto

a 10 min y humedecer el sustrato. Se debe realizar limpieza
de la cara posterior del enchape y el area de contacto entre el
adhesivo y el enchape debe ser de minimo del 85%. Para un
adecuado desempefio del producto debe realizar el disefio de
juntas de movimiento. Para cualguier aclaracién favor consul-
tar con nuestro Departamento Técnico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manejo. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, bajo techo y en su empague original bien cerrado, so-
bre estibas. Transportar sobre estibas en vehiculos cerrados,
protegidos de la humedad y deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Formato Llana ke/m? Presentacion
enchape

Para formato superiores a 30 cm x 30 cm se recomienda la
aplicacion de adhesivo sobre el sustrato y |la pieza (Doble pe-
gado). No se recomienda para pegar piezas en exteriores (Fa-
chadas o pisos).
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1. El soporte debe estar nivelado, sano, limpioy
humedo.

22. ¢Un adhesivo cementicio
de altas prestaciones para
grandes formatos?

2. Mezcle 3 partes de SikaCeram Flex con 1
parte de agua. hasta obtener una pasta ho-
mogénea sin grumos. Deje reposar aprox. 5
min antes de realizar Ia aplicacion.

3. Extienda conllana dentada en linea recta e
instale |a tableta presionando suavemente
hasta obtener la ubicacién prevista.

4. Espere al menos 24 horas y embogquille las
juntas entre baldosas con Binda°Boquilla
Acrilico.
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SOLUCION

SikaCeram Flex

Adhesivo flexible para el pegado de en-

chapes de formatos mediano a grande.

SikaCeram Flex es un adhesivo monocomponente en polvo, cemen-
ticio mejorado para todo tipo de revestimiento de uso interior y exte-
rior, resistente al deslizamiento vertical, tiempo abierto extendido, y
resistencia adhesiva a la traccién luego de inmersién en agua seglin
la Norma técnica colombiana NTC 6050. Listo para usar, que desarro-
lla alta resistencia de adherencia y flexibilidad entre los enchapes y
la superficies. Puede ser utilizado hasta 10 mm de espesor. Es apto
para la pega de gres, porcelanato, ceramica y piedras naturales en
fachadas, piscinasy areas de pisos industriales.

Pegado de todo tipo de enchapes, incluso en formatos grandes,
tanto en pisos como paredes.

Se puede aplicar en capas hasta 10 mm de espesor.

Ideal para el pegado de piedras naturales.

Resiste aplicaciones en exteriores e interiores.

Adecuado para la pega de ceramica sobre ceramica existente, en
interiores, sin necesidad de imprimar.

Se puede utilizaren sustratos diferentes a concreto y mortero como:
paneles aislantes de poliestireno, espuma de poliuretano, fibra de
vidrio y paneles de fibro-cemento. Favor consultar al departamento
técnico de Sika Colombia para este tipo de aplicaciones.

No presenta escurrimiento vertical.

Permite la instalacién de enchapes en fachadas.

Alta flexibilidad para aplicaciones de alta exigencia.

Tiempo abierto extendido que permite preparar grandes areas op-
timizando el rendimiento de la mano de obra.

Se puede aplicar hasta un espesor de 10 mm.

Permite |a instalacién de algunas piedras naturales y marmol.
Permite realizar correcciones facilmente.

Excelente comportamiento en estructuras sumergidas en aguay
zO6nas himedas como piscinas.

Monocomponente, listo para usar con la sola adicién de agua.
Contiene polimeros en polvo que le proporcionan excelentes pro-
piedades de adherencia, flexibilidad y resistencia a cambios térmi-
cos, humedad, viento y calor.

Excelente trabajabilidad y facilidad de aplicacién.

No requiere saturar Ias tabletas previo a su aplicacion.

No mezcle con otros productos. Los soportes cementicios deberan
tener una edad minima de 28 dias. Nunca se debe agregar agua cuan-
do la mezcla se esté quedando endurecida en el recipiente de ama-
sado. Las desviaciones en la nivelacién del soporte deberan ser infe-
riores a 10 mm, en caso de soportes irregulares se debe regularizar

previamente la superficie con un material adecuado. No es necesario
humedecer |a ceramica previamente a la aplicacion.

La limpieza de las manos se efectuara con aguay jabén antes de que
el producto haya endurecido.

Se debe evitar el contacto con los ojos. Es muy importante no exceder
tiempos abiertos mayores a 30 min antes de instalar el enchape. En
instalaciones en fachada, SikaCeram Flex corresponde a un anclaje
humedo de acuerdo con la clasificacion de la NSR-10 (A.9.4.9.4). La
obra debera garantizar el disefio y la estabilidad del elemento a re-
vestir de acuerdo con las exigencias de dicha norma.

Se debe agregar al producto sélo la cantidad de agua recomendada.
En condiciones de calor extremo y fuertes vientas se sugiere reducir
el tiempo abierto a 15 min y humedecer el sustrato. Se debe realizar
limpieza de |a cara posterior del enchape. En zonas secas e interiores
la superficie de contacto del adhesivo debe ser minimo del 85%, para
zonas humedas y piscinas debe ser del 95%. No aplicar directamente
sobre superficies de yeso o que contienen yeso, sin embargo, puede
ser aplicado para la instalacién de enchapes sobre fibrocemento.
Para un adecuado desempefio del producto debe realizar el disefio y
construccién de juntas de movimiento. El resultado final de la insta-
lacién dependera de la experiencia y habilidad del aplicador. Para cual-
quier aclaracién favor consultar con nuestro Departamento Técnico.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho, gafas de proteccién y respiradores para polvos en su
manejo. Consultar hoja de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar
fresco, bajo techo y en su empague original bien cerrado, so-
bre estibas. Transportar sobre estibas en vehiculos cerrados,
protegidos de la humedad y deben tomarse las precauciones
normales para productos quimicos.

Para formato superiores a 30 cm x 30 cm se recomienda la aplica-
cién de adhesivo sobre el sustrato y la pieza (Doble pegado).

Formato enchape Llana kg/m’

25 kg
50 kg

183

ACABADOS



E PrOBLEMA 0 NECESIDAD

24. (-Necesita una boquilla 1. Lasuperficie debe estar sanay limpia.
impermeable para bal-
dosas ceramicas?

2. Sacuda la bolsa antes de abrir para ho-
mogeneizar el producto. Mezcle 3 partes
de Binda’Bogquilla Color con una parte de
agua, en volumen.

3. Unavez colocado el enchape y fraguado el
adhesivo, apligue el Binda°Boquilla Color
con una espatula o llana de caucho sobre

4. Limpie los excesos con una estopa o
esponja himeda aprox 20 min después

184

SOLUCION

Binda'Boquilla Color

Mortero impermeable para emboquillar

juntas entre enchapes ceramicos.

Binda Boquilla Color es un producto impermeable para embo-
quillar juntas entre baldosas, azulejos o enchapes.

Como relleno de juntas entre baldosas ceramicas en cocinas,
bafios, pisos, etc.

< No se fisura.

* Producto facil de mezclary aplicar.
+ Impermeable.

+ Buena adherencia.

- Variedad de colores

Lacantidad de agua que se debe agregar al Binda Boquilla Color
debe sermaximo la tercera parte de la cantidad de producto, ya
gue el exceso de agua reduce |a adherenciay la resistenciae Ia
boquilla, generando problemas de desprendimiento.

Para la aplicacién del Binda Boquilla Color en pisos, proteja el
area emboquillada del polvo y arena, cubriéndola con plastico
o0 cartén después de su aplicacion.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Usar guantes de caucho para su manejo.

Eltiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar fres-
co, bajo techoy en suempaque original bien cerrado. Transportar
sobre estibas en vehiculos cerrados, protegidos de la humedad.

| .
W ikss

*-;-: Binda®Boquilla

|
| Color
il TmbtquaTaar pars snchapes. :

No se debe exceder la dosificacién del agua en la preparacion
del producto, ya que esto deteriora las resistencias del mismo
generando desprendimiento futuro de la boquilla.
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1. Lasuperficie debe estar sanay limpia.

25. ¢Necesita emboquillar
porcelanato?

2. Sacuda la bolsa antes de abrir para ho-
mogeneizar el producto. Mezcle 3 partes
de Binda’Bogquilla Acrilico con una parte
de agua, en volumen.

e 3 — 3. Una vez colocado el enchape y fraguado
— L — el adhesivo, aplique el Binda’Boquilla
= . Acrilico con una espatula de caucho sobre

2 w, ) = o = toda la superficie, ejerciendo presién en
- b g s

4. Limpie los excesos con una estopa o es-
ponja himeda aprox. 10 minutos después
de la aplicacion.
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SOLUCION

Binda"Boquilla Acrilico

Mortero impermeable con latex, para
embogquillar juntas o uniones entre
enchapes tipo porcelanato.

Binda Bogquilla Acrilico es un mortero impermeable en color,
para embogquillar juntas o uniones entre enchapes.

Como relleno de juntas entre enchapes o baldosas de baja
absorcion tipo Porcelanato o enchapes sobre sistemas livianos
(Drywall).

Producto facil de mezclar y aplicar.
Monocomponente

Es impermeable.

Excelente adherencia.

Variedad de colores

En pisos, proteja el area emboquillada del polvoy arena, cubrién-
dola con plastico o cartén después de su aplicacion.

La cantidad de agua que se debe agregar al Binda Boquilla Acri-
lico debe ser maximo la tercera parte de la cantidad de producto,
ya que el exceso de agua reduce la adherenciay la resistencia e
la boquilla, generando problemas de desprendimiento.

Para la aplicacion del Binda Boquilla Acrilico en pisaos, proteja
el area emboquillada del polvo y arena, cubriéndola con plastico
0 cartén después de su aplicacion.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Usar guantes de caucho para su manejo.

Eltiempo de almacenamiento es de seis (6) meses en lugar fres-
co, bajo techoy en suempaque original bien cerrado. Transportar
sobre estibas en vehiculos cerrados, protegidos de la humedad.

Ancho de la junta Presentacion

Formatoenchape [1mm |2 mm | 3mm | 4 mm

No se debe exceder la dosificacién del agua en la preparacion
del producto, ya que esto deteriora las resistencias del mismo
generando desprendimiento futuro de la boquilla.
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1. Lasuperficie debe estar sanay limpia.

26. ¢Requiere fijar elementos
de construccion a otros
elementos?

fl:

2. Mezcle uniformemente 2 partes del Com-
ponente A con 1 parte del Componente B.

3. Después de mezclado, apliquelo antes de
transcurrir 20 minutos con espatula, llana
0 mano enguantada, sobre una de Ias dos

4. Deje secar por 6 horas.

i
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SOLUCION

Sikadur’°-31 Adhesivo

Adhesivo epoxico, para la pega de todo
tipo de elementos endurecidos en cons-
truccion como ladrillo, gres, ceramica,

acero, aluminio, madera, vidrio, etc.

Es un adhesivo epdxico de dos componentes, con consistencia
pastosa, para la pega de todo tipo de elementos de construc-
cién. Adhiere sobre superficies absorbentes secas o humedas
o0 superficies metalicas secas.

Para la pega de elementos como: prefabricados, vigas, es-
caleras, barandas, etc.

Para la fijacién de elementos prefabricados de fachaday el
ensamble de elementos de concreto (pilotes, porticos, etc.).
Para efectuar pegas entre los mas diversos materiales de
construccién como: concreto, asbesto-cemento, ladrillo, gres,
ceramica, acero, aluminio, madera, vidrio, etc.

Como acabado de alta resistencia a la abrasion en la repa-
racion y proteccion de estructuras hidraulicas como: verte-
deros, canales, tuneles de carga, etc.

Posee alta resistencia mecanica.

Adhiere sobre superficies absorbentes himedas o metalicas
secas.

Facil de aplicar, inclusive sobre superficies verticales y sobre
cabeza.

No escurre aplicado en espesores hasta de 2 cm.

No presenta contraccion.

Resistencia quimica moderada.

Sikadur-31Adhesivo contiene endurecedores gue son nocivos
antes del curado final del producto.

La temperatura ambiente durante la aplicacion debe estar por
lo menos 3°C saobre el punto de rocio.

No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos pegados
con el adhesivo epoxico ya que seguramente se sobrepasara la
temperatura maxima admisible de servicio del adhesivo, con
ablandamiento o dafio del mismoy falla en la pega.

La temperatura de servicio del sistema de pega debe estar
por debajo de la temperatura de deflexién (HDT) del adhesivo.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién para su manipulacién, aplicar en
lugares ventilados y cambiarse ropas contaminadas. Consultar
Hoja de Seguridad del producto a través del departamento
técnico de Sika.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

1,7 kg/m?/mm de espesor
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27. ¢Una masilla para drywali
o un estuco plastico
convencional?

190

1. Lasuperficie debe estar detallada,
limpiay seca.

2. Mezcle el SikaMastic hasta gue este
totalmente homogéneo

3. Apligue conllanalisa de 2 a 4 capas de-
pendiendo de la planicidad y rugosidad
de la superficie.

r..‘

4. Después de terminar, lije para un mejor
acabado y tersura. Puede pintar 5 horas
después de aplicado.

SOLUCION

SikaMastic®

2 en 1: masilla para drywall y
estuco plastico para interiores.

El SikaMastic es un estuco plastico para interiores y para tratar
juntas o nivelar placas de yeso.

Para estucar muros \ techos en concreto o mortero.
Para la pega de cinta y acabado de juntas en drywall.
Para cubrir esquineros, dilataciones y piezas de sujecion.

Facil de lijar.

Menos contraccién volumétrica que los estucos plasticos
convencionales, por lo tanto mayor rendimiento.

No se fisura en espesores hasta 5 mm.

Facil de aplicar, no presenta escurrimiento.

Acabados lisos o texturizados.

Acabado super blanco. Menor consumo de pintura.

Alta adherencia de la cinta.

Manténgase el producto y el balde, fuera del alcance de los
nifios. Para uso solamente en interiores.

Apligue el producto solamente sobre superficies secas y lim-
pias. No mezcle el producto con ningln otro.

No dejar destapado o abierto el cufiete.

Las herramientas (Espatulay llana) se deben lavar con agua
jabonosa tibia inmediatamente después de utilizadas, una vez
endurecido el producto SikaMastic limpiar por medios meca-
nicos. Secar las herramientas para que no se oxiden.
Sinecesita lijar, use papel de lija nimero 200 o tela de malla
abrasiva namero 200.

Al lijar en seco, se produce polvo, que puede causar irritacion
en los 0jos, nariz o garganta. Usar mascarillas antipolvo y ga-
fas de seguridad.

Manténgase el SikaMastic fuera del alcance de los nifios. Usar
guantes de cauchoy gafas de seguridad para su manipulacién.
En caso de lijar, usar mascaras contra polvo. Consultar la hoja
de seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de 9 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

1/4 gl

1gl
5¢l
Caja3,5¢l
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28. ¢ Impermeabilizar muros,
paredes de banos, duchas
6 zonas humedas?

192

La superficie a proteger debe estar ru-
gosa, limpia y humeda. Sacuda la bolsa
en todas las direcciones para homoge-
neizar el producto.

2. Mezcle 3 partes de Sika’-1 Mortero con

1 parte de agua (en volumen), deje re-
posar 5 minutos.

3. Apligue el Sika’-1 Mortero como una

capa densa, aprox. 0.5 mm/capa, re-
partalo uniformemente, conservando el
sentido de la aplicacién para lograr un
buen acabado. Se deben aplicar 2 capas
de producto, la segunda capa se aplica
después de 12 horas de haber aplicado
la primera.

. Para obtener un mejor curado, hume-

dezca el Sika®-1 Mortero, 3 0 4 horas
después de haberlo aplicado. El Sika®-1
Mortero recibe acabados como Estuka
Acrilico, morteros, pinturas, adhesivos
de enchapes, etc.

SOLUCION

Sika’-1 Mortero

Recubrimiento cementoso
impermeable para murosy
tanques.

Sika-1Mortero es un mortero impermeable con base en cemento.

Para impermeabilizar tanques, albercas, muros, sétanos, fo-
sos de ascensores, cimientos, sobrecimientos, culatas etc.

Impide el paso de la humedad.

Resistente a la intemperie.

Facil de aplicar.

Puede utilizarse en contacto con agua potable.

En superficies uniformes se puede aplicar directamente sin
panetar.

Colores blancoy gris.

No utilice el Sika-1 Mortero para impermeabilizar placas o su-
perficies con movimiento.

Si la mezcla pierde manejabilidad por resecamiento, agregue
un poco de agua y mezcle nuevamente.

Superficies muy lisas deben hacerse rugosas por cualquier
medio mecanico para garantizar la adherencia del producto.
En tanques, la superficie tratada con el producto puede darse
al servicio dos (2) dias después de aplicar la ultima capa (El
productopor ser con base en cemento, puede generar cambios
de ph en el agua almacenada, por consiguiente se debe proce-
der a lavados sucesivos para neutralizar el ph).

Si se usa SikalLatex para mejorar la adherencia del producto,
espere 7 dias antes de llenar el tanque.

Cuando no utilice |a totalidad del producto, cierre bien la bolsa
y almacénela en un lugar seco. No apligue Sika-1 Mortero en
superficies sometidas a agresiones quimicas, ni lo aplique por
debajo de los 5°C.

El producto aplicado a la vista no es uniforme en el color, en
obras donde se requiera uniformidad y estabilidad de color,
aplicar Sika-Color C.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes, ga-
fas de proteccién y respiradares para polvos en su manipula-
cién. Consultar Hoja de Seguridad del producto.

El tiempo de almacenamiento es de seis (6) meses, sobre
estibas de madera, en lugar seco, bajo techo, en su empaque
original, bien cerrado. Transportar en vehiculos cerrados prote-
jidos de la humedad vy la lluvia.

Presentacion

Bolsa de 2 y 10 kg y saco de 25 kg

Aproximadamente 2 kg/m? para las 2 capas,
dependiendo de |a rugosidad de la superficie
(1 kg/m2/capa de 1 mm de espesor)
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1. Mezclar con taladro de bajas revolu-
ciones hasta homogeneizar completa-
mente. Mezclar permanentemente para
unificar el color.

29. ¢Necesita un sistema
para pintar canchas
polideportivas?

2. Imprimacion con Sikafloor 154W (Dos
componentes) sobre canchas de concreto,
aplicar con rodillo (gris).

e,
e N T | T o

| RN

3. Aplicar dos manos de Sikafloor 2030,
(monocomponente) con haragan.

4. Aplicar dos manos de Sikafloor 2020
(monocomponente) con rodillo.

5. Demarcar lineas con Sikafloor 2020
(monocomponente) blanco 6 amarillo.
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SOLUCION

Sistema Sport Line

Recubrimiento especiales para pisos de
instalaciones deportivas: Sikafloor-154

W/ Sikafloor-2020 y Sikafloor-2030

Es una linea de productos acrilicos base agua, con color, mono
componente, para pintar y proteger pisos de canchas polide-
portivas, sobre sustrato de asfalto o concreto.

se usa como acabado decorativo y antipolvo para aplicaciones
tanto en interiores como en exteriores sobre soportes de hor-
migén y cementosos (sin contacto permanente con agua) en:
Canchas polideportivas en conjunto residenciales, club so-
ciales, colegios, barrios, etc
Carajes de vivienda con trafico ligero.
Accesos a viviendas, aceras e isletas.
Pistas, patios, areas recreativas y ciclo rutas.

Es un sistema
Durabilidad
Variedad de color
Faciles de aplicar
Base agua

Durante Ia aplicacion y el proceso de curado la temperatura
debe mantenerse por encima de + 10°C y no mayor a 32°C.

La temperatura de la superficie no debe ser superiora 32°C en
el momento de la aplicacion

La humedad relativa no debe superar el 80%.

Asegurar una correcta ventilacién cuando se aplique el produc-
to en un espacio cerrado para evitar problemas de curado vy
secado.

El Sistema Sport Line, no debe ser sometido al contacto per-
manente con agua. No permitir acumulaciones de agua sobre
su superficie.

El sistema Sport Line, debe ser protegido de la humedad, de
la condensacion y del agua, al menos, durante las primeras 24
horas.

Evitar la formacién de charcos al aplicar el producto.

El grado de brillo del producto aplicado puede verse afectado
por la temperatura

del entorno y por la absorcion del soporte.

Durante la aplicacion el producto debe mezclarse permanen-
temente para evitar sedimentacion de los sélidos y puede pre-
sentar varias tonalidades de color,

Entre un lote y otro puede haber una pequefia diferencia de
tono, se debe verificar que la Gltima capa del sistema tenga el
mismo nimero de lote para garantizar un mismo tono.

Manténgase fuera del alcance de los nifios, usar guantes. Ga-
fas de proteccién ,para su manipulacion. Consultar la hoja de
seguridad de cada producto. En caso de contacto con los ojos,
lavar con abundante agua

12 meses desde su fecha de fabricacion en sus envases ori-
ginales, cerrados y no deteriorados, en condiciones secas, a
temperaturas comprendidas entre +5°Cy + 30°C. Proteger de
las heladas.

SISTEMAS

Sobre Concreto

Imprimacién N° de capas Producto Consumo

Imprimacion. 1 Sikafloor-154 W 0,3 a 0,4 kg/m? por capa

(a veces se necesitan 2 capas)

Capa de regularizacion 2 Sikafloor-2030 0,8 kg/m? por capa

(Aplicado con haragan)

Capa de sello 2 Sikafloor-2020 0,3 a 35 kg/m? por capa

(Aplicado con rodillo)

Sobre Asfalto

Imprimacion N° de capas Producto Consumo

Capa de regularizacion 2 Sikafloor 2030 0,8 kg/m? por capa
(Aplicado con haragan)

Capa de sello 2 Sikafloor 2020 0,3 a 0,35 kg/m? por capa

(aplicado con rodillo)

Estos datos son tedricos y no incluyen ninglin gasto de mate-
rial adicional debido a |a porosidad, rugosidad, permeabilidad,
variaciones de nivel, etc.

Presentacion

Producto Colores Presentacion

Sikafloor 154 W Gris 5 galones (28 kg)

Sikafloor 2030 Verde, Rojoy Azul 5 galones (29 kg)

Sikafloor 2020 Verde, Rojo, Azul, Amarillo 5 galones (30.5 kg)
Amarillo y Blanco (Unicamente) 1galén (6.1kg)
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30. ¢Necesita una pintura de
acabado y rapido secado
para aplicar en estructu-
ras metalicas?
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1. Lijar la superficie metalica con el fin de
eliminar éxido, grasa, mugre, material
extrafo, etc., Limpiar la superficie con
solvente para eliminar residuos de la ope-
racién de lijado.

2. Aplicar con brocha 6 equipo convencional
una capa de anticorrosivo alquidico. Dejar
tiempo suficiente para el curado.

3. Aplicar con brocha o equipo convencional
una Capa de Sika Esmalte 3133. Dejar
tiempo suficiente para curado.

SOLUCION

Sika Esmalte 3133
Esmalte sintético de uso general.

Recubrimiento con base en resinas alquidicas, brillante, de un com-
ponente, utilizado como acabado para la proteccién de estructuras
metalicas en ambientes urbanos de baja agresividad.

Para |a proteccién de superficies metalicas tales como magquinarias,
tuberias, cerchas, ventanas, pasamanos etc; y otros elementaos me-
talicos en ambientes de baja agresividad.

Acabado brillante porcelanizado.

Buena resistencia mecanica.

Resiste a la intemperie en ambientes de baja agresividad.
Facil aplicacion.

Buen cubrimiento

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Provea ventilacién forza-
da cuando se aplique en areas cerradas. Utilice mascaras de protec-
cién para gases y vapores.

Contiene disolventes organicos. Los vapores pueden causar irritacion.
En caso de contacto con la piel limpiarse con una estopa humedecida
en Colmasolvente Alquidico vy luego lavarse con abundante agua y
jabén. Consulte Hoja de Seguridad del Producto.

Cuando se apligue en areas cerradas, se recomienda usar equipos de
aplicacién a prueba de explosion.

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses, en sitio fresco y bajo
techo, en envase original y bien cerrado. Transporte con las precaucio-
nes normales de productos gquimicas.

Presentacion
» Envase de1galén
» (anecade 5 galones

Rendimiento tedrico

50 m?/galén a un espesor de pelicula seca de 25,4 micrones (1,0 mils).
El rendimiento practico puede sufrir modificaciones debido a perfiles
de anclaje mayores que los especificados, corrientes de aire, alta po-
rosidad de la superficie, equipo de aplicacion utilizado, disefioy forma
del elemento a recubrir y mayores espesares de pelicula aplicada, etc.
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31. ¢Necesita una pintura que
sea imprimante y acabado
a la vez para aplicar sobre
superficies metalicas?

1. Lijar la superficie metalica con el fin de eli-
minar 6xido, grasa mugre, material extrafo,
cascarilla de delaminacion, etc., y demas
contaminantes que puedan interferir con

la adherencia del producto. Retirar todo el
polvillo residual de |a operacién del lijado
mediante pafio humectado con Colmasol-
vente Alquidico.

2. Aplicar el producto con brocha, rodillo ¢ pis-
tola convencional, al espesor recomendado.
Dejar tiempo suficiente para el curado.

2225

o
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SOLUCION

Barniz QDS

Anticorrosivo y acabado
para superficies meta-
licas, base SOLVENTE.

&
L

El Barniz QDS es un recubrimiento de un componente, base solven-
te, con resinas sintéticas y pigmentos anticorrosivos (inhibidores de
carrosion) con excelente poder de adherencia a superficies ferrosas
y de secado rapido, utilizado como base anticorrosivo y de acabado
alavez.

Como recubrimiento para superficies metalicas, autopartes metali-
cas, expuestas a ambientes de baja y mediana agresividad con base
solvente.

Secado rapido

Buena adherencia al soporte
Buena resistencia a la abrasion
Ecoldgico

69 m?/gl a un espesor de pelicula seca de 25,4 micrones (1,0 mils).
NOTA: El rendimiento tedrico del Barniz QDS Aluminio es de 30 m?/gl
a un espesor de pelicula seca de 25,4 micrones (1,0 mils).

El rendimiento practico puede sufrir modificaciones debido a perfi les
de anclaje mayores que los especificados, corrientes de aire, alta po-
rosidad de la superficie, equipo de aplicacién utilizado, etc.

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses, en sitio fresco y bajo
techo, en el envase original bien cerrado. Transportar con las precau-
ciones normales para productos quimicas.

Proteger de la lluvia minimo por 8 horas después de aplicado el pro-
ducto. Entre lote y lote se puede presentar ligeras diferencias del
tono. El producto presenta cambio de tonalidad ante la presencia de
rayos UV. Diluir inicamente con el solvente recomendado.

Presentacion

Barniz QDW

Anticorrosivo y acabado
para superficies meta-
licas, base AGUA.

£

Recubrimiento monocompaonente base agua, con resinas organicas
modificadas, excelente poder anticorrosivo y alta adherencia a su-
perficies ferrosas.

Como imprimante y acabado para elementos metalicos que requie-
ren alta proteccién anticorrosiva en mantenimiento industrial.

Buena adherencia al soporte metalico (hierro y galvanizado)
Excelente proteccion anticorrosiva

Bajo VOC

Producto no inflamable

Bajos espesores de pelicula seca requeridos.

Producto cumple norma LEED.

68 m?/gl a un espesor de pelicula seca de 25,4 micrones (1.0 mils).

El rendimiento real podrd variar debido al tipo de superficie a pintar,

rugosidad y porosidad de la superficie, método de aplicacién usado,

condiciones de trabajo, espesor de pelicula, desperdicios de pintura,
c. : las operaciones de aplicacién y preparacién de la superficie es-

tan fuera de control de Sika.

En aplicaciones por aspersion, las pérdidas de material pueden alcan-

zar hasta un 70%.

El tiempo de almacenamiento es de 12 meses, en sitio fresco y bajo
techo, en el envase original bien cerrado. Transportar con las precau-
ciones normales para productos quimicos.

Proteger de la lluvia minimo por 8 haras después de aplicado el pro-
ducto. Entre lote y lote se puede presentar ligeras diferencias del
tono. El producto presenta cambio de tonalidad ante la presencia de
rayos UV. Diluir inicamente con agua.

Presentacion
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32. ¢Necesita una pintura
para demarcacion de
pavimentos?

200

1.

2. Aplicar el producto con brocha, rodillo ¢ pis-
tola convencional, al espesor recomendado.

Producto monocomponente base agua
para aplicacién sobre superficies asfalticas.
La superficie a pintar debe estar libre de
grasa, aceite, moho, tierra, humedad y
pintura vieja.

Se puede diluir con agua. Dejar tiempo
suficiente para el curado

SOLUCION

Sika Demarcacion Vial

Pintura acrilica base agua para
demarcacion de pavimentos.

Pintura emulsionada acrilica base agua, para demarcacion de carrete-
ras, reducible con agua, que posee buenas caracteristicas de secado y
resistencia a condiciones ambientales presentes en carreteras, calles,
ejes viales y zonas de estacionamiento.

Demarcacién de pavimentos flexibles. Gran resistencia a la accién abra-
siva del trafico intenso sin deteriorarse, ni decolorarse, secado rapido,
alta visibilidad, larga duracién, facil aplicacién, no contiene plomo.

Gran resistencia a la accién abrasiva del trafico intenso sin deterio-
rarse, ni decolorarse, secado rapido, alta visibilidad, larga duracion,
facil aplicacién.

97 m? por galén a un espesor de pelicula seca de 25,4 micrones (1.0 mils).
El rendimiento real de la pintura podra variar debido al tipo de su-
perficie a pintar, rugosidad y porosidad de la superficie, método de
aplicacién usado, condiciones de trabajo, espesor de pelicula, desper-
dicios de pintura, etc.: las operaciones de aplicacién y preparacion de
la superficie estan fuera de control de Sika. En aplicaciones por asper-
sion, las pérdidas de material pueden alcanzar hasta un 70%.

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio, en sitio fresco y bajo
techo, en envase ariginal y bien cerrado. Transportar con las precau-
ciones normales de productos quimicos. Mantener a temperatura
ambiente entre 10°C y 40°C.

F——

Entre lote y lote puede presentarse ligera variacion del color.

La aplicacién de excesivos espesores de pelicula htimeda trae como
consecuencia alargar el tiempo de secado.

No ingiera alimentos durante su aplicacién. En caso de ingestién, No
se provogue el vémito. Salicite atencién médica de inmediato. Evite
el contacto directo.

Presentacion
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La superficie debe estar sana, secay
limpia. En soportes muy porosas o en
impermeabilizaciones asfalticas, mejore la
adherencia con Igol Imprimante. Corte la
cinta a la longitud deseada.

1. ¢Filtraciones a través
de flanches, canaletas
o tuberias en cubiertas
o terrazas?

N

Retire el papel protector e instale la cinta
presionando con la mano hasta que se
haya fijado bien.

3. Finalmente alise usando un elemento de
madera recubierto con un trapo.
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SOLUCION

Sika MultiSeal’

Sika MultiSeal’S

Cintas impermeables autoadhesivas
a base de asfalto.

DESCRIPCION

Sika Multiseal es una cinta asfaltica autoadhesiva, provista en
una de sus caras de una lamina de aluminio.

SikaMultiseal S es una cintaimpermeable autoadhesiva, compuesta
deunacapadeadhesivoasfaltico, cubiertoconunalaminade aluminioy
protegido por un film plastico.

usos

Sika Multiseal y Sika Multiseal S estan disefiados para sellar
y reparar aplicaciones contra la entrada de agua en tejas me-
talicas, de fibrocemento y de concreto, uniones de muros con
techos y losas, uniones entre materiales constructivos de
diferente naturaleza.

VENTAJAS

« Adherencia rapida y facil

* Impermeable y resistente al agua.

< Buena adherencia a los rayos solares.

* Flexible.

+ Buena adherencia a la matoria de los sustratos tipicos de la
construccion.

« Aplicacion facil, sin necesidad de herramientas especiales

 Pintable.

LIMITACIONES

« Sika Multiseal/S puede ser pintado con los sistemas tradi-
cionales de pintura acrilica base agua. Se recomienda hacer
pruebas previamente.

< No emplear Sika Multiseal /S sobre piedra natural.

« No emplear Sika Multiseal /S como sellante de juntas enin-
mersién permanente.

« No emplear Sika Multiseal/S en materiales base policarbo-
nato, telfén ni polietileno.

« No emplear Sika Multiseal/S en condiciones expuestas a
transito vehicular o peatonal.

« No emplear Sika Multiseal/S en condiciones expuestas a
presion hidrostatica negative ni en reparaciones de tuberias.

BASE DE LOS DATOS DE PRODUCTO
Todos los datos mencionados en la presente Hoja Técnica es-
tan basados en ensayos de laboratorio. Valores medidos en

otras circunstancias pueden variar debido a condiciones
fuera de nuestro control.

INFORMACIGN DE SEGURIDAD Y SALUD

Para la informacién y las recomendaciones sobre la correcta
manipulacién, almacenamiento y eliminacion de residuos de
los productos quimicas, los usuarios deben referirse a la actual
hoja de seguridad que caontiene datos fisicos, ecoldgicos, toxi-
colégicos y otros datos relativos.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Sika Multiseal: 12 meses desde su fecha de fabricacién, en sus
envases de origen, bien cerrados y no deteriorados en lugar
fresco y seco, protegido de la accién directa del sol entre +5°C
y +25°C.

Sika Multiseal S: 24 meses desde su fecha de fabricacién,
en sus envases de origen, bien cerrados y no deteriorados en
lugar frescoy seco, protegido de la accién directa del sol entre
+5°Cy +25°C. Transportar con las precauciones normales para
productas quimicos.

Sika MultiSeal*10 (10 cm de ancho x 10 m)
Sika MultiSeal*15 (15 cm de ancho x 10 m)

Sika MultiSeal®S (10 cm de ancho x 10 m)
Sika MultiSeal®S (20 cm de ancho x 10 m)

Nota:
Sika Multiseal: Disponible en color gris y aluminio reflectivo
Sika Multiseal S: Disponible en color aluminio y terracota.
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¢Un impermeabilizante
asfaltico de excelente
durabilidad?

1. Lasuperficiedebe 2. Sellelas fi-

estar limpia. Las
pendientes y ba-
jantes deben ser

suras existentes
con Sikaflex’-
Construction.

las adecuadas para

evitar ‘
mientos de

Vo aeo

e

3. Paralaimprimacion, mezcle una parte de

gasol Cubierta por tres de aguay apligue

con cepillo, brocha o escoba blanda y deje
secar.

4. Aplique una capa de lgasol Cubierta y ex-
tienda inmediatamente la tela de refuerzo
SikaFelt, teniendo cuidado en no dejar
bolsas de aire, deje secar (6 horas a 20°C
aprox.).

5. Repita el mismo proceso del punto 4.

6. Apligue una
tercera capa de
Igasol’Cubierta.

7. Proteja de los rayos
solares con Alumol’,
24 horas después.

8. Siexiste trafico peatonal, proteja con po-
lietileno y encima cologue un acabado duro.

(

mortero e=3cm + enchape)

G

SOLUCION

Impermeabilizante para terrazas
y cubiertas, de asfalto mejorado
con acrilico y fibras de excelente
durabilidad.

DESCRIPCION

Ellgasol Cubierta es una emulsion anionica con base en asfalto
refinado, mejorado con llenantes especiales. Forma con el pro-
ducto SikaFelt (tela de fibra de poliester, refuerzo), el Sistema
lgasol, para impermeabilizar.

usos
Para la impermeabilizacion de cubiertas, terrazas y cualquier
otro tipo de placas de concreto.

VENTAJAS

« Facil aplicacién en espesores pequefios o grandes, por su
consistencia.

Excelente adherencia a superficies secas o hiumedas, trata-
das previamente con Igasol Cubierta diluido en agua, como
imprimante.

Viene listo para usar, no necesita calentarse.

+ No es toxico.

Aplicable sin precauciones especiales, por ser inoloro y libre
de solventes.

Resistente a la intemperie, no se desprende con el tiempo.

PRECAUCIONES

Mantener el empaque tapado.

No mezclar con otras emulsiones bituminosas.

Proteger de la lluvia durante minimo 6 horas (a 209C).

Hacer mantenimiento anual con una capa de Alumol.

No es inflamable pero es combustible a temperaturas altas.
La edad minima del concreto de la base debe ser de 3 semanas.
Puesta en servicio 48 horas después de haber aplicado el
Alumol.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de proteccién para su manipulacion. Consultar
Hoja de Seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco (mayor a 59C) y bajo te-
cho. Transportar con las precauciones normales para productos
guimicos.

Igasol Cubierta 3.5 kg 1.4 m? en 3 capas + imprim.

20 kg 8.2 m?en 3 capas + imprim.
200 kg 82 m?en 3 capas + imprim.

SikaFelt
Rollo 48 m?
Alumol 0.8 Kg 7m?
3 Kg 27 m?
16 kg 145 m?

Cubre 22 m? en 2 capas

Consumo aproximado
800 g/m?por capa
Diluido: 50 g/m?

Nota

El sistema de impermeabilizacién siempre debe ir reforzado
con SikaFelt.

- F
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1. Lasuperficie debe 2. Sellelas fi-
estar limpia. Las suras existentes
pendientes y ba- con Sikaflex’-
jantes deben ser Construction.

las adecuadas para ‘

3. ¢Unimpermeabilizante eitar g
asfaltico de buena
durabilidad?

3. Paralaimprimacién, mezcle una parte de
Emulsién Asfaltica Sika por tres de aguay
apligue con cepillo, brocha o escoba blanda

4. Apligue una capa de Emulsién Asfaltica
Sika y extienda inmediatamente Ia tela de
refuerzo SikaFelt, teniendo cuidado en no
dejar bolsas de aire, deje secar (6 horas a
20°C aprox.).

5. Repita el mismo proceso del punto 4.

6. Apligue unatercera 7. Proteja de los rayos
capa de Emulsién solares con Alumol’,
Asfaltica Sika. 24 horas después.

Tecnologia
Sika

8. Siexiste trafico peatonal, proteja con po-
lietileno y encima cologue un acabado duro.
(mortero e=3cm + enchape)

w -

.
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SOLUCION

Emulsion Asfaltica Sika

Impermeabilizante para terrazas
y cubiertas, de asfalto mejorado
con acrilico y fibras de buena
durabilidad.

DESCRIPCION
La Emulsién Asfaltica Sika forma con el producto SikaFelt (tela
de fibra de poliéster, refuerzo) un sistema para impermeabilizar.

usos

La impermeabilizacién en frio de techos, terrazas, cubiertasy
viga canales o cualquier cubierta en madera, concreto o mortero.
Reparacion de impermeabilizaciones deterioradas. Como impri-
mante para la colocacion de mantos y telas asfalticas.

VENTAJAS

« Facil aplicacién.

« Excelente adherencia a superficies secas o himedas.

- Listo para usar, no necesita calentarse.

+ No es toxica.

« Aplicable sin precauciones especiales, por ser libre de solventes.

- Diferentes presentaciones de acuerdo con la necesidad. Amplia
red de distribucion.

PRECAUCIONES

Mantener el empaque tapado.

No mezclar con otras emulsiones.

Proteger de la lluvia durante minimo 6 horas (a 20°C).

Dejar tiempo suficiente entre capay capa para que seque la
Emulsion (aprox. 6 horas a 2000).

Hacer mantenimiento anual con una capa de Alumol.

No es inflamable, pero es combustible a temperaturas altas.
La edad minimadel concreto de la base debe serde 3 semanas.
Puesta en servicio 48 horas después de aplicado el Alumol.
Limpiar manaos y herramientas con agua y jabén, cuando el
producto esta todavia fresco, la Emulsion secay el Alumol, se
limpian con un solvente convencional.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Utilizar guantes de caucho y gafas de proteccion para su apli-
cacion.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Consultar hoja de seguridad del producto.

Emulsion Asfaltica 5

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Emulsion Asfaltica 3.5 kg
18 kg
200 kg
SikaFelt Rollo 48 m?
Alumol 0.8 Kg
3 Kg
16 kg

Consumo aproximado

800 g/m? por capa
Diluido: 50 g/m?

Nota

1.4 m? en 3 capas + imprim.
74 m?en 3 capas + imprim.

82 m? en 3 capas + imprim.

Cubre 22 m? en 2 capas
7m?
27 m?
145 m?

El sistema de impermeabilizacién siemptre debe ir reforzado

con SikaFelt.
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F PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe 2. Selle las fi-
estar limpia. Las suras existentes
pendientes y ba- con Sikaflex’-
jantes deben ser Construction.
las adecuadas para

4. (Unimpermeabilizante N

asfaltico de durabilidad o~

e

media?

3. Paralaimprimacion, mezcle una parte de
Sika Techo E por tres de aguay aplique con
cepillo, brocha o escoba blanda y deje secar.

4. Aplique una capa de Sika Techo E y ex-
tienda inmediatamente |la tela de refuerzo
SikaFelt, teniendo cuidado en no dejar
bolsas de aire, deje secar (6 horas a 20°C
aprox.).

5. Repita el mismo proceso del punto 4.

6. Apligue una ter- 7. Protejadelos
cera capa de Sika rayos solares con
Techo E. Alumol’, 24 horas

despugés.

8. Siexiste trafico peatonal, proteja con po-
lietileno y encima coloque un acabado duro.
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SOLUCION

Impermeabilizante para terrazas
y cubiertas, de asfalto mejorado
con acrilico y fibras de durabilidad
media.

DESCRIPCION
Sika Techo E forma con el producto SikaFelt (tela de fibra de
poliéster, refuerzo) un sistema para impermeabilizar.

usos

Sika Techo E, se usa para:

La impermeabilizacién en frio de techos, terrazas, cubiertas y
viga canales, sobre soportes en madera, concreto o mortero.

VENTAJAS

« Facil aplicacion, sin precauciones especiales, por ser libre de
solventes.

+ Buena adherencia a superficies secas o humedas.

« Listo para usar, no necesita calentarse.

* No es toxica.

- Diferentes presentaciones de acuerdo con la necesidad.

PRECAUCIONES

Mantener el empaque tapado.

No mezclar con otras emulsiones.

Proteger de la lluvia durante minimo 6 horas (a 20°C).

Dejar tiempo suficiente entre capa y capa para que seque el
Sika Techo E (aprox. 6 horas a 2000).

Hacer mantenimiento anual con una capa de Alumol.

No es inflamable, pero es Combustible a temperaturas altas
La edad minima del concreto de la base debe ser de 3 semanas.
Puesta en servicio 48 horas después de aplicado el Alumol.
Limpiar manaos y herramientas con agua y jabén, cuando el
producto esta todavia fresco, el Sika Techo E y el Alumol, se
limpian con un solvente convencional.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Utilizar guantes de caucho y gafas de proteccion para su apli-
cacion. Consultar hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Sika Techo E 3.5kg 1.4 m?en 3 capas + imprim.

18 kg 74 m? en 3 capas + imprim.
200 kg 82 m?en 3 capas + imprim.

SikaFelt

Rollo 48 rm? Cubre 22 m” en 2 capas

Alumol 0.8 kg 7m?
3 kg 27 m?
16 kg 145 m?

Consumo aproximado
800 g/m? por capa
Diluido: 50 g/m?

Nota

El sistema de impermeabilizacién siempre debe ir reforzado
con SikaFelt.

CUBIERTAS

«F



F PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe 2. Para reparar las fi-
estar limpia. Las suras se recomienda
pendientes y ba- utilizar un recorte
jantes deben ser de SikaManto’, ca-
las adecuadas para lentarlo con soplete
evitar empoza- hasta que se derrita

5. ¢Una membrana asfaltica sl
para impermeabilizar :
cubiertas?

3. Aplicar una capa de Sika"Techo E como impri-
mante diluido en agua (3 agua : 1 producto).
Esperar de 6 a12 hrs para colocar el SikaManto®
hasta que el imprimante seque completa-
merite -

4. C(ologue el SikaManto® desde la zona donde
se encuentran las bajantes, hacia la zona
con mayor altura.

5. Caliente la parte negra del SikaManto® por
medio de soplete de gas, hasta fundir la pe-
licula transparente e inmediatamente haga
presién sabre la superficie.Para los rollos
siguientes se debe respetar un traslapo lon-
gitudinal y transversal de 10 cm.

/
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SOLUCION

Membrana de asfalto modificado,
para la impermeabilizacion de
cubiertas.

DESCRIPCION

Membrana impermeable de 3.0 mm o 4 mm de espesor de
asfalto modificado, con refuerzo de polietileno o poliester de
alta densidad y acabado superior liso negro.

usos

+ SikaManto Liso 3 mm o0 4 mm, para impermeabilizar cubier-
tas que van a llevar un acabado duro encima.

 SikaManto Aluminio 3 mm o 4 mm, para impermeabilizar
cubiertas donde el manto va a quedar expuesto.

« SikaManto Poliéster 3 mm, para impermeabilizar cubiertas
o plataformas donde el acabado duro va a estar sometido a
alto transito peatonal o vehicular.

« SikaManto Poliéster 4.2 mm, para impemeabilizar platafor-
mas vehiculares gue llevan capa asfaltica como acabado final.

 Tela Asfaltica Sika, para proteger el SikaManto cuando lleva
acabado duro encima.

VENTAJAS

- Alta flexibilidad y adherencia gracias al uso de asfaltos mo-
dificados de éptima calidad con menos cargas.

+ Refuerzos centrales de polietileno de alta densidad o poliéster.

PRECAUCIONES

Almacenar los rollos en forma horizontal, sobre tarimas en
una sola estiba, bajo techo, en un lugar fresco y seco.

Para obtener mejores resultados retire totalmente los recubri-
mientos viejos.

No lo mezcle con otros productos.

No debe utilizarse en contacto directo con liguidos cuando es-
tan en inmersién continua.

Evite el contacto de objetos puntiagudos sobre éste tipo de
recubrimiento.

El producto no esta hecho para transito directo y continuo so-
bre la membrana, solo debe someterse al transito minimo de
mantenimiento.

Usar zapatos planos de caucho.

MEDIDAS DE SEGURIDAD
Ninguna.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Para mayor informacién consulte la hoja de seguridad.
1afio en forma horizontal, sobre tarimas.

Presentacion Rendimiento | Dimensiones

SikaManto 3 mm/4 mm Liso 10m?/rollo  RolloS1mx11m

SikaManto 3 mm/4 mm Aluminio 10m?/rollo Rollo91mx11m

SikaManto 3 mm/4.2 mm Paoliéster 10 m? / rollo Rollo10 m x1m

20 m? / rollo

Tela Asfaltica Sika

+F
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F PROBLEMA O NECESIDAD

6. éproteger Ias impermeabi- 1. La superficie debe estar secay limpia.
lizaciones asfalticas de
los rayos del sol?

2. El Alumol’ viene listo para usar. Mezcle
bien el producto antes y durante la
aplicacién.

2

|

_—-1I

3. Aplique con brocha o rodillo de felpa, cu-
briendo uniformemente la superficie.
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SOLUCION

Pintura reflectiva de aluminio para
proteger las impermeabilizaciones
asfalticas y cubiertas.

DESCRIPCION

Alumol es una pintura reflectiva de aluminio con base asfaltica
de baja viscosidad para proteger las impermeabilizaciones y
cubiertas.

usos

Como capa protectora sobre impermeabilizaciones asfalticas.
Para reducir temperatura interior en edificaciones techadas con
laminas de fibro-cemento, zinc, concreto, etc.

Como Proteccidn de estructuras metalicas expuestas al medio
ambiente.

VENTAJAS

+ Reflejalos rayos solares, disminuyendo la temperatura interior.

- Gran resistencia a la intemperie.

+ Recubrimiento anticorrosivo e impermeable.

+ Excelente adherencia a los materiales de construccién y no
requiere imprimacion.

+ Facil de aplicar.

PRECAUCIONES

Inflamable, nocivo porinhalaciény en contacto con la piel. Téxico
porinhalaciény poringestién. Manténgase fuera del alcance de
los nifios. Consérvese en lugar fresco. No comer, fumar ni beber
durante la manipulacién. No respire lo gases/humos/vapores.
Evite contacto con la piel y ojos. En caso de contacto con los
0jos, lavar inmediata y abundantemente con agua y acuda al
meédico. Evite la acumulacion de cargas electrostaticas. Lleve la
ropa de proteccion adecuada durante la manipulacion. En caso
de ventilacién insuficiente, utilice equipo respiratorio adecuado.
Consultar hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de un (1) afio en su envase
original, bien cerrado, en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Presentacion Rendimiento

Nota:

Las impermeabilizaciones asfalticas se deben secar minimo
48 horas a 20°C, antes de aplicar Alumol’. Para el mante-
nimiento del producto o cuando pierda el brillo, aplique una
capa cada afo.

Consumo aproximado

Sobre mortero y concreto: 200 g/m?
Sobre metal: 80 g/m?
Sobre base asfaltica: 110 g/m?
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F PROBLEMA O NECESIDAD

7- élmpermeabilizar CUbiertas 1. Antes de la aplicacién se debe mezclar el

producto manualmente con taladro de bajas

(0] terra 24Ss con un p rOd u cto revoluciones (300 RPM) durante 3 minutos

para conseguir una consistencia homo-

de alto desempefioy evitar " g=
mantenimientos periédicos?

2. Limpie la superficie y llene fisuras con
Sikaflex’-Construction*.

4. Aplique una capa gruesa de productoy
extienda el refuerzo SikaFelt FV 255 y deje
secar. Finalmente aplique una capa gruesa de
producto que cubra el refuerzo y deje secar.
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SOLUCION

Membrana liquida de poliuretano de

aplicacion en frio para impermeabilizar

cubiertas de rapido curado.

DESCRIPCION

Sikalastic-612 MTC es una membrana liquida de poliuretano
para impermeabilizar cubiertas y terrazas, que se aplica en frio
(no requiere calor o llama), con la nueva tecnologia MTC ex-
clusiva de Sika, la cual permite al poliuretano curar incluso en
presencia de agua lluvia después de 10 minutos de aplicado y
que permite trafico peatonal liviano.

usos

.

.

Impermeabilizante para cubiertas planas e inclinadas.
Aplicable en estructuras de cubierta nuevas y en manteni-
miento o rehabilitacion.

Aplicable sobre una variedad de sustratos tales como con-
creto, mortero, asfalto, ladrillo, asbesto cemento.

VENTAJAS

.

Puede recibir agua lluvia después de 10 min. de aplicado sin
gue se lave o se afecte el producto gracias a su tecnologia
MTC, Ia cual consiste en la capacidad del poliuretano de cu-
rar en presencia de agua.

Buena adherencia a la mayoria de los sustratos.
Impermeabilizacion totalmente adherida y sin traslapos
lo cual elimina Ia posibilidad de que el agua viaje entre la
membranay el sustrato.

Facil de aplicar por ser mono componente y no requerir
equipos o herramientas especiales para su aplicacién, mas
que los convencionales para aplicar pinturas.

Se aplica en frio es decir que no se requiere herramientas
gue emiten calor como sopletes de llama o pistolas de aire
caliente.

Este producto junto con la malla de refuerzo conforma un
sistema impermeable de gran desempefio, que puentea fi
suras existentes y fisuras nuevas.

Producto elastico.

Permeable al vapor de agua, por lo que permite al sustrato
respirar.

Se puede hacer un mantenimiento facil, el cual consiste en
un repinte.

Color gris.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Si el producto se almacena en el empaque original, sellado y
sin roturas, en condiciones secas a temperaturas ambiente
de entre 10 - 25°C, se pueden alcanzar 6 meses de vida en el
empagque.

Una vez abierto el producto empieza a reaccionar con la hu-
medad del ambiente, por lo cual lo ideal es usar todo el pro-
ducto una vez abierto el empaque. Cuando se resella y guarda
el producto genera una capa de producto polimerizado en la
superficie y se pueden generar grumos. Transportar con las
precauciones normales para productos quimicos.

Presentacion

Consumo:
* Remitase a la Hoja Técnica del producto o consulte con el
departamento Técnico Sika.

Notas:

e Elacabado final es de color gris claro.

e Si la superficie es muy porosa o irregular, aplicar una capa
delgada como imprimacion y dejar secar.

* Para obtener una superficie antideslizante puede colocar un
riego de arena Sikadur-501 sobre |a capa fresca de Sikalas-
tic’-612 MTC.

e Este producto tiene una durabilidad estimada de 10 afios sin
necesidad de hacer mantenimiento preventivo, siempre y
cuando se use el consumo indicado.

* Humedad del sustrato < 4%.

CUBIERTAS

Nota

El sistema de impermeabilizacién siempre debe ir reforzado
con SikaFelt FV 225.

+F



F PROBLEMA O NECESIDAD

1. Antes de |a aplicacién se debe mezclar o re-
volver durante 3 minutos el producto para

8. ¢Impermeabilizar cubiertas — ouoaesmiosa ponces
y en climas calidos reducir . .
la temperatura al interior &
de la edificacion?

9. ¢Impermeabilizar cubiertas
v en climas frios reducir la
condensacion al interior de
la edificacién?

2. Limpie la superficie y llene fisuras caon
Sikaflex’-Construction.

_—

Como impermeabilizante, aplique 1capa de
imprimacion con el producto diluido un 10%
con agua, luego aplique 1capa pura mas el
refuerzo SikaFelt FPP-30 y finalmente 2
capas puras.
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SOLUCION

Impermeabilizante reflectivo, poliuretano
acrilico base agua de gran durabilidad
para cubiertas.

DESCRIPCIGN
Sikalastic-560 CO es una membrana liquida impermeabilizante
para cubiertas y terrazas, con base en tecnologia poliuretano acri-
lico base agua.

+ No aplicar sobre sustratos con temperaturas del soporte, me-
nores de 8°C ni mayores a 35°C.

+ Latemperatura del sustrato debe estar al menos 3°C por en-
cima del punto de rocio (temperatura de condensacion).

+ No colocar sobre la impermeabilizacién ningln tipo de objeto
cortopunzante.

+ Mezcle bien el producto dentro del empague hasta homoge-
nizarlo completamente antes de usarlo.

usos

+ Como recubrimiento reflectivo para mejorar la eficiencia y redu-
cir consumos de energia.

+ Impermeabilizacion, revestimiento y proteccion de techos y cu-
biertas, tanto en obra nueva como en mantenimiento.

« Paraincrementary mejorar la vida (til de techos y cubiertas.

+ En climas frios ayuda a reducir problemas de condensacion de

ificaciones.
edificaciones MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de cau-
cho y gafas de seguridad para su manipulacién. Consultar la hoja
de seguridad del producto.

VENTAJAS

« Impermeabilizante de alta tecnologia que contribuye a dismi-
nuir el efecto invernadero al reflejar los rayos solares.

+ Libre de VOC (Componentes organicos volatiles).

+ Poliuretano acrilico base agua.

« En climas calidos ayuda a reducir temperatura y por ende el
consumo de energia por aires acondicionados.

+ No es una barrera de vapor después de curado.

+ Mayor aislamiento térmico gracias a sus microesferas poliméricas.
 Se ensucia tres veces menos que los impermeabilizantes conven-
cionales, por lo que mantiene su poder reflectivo por mas tiempo.

+ La tecnologia CET le confiere mayor elongacion y durabilidad [

gue otros productos por ende mayor resistencia y durabilidad. 5gl 15-20 40-50
» Buena adherencia sobre diferentes sustratos como concreto, mor- 55 gl 165 - 220 440 - 550
tero, ladrillo, fibrocemento, metal (zinc), madera y ceramica.
+ En climas calidos ayuda a reducir temperatura y por ende con-
sumo de energia en aires acondicionados.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 1afio en su envase original,
bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar con las
precauciones normales para productos quimicos.

Rendimiento en m?

Pintura

Presentacion

3-4 8-10

Como impermeabilizante de cubiertas
Rendimiento: 3 - 4 m?/gl Aprox.

Sistema:

PRECAUCIONES « Imprimacién: (producto diluido en 10% de agua)

+ Adicionar agua al Sikalastic 560 CO tinicamente paraimprimar. < primera capa pura

+ Nodebe usarse cuando hay transito de personas permanente 0 . Te|a de refuerzo: SikaFelt FPP-30 (Siempre Usar)

continuo. . . * Segunday tercera capa pura
+ Las herramientas se deben lavar con agua inmediatamente

después de utilizadas, una vez endurecido limpiar por medios
mecanicos.
+ No se debe utilizar en sitios donde esté en contacto perma-
nente con agua, bien sea por almacenamiento, empozamien-
tos o condensaciones.
+ No se debe aplicar sobre superficies con humedad mayor al 6%,
ni una humedad relativa superior al 80%.
219
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F PROBLEMA O NECESIDAD

10. ¢Un sistema de imper-
meabilizacién que se
ensucie menos?

220

1

La superficie debe estar limpia y seca. Las
pendientes y bajantes deben ser las ade-
cuadas para evitar empozamientos de agua.

Instale un plastico de 50 x 50 cm sellado en

los bordes con cinta. Si el plastico aparece
himedo después de 24 horas, no se debe

aplicar el SikaFill Power. -

Selle con Sikaflex’-Construction las fisuras
existentes. Para la imprimacion diluya Sika-
Fill Power con un 10% de aguay apligue con

Apligue una se-
gunda capa pura
de SikaFill Power.

eje secar.

. Apligue una capa pura de SikaFill Power y
extienda 1 capa de SikaFelt FP30, teniendo
cuidado en no dejar bolsas de aire, deje
secar (3 horas a 20°C§‘pr8x.).

Ay,

6. Siexiste trafico
peatonal, proteja
con un polieti-
leno

SOLUCION

Impermeabilizante para terrazas y
cubiertas con tecnologia DFX y fibras.
Dos durabilidades 12 y 15 Anos.

DESCRIPCIGN

SikaFill Power es un recubrimiento elastico impermeable, pa-
ra la impermeabilizacién flexible de cubiertas y terrazas. Este
producto contiene fibras que le permiten puentear mejor las
fisuras del sustrato y tecnologia DFX gque le confiere mayor
durabilidad y flexibilidad.

usos

+ Impermeabilizacién flexible en techos, terrazas, cubiertas
en concreto, mortero, viga canales, baldosas no esmalta-
das, fibrocemento y tejas shingle.

VENTAJAS

« La férmula DFX forma una pelicula mas sellada por lo que
es 2 veces mas impermeable y ademas se ensucia menos.

+ La tecnologia DFX le permite mantener dichas propiedades
por mas tiempo, 50% mas durable.

« Gracias a las fibras puentea mejor las fisuras existentes de
hasta 0.7 mm.

« Las fibras le otorgan mayor resistencia a la tensién y menor
probabilidad de ruptura.

PRECAUCIONES

« Mantener fuera del alcance de los nifios.

+ Adicionar agua potable al producto tnicamente para imprimar.

« Proteger el producto de la lluvia por lo menos durante 8 ho-
ras (a 20°C) después de aplicado.

« No debe usarse cuando hay transito de personas perma-
nente o continuo.

« Las herramientas se deben lavar con agua inmediatamente
después de utilizadas, una vez endurecido limpiar por me-
dios mecanicos.

« SikaFill Power no se debe utilizar en sitios donde esté en
contacto permanente con agua, bien sea por almacena-
miento, empozamiento o condensaciones.

« No colocar sobre la impermeabilizacion ningln tipo de obje-
to cortopunzante.

« Para mantener el color y lograr la durabilidad esperada se
debe aplicar una capa de producto de acuerdo a los indicado.

- SikaFill Power tiene una durabilidad aproximada de 12 0 15
afos. Esta estimacion esta basada en nuestros conocimien-
tos actuales de SikaFill Power, en condiciones adecuadas

de aplicacion y mantenimiento. Sin embargo, debido a que
las condiciones reales y su empleo pueden variar considera-
blemente, esta estimacion es sélo indicativa y la duracién de
vida real podria ser mas corta o prolongarse mas alla de lo
enunciado anteriormente.

- Las condiciones de los sustratos deben cumplir con los re-
guerimientos previos a la aplicacién del SikaFill Power y
se deben cumplir las normas de construccién vigentes en
Colombia.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de seguridad para su manipulacién. Consultar
la hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Presentacion Rendimiento*

* Rendimiento en superficie lisa.
Notas:

La durabilidad indicada se alcanza si se coloca la cantidad de
producto/m? (espesor de pelicula seca de 0.5 mm) y se hacen
los mantenimientos preventivos entre 6 y 7 afios (repintes)
como se indica en la HT del producto.

El sistema de impermeabilizacién siempre debe ir reforzado
con SikaFelt FPP-30.
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F PROBLEMA O NECESIDAD

1. Lasuperficie debe estar limpia y seca. Las
pendientes y bajantes deben ser las ade-
cuadas para evitar empozamientos de agua.

11. ¢Un impermeabilizante
de cubiertas disponible
en varios colores? ] : —

2. Instale un plastico de 50 x 50 cm sellado en
los bordes con cinta. Si el plastico aparece
himedo después de 24 horas, no se debe
aplicar el Sika Acril Techo.

3. Selle con Sikaflex’-Construction las fisuras

existentes. Para |la imprimacion diluya Sika

Acril Techo con un 10% de aguay aplique
i deje secar.

4. Apligue una capa pura de Sika Acril Techo y
extienda 1 capa de SikaFelt FP30, teniendo
cuidado en no dejar bolsas de aire, deje

secar (3 horas a Zom%x.-

s e

5. Apligue una 6. Siexiste trafico
segunda capa peatonal, proteja
pura de Sika Acril con un polieti-
Techo. 0y COo
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SOLUCION

Impermeabilizante acrilico en colores,
mejorado con fibras. Dos durabili-
dades 7y 10 Anos.

DESCRIPCION

Sika Acril Techo es recubrimiento elastico impermeable con
base en resinas acrilicas, para la impermeabilizacién flexible
de cubiertas y terrazas. Este producto es una nueva férmula
mejorada con fi bras que le permiten puentear mejor las fisu-
ras del sustrato.

usos

« Para impermeabilizar cubiertas y terrazas.

« Para impermeabilizar vigas canales.

» Se puede aplicar sobre mortero, concreto, baldosas no esmal-
tadas, tejas de barro, fibrocemento, madera, tejas shingle.

« Sirve para impermeabilizar paredes, culatas y fachadas fi-
suradas antes de pintar.

VENTAJAS

« El Sika Acril Techo tiene un mejor desempefio gue los im-
permeabilizantes acrilicos convencionales

« Los polimeros le confieren la propiedad de ensuciarse me-
nos, lo gue reduce la frecuencia de mantenimiento

« Puentea mejor las fisuras existentes de hasta 0.5 mm.

« Tiene mayor resistencia a la tensién por rotura ya que las fi-
bras distribuyen y disipan los esfuerzos de tensién que pro-
ducen las fisuras y el movimiento de los techos, disminuyen-
do la probabilidad de ruptura de la impermeabilizacion.

« Esimpermeable, resistente al intemperismo vy al ataque agre-
sivo de la atmdsfera, a las radiaciones UV y al envejecimiento.

« Esfacil, limpioy rapido de aplicar.

« No requiere proteccién con pinturas reflectivas.

* Se puede aplicar sobre superfi cies verticales.

PRECAUCIONES

+ Adicionar agua al producto Unicamente para imprimar.

« Proteger el producto de la lluvia por lo menos durante 8
horas (a 20°C) después de aplicado.

« No debe usarse cuando hay transito de personas perma-
nente o continuo.

« Las herramientas se deben lavar con agua inmediatamen-
te después de utilizadas, una vez endurecido limpiar por
medios mecanicos.

+ Sika Acril Techo no se debe utilizar en sitios donde esté
en contacto permanente con agua, bien sea por almacena-
miento, empozamiento o condensaciones.

» No colocar sobre |a impermeabilizacién ningun tipo de ob-
jeto cortopunzante.

« Para mantener el color y lograr |a durabilidad esperada se
debe aplicar una capa de producto cada 2.5 afos.

« Sika Acril Techo, tiene una durabilidad aproximada de 4 a
5 afios. Esta estimacion esta basada en nuestros conoci-
mientos actuales de Sika Acril Techo, en condiciones ade-
cuadas de aplicacién y mantenimiento. Sin embargo, debi-
do a que las condiciones reales y su empleo pueden variar
considerablemente, esta estimacion es solo indicativa y la
duracién de vida real podria ser mas corta o prolongarse
mas alla de lo enunciado anteriormente.

+ Las condiciones de los sustratos deben cumplir con los re-
guerimientos previos a la aplicacién del Sika Acril Techo y
se deben cumplir Ias normas de construccién vigentes en
Colombia.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes de
caucho y gafas de seguridad para su manipulacién. Consultar
la hoja de seguridad del producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El tiempo de almacenamiento es de 18 meses en su envase
original, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Presentaciéon | Rendimiento*

1kg 0,7 m?
4.2 kg 2,9 m?

20 kg 13,8 m?
230 kg 158,6 m?

CUBIERTAS

* Rendimiento en superficie lisa.
Nota:
La durabilidad indicada se alcanza si se coloca la cantidad de
producto/m? (espesor de pelicula seca de 0.5 mm) y se hacen
los mantenimientos preventivos entre 3.5y 5 afios (repintes)
como se indica en la HT del producto.
El sistema de impermeabilizacién siempre debe ir reforzado

con SikaFelt FPP-30.
- F



Notas importantes:




Sika UN AMPLIO RANGO DE SOLUCIONES
PARA LA CONSTRUCCION

CIMENTACIONES Y SOTANOS MORTEROS LISTOS

a0 e
- L. - ] :

PEGADO Y SELLADO

¢QUIEN SOMO0S?

CUBIERTAS

Sika es una compania activa mundialmente en el negocio de los productos quimicos para la construccién. Tiene subsidiarias de fabricacién,

ventas y soporte técnico en mas de 70 paises alrededor del mundo. Sika es lider mundial en el mercado y |a tecnologia en impermeabilizacion,

sellado, pegado, aislamiento, reforzamiento y proteccion de edificaciones y estructuras civiles. Sika tiene mas de 13.000 empleados en el
mundo y por esto, esta idealmente posicionada para apoyar el éxito de sus clientes.

SIKA COLOMBIA S.A.S.

BARRANQUILLA

Cll. 114 No. 10 - 415. Bodega A-2
Complejo Industrial Stock Caribe.
Barranquilla

Tels.: (5) 3822276 / 3822520 / 30
Fax: (5) 3822678
barranquilla.ventas@co.sika.com

MEDELLIN

Km. 34 Autopista Medellin -
Bogota - Rionegro

PBX: (4) 5301060

Fax: (4) 5301034
medellin.ventas@co.sika.com

sika_colombia@co.sika.com
web: col.sika.com

1SO 9001

dicontee

Codigo: CO-SC 0331 Cedigo: CO-SA 006-1

Responsabilidad Integral

CALI

Cll.13 No. 72 - 12

Centro Comercial Plaza 72
Tels.: (2) 3302171/ 62 /63 /70
Fax: (2) 3305789
caliventas@co.sika.com

SANTANDERES

Km. 7 - Via a Girén
Bucaramanga - Santander
PBX: (7) 646 0020

Fax: (7) 6461183
santanderventas@co.sika.com

CARTAGENA

Albornoz - Via Mamonal

Cra. 56 No. 3 - 46

Tels.: (5) 6672216 - 6672044
Fax: (5) 6672042
cartagena.ventas@co.sika.com

TOCANCIPA

Vereda Canavita

Km. 20.5 - Autopista Norte
PBX: (1) 878 6333

Fax: (1) 878 6660

Tocancipa - Cundinamarca
oriente.ventas@co.sika.com,
bogota.ventas@co.sika.com

CONSTRUYENDO CONFIANZA

EJE CAFETERO

Centro Logistico Eje Cafetero
Cra. 2 Norte No. 1- 536
Bodegas No. 2y 4

Via La Romelia - El Pollo
Dosquebradas, Risaralda
Tels.: (6) 3321803 / 05 / 13
Fax: (6) 3321794
pereira.ventas@co.sika.com
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